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ROZSEAWIAJA IMIE POLSKI' W SWIECIE

Andrzej Bachleda — znakomity spiewak oraz jego syn, réwniez Agdrzei,
najlepszy polski narciarz (przedsta wiamy go na str. 19) Fot. Tomasz PRAZMOWSKI
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Mszana Dolna (pow. Limanowa) lezy na ucze€szcza-
nym szlaku turystycznym Pcdhale — Ziemia Nowo-
sgdecka. W miasteczku rozwidlajg sie drogi kolowe
w kierunku Rabki — znanego uzdrowiska, MySlenic
i Nowego Sgcza. Z mys$lg o turystach zmotoryzowa-
nych wybudowano tu luksusowy motel. MieSci on
ponad 40 miejsc noclegowych, restauracje i kawiar-
nie. W tce obok motelu uruchomiona zostanie sta-
cja obslugi samochodow.

Fabryka Opakowan Blaszanych w DBrzesku
krakowskie) jest najbardziej zautomatyzowanym =z
kladem tej branzy. Dostarcza ona wysokiej jakoseci
opakowania m. in. dla przemyslu owoccwc-warzyw-
nego i migsnego oraz czesci do opakowan szklanych,
np. kapsle do butelek napelnianych piwem, sckami
lub nektarami. Zadania fabryki sa niebagatelne,
Przemyst przetworczy bowiem, zgodnie z zyczeniami
rynku krajowego i kontrahentow zagranicznych, stale
zwigksza swoja produkcje. W parze z tym musi isé
ilo§é, jako§é i estetyka opakowan.

Mingtl rok od powstania Obywa-
telskiego Komitetu Odbudowy Zam-
ku Kroélewskiego i uchwalenia apelu
do Polakéw w Kraju i za granica.
W rccznice pierwszego zebrania od-
bylo sie urocczyste pcsiedzenie, na
kKtérym pcdsumowano osiggniecia
pierwszego roku odbudowy ZamkKku.
Oto w najwiekszym skrocie bilans
dziatania Komitetu i ofiarnosci
wszystkich Polakoéw: do 26.I. br. na
konto zamkcwe wplynelo 126.717 tys.
zt oraz 72 tys. dolarébw — od Polo-
nii z 39 krajow. OK. 105 tys. z} wy-
nesi  wartosé depozytu w Skarbcu
Narodowego Banku Polskiego, na
ktory skiadaja sie ofiarowane przed-
mioty ze szlachetnych kruszcow.
Plac budowy jest juz tak przygoto-
wany, z2e w Kkwietniu br. przystapi
sie do wznoszenia muréw, caly zas
Zamek w stanie surowym bedzie go-
towy na 30 rccznice powstania Pol-
ski Ludowej tj. 22 lipea 1974 r. Od
rozpoczecia prac wykonezeniowych
wnetrz zamkowych dzielg nas wiec
jeszcze przeszio 2 lata, ale konserwa-
torzy juz dzi§ zajmujg sie rekon-
strukcjg kapiteli kolumn do jego sal.

W bydgoskim Salonie Biura Wy-
staw Artystycznych urzgdzono wy-
stawe prac malarskich. Ekspozycja
jest plonem miedzynarodowego bple-
neru ,,Chelmno-71’’, poswieconego te-
matyce zwigzanej z Mikolajem Ko-
pernikiem. Na wystawie znajduje
sie ponad 100 obrazéw — dziet pla-
stykdw =z Francji, Anglii, Czechoslo-
wacji, NRD, Wegier i Polski.

Zdjecia: CAF

ginalna konstrukcja

Uznanie robotnikow
korzystajacyph

W OsSrodku Transportu Le$-
nego w Sanoku powstala ory-

1 k przycze-
Py ciggnikowej do przewozu
robotnikOw lesnych. W przed-
niej cze$ci przyczepy znajduje
sie wygodne pomieszczenie dla
8 o0sOb, ogrzewane gazem z
butli. Tylna cze$é, kryta bre-
zentem, spelnia role podrecz-
nego magazynu. Na
wyprodukowano serig
macyjng (16 sztuk) przyczep.
nich
spowodowato
zapowiedz ich produkcji
szerszg skale, nie tylko
uzytek Rzeszowskiego,
innych rejonéw leSnych.

razie
infor-

ale i

na
na

Suberlak z Katowic,

Stefan
odnidst
kolejny miedzynarodowy suk-
ces. Na XII Salonie
w Paryzu zdobyl! on srebrny
medal. Z gratulacjami pos$pie-
| szyla m. in. miejscowa prasa.

I Znany S$lgski malarz,

Sztuki

Oto artysta w swojej pracowni.

PRI

SHITHE

RODAKU! czy juz byle§ w nowo otwartym
spoiywczo-élkoholowo—garmaieryjnym

SKLEPIE POLSKI

Przyjmujemy zaméwienia na urzadzanie przyjeé z okazji chrzcin, Komunii Swietej,
imienin oraz wesel.

P.. Jerzy Strzeszewski z War-
szawy, byly dwukrotny mistrz
Polski w rajdach motocyklowych,
od trzech lat zbiera modele sa-
mochodéw i mnajstarszych moto-
cykli. W sumie ma juz 270 eks-
ponatéw, w tym 120 modeli sa-
mochodoéw-weteranéw z lat 1886—
1939. Wiele spo$réd nich to praw-
dziwie kolekcjonerskie wunikaty.
Wszystkie modele wykonane s3g
w miedzynarodowej skali 1 :43.
Zbieracka pasja p. Strzeszewskie-
go nie ogranicza sie do modeli.
Uzupelnieniem jego kolekcji sa
breloczki, medale, pocztowki i
zbiér znaczkoéw (10 duzych klase-
réw) — wszystko po$wiecone mo-
toryzacji.

Halina Kunicka, piosenkarka
cieszgca sie sympatia publicznoSci
nie tylko Kkrajowej, otrzymaita
ostatnio druga juz ,,Zlotg Pilyte”
Polskich Nagran. Uroczystosé wre-
czenia odbyla sie w sali Teatru
Polskiego we Wroclawiu, ktorego
mieszkancom Halina Kunicka de-
dykowatla swoj ,,zloty koncert”.
Byt to jej ostatni wystep w Kra-
ju przed wyjazdem do USA i
Kanady, dokad udatla sie z grupa
estradowa _ Jerzego Ofierskiego.
Przez miesigc bedzie ona sSpiewac
dla tamtejszej Polonii.

LD

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17
Metro Wagram tel. 622-55-52.

Sklep nieczynny w mniedziele.
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POLTORA

WIEKU Njemcewicz — poeta, 2otnierz, adiutant KoSciuszki w r. 1794, Karol
Szgnkiewicz — historyk, bibliotekarz, publicysta, Feliks Wrotnow-
ski — dziennikarz, Andrzej Plichta dawny sekretarz Rzqdu Po-

OWOCNE)

DZIALALNOSG

DLA
KRAJU
i

EMIGRAC)!

YSL nie byla nowa. Od
M czasu kleski Powstania

Listopadowego, a zwla-

szcza od momentu roz-
poczecia przez cara Mikolaja I
przesladowan i represji Polakow,
tepienia polskich instytucji kultu-
ralnych, idea stworzenia na wy-
chodzstwie wielkiej Biblioteki Pol-
skiej byta ciggle rozwazana w Pa-
ryzu. Pierwszym, ktory chciat za-
czgt¢ organizowacé zycie polskie na-
ukowe, literackie i artystyczne na

A

Stara rycina jednej ze scen ceremonialu poprzedzajacego

Dzialo sie to 24 listopada 1838 r. w Paryiu. W mieszkaniu Lud-
wika Platera, dawnego senatora, a potem posta Rzqdu Narodowego
w latach powstania 1830—31, zebralo sie okolo trzydziestu oséb. W
gronie ich znajdowal- sie ksiqze Adam Czartoryski, Julian Ursyn

ws’taﬁczego, Jézef Reitzenheim — publicysta.
ktérym wziely udzial najwybitniejsze osobistosci polskiej emigracii,
bylo zatozenie biblioteki.

W BIBLIOTECE
POLSKIEJ

NA QUAI IPORLEANS

zachodzie byl — zdaje sie — Jo-
achim Lelewel. Ale obok niego
niemal wszyscy, ktéorym lezalo na
sercu zachowanie poilskiego ducha
narodowego na obczyznie i pobu-
dzanie pracy naukowej i arty-
stycznej Polakéw, powracali u-
parcie do tej mysli. Dzien wiec 24
listopada 1838 r., w ktérym pod-
pisano akt zalozenia Biblioteki
Polskiej w Paryzu jest wielksg da-
ta w dziejach narodowych.

Dr Czestaw Chowaniec, jeden

Slub Wiadyslawa IV z Louise-Marie de Gonzague

Celem zebrania, w

Sw.

z dyrektoréw biblioteki w latach
po II wojnie $wiatowej przedsta-
wil w doskonatym, zwiezlym szki-
cu historie powstania tej placow-
ki. Duzo uwagi pos$wiecit autor
postaci Karola Sienkiewicza, jed-
nego z najbardziej zasluzonych lu-
dzi dla zalozenia biblioteki oraz
jej pierwszego dyrektora. Dzieki
wytrwalej i energicznej akcji or-
ganizatoréw, dzieki patriotycznej
ofiarnosci ogdélu emigrantéw juz
24 lutego 1839 r. nastgpilo otwar-

5 s

HELENA SIKORSKA

1 lutego w Great Bookham pod Londynem
zmarla w 84 roku zycia Helena Sikorska,

(1888-1972)

Sikorskiego, bylo

i jej
Smieré Heleny Sikorskiej odbila sie tak gl¢boko smut-

udzialem. Wlasnie dlatego

Biblioteka mieSci sie¢ w pieknym domu na Wyspie
S Ludwika.

ska.

wdowa po generale, premierze rzagdu polskiego
w latach 1922—23 oraz premierze rzadu emi-
gracyjnego i mnaczelnym wodzu w latach
1939—1943.

Helena Sikorska nie byla postacia, ktéora w spolecz-
noSci polskiej odgrywala jaka$ specjalna role, byla
jednak osobg, ktéra swa postawa, skromnoé(_:ia,, tak-
tem i rozsadkiem, jako malzonka wybitnego Zolnierza
i meza stanu, byla dla niego niezawodnym oparf:ie{n
moralnym w codziennych trudach jego zycia. A Zycie
to — jak wiemy — nie bylo latwe. Wszysiko co ze
strony przeciwnikéw generala i historii przez dlugie
lata uderzalo w osobowos§é i dzialalno§é Wiadyslawa

nym echem zaréwno na Emigracji, jak i w Kraju, wy-
wolujac szczery i powszechny zal.

Malzenstwo Wiladyslawa i Heleny Sikorskich zary-
sowalo sie bardzo wczesnie, kiedy jeszcze droga zycio-
wa i zawodowa poézZniejszego generala nie byla wyty-
czona. Panna Helena byla bowiem wychowanka i_przy-
brana cérka dyrektora seminarium nauczycielskiego z
Rzeszowa, Juliana Zubczewskiego, ktéry oddanego mu
pod opieke przez wdowe Emilie Sik(_)r-skq ze wsi Hyzne,
syna Wladystawa skierowal na wilasciwe .drogi. To dy-
rektor Zubczewski zadecydowal o tym, ze Wiadysiaw
Sikorski zamiast zostaé wiejskim nauczycielem, przy-

Dalszy ciqg na str. 14

Z okien czytelni widaé Sekwane

cie Biblioteki Polskiej w Paryzu.
Pierwsza jej siedziba znajdowala
sie w domu przy ulicy Duphot
Nr 10, w poblizu kosSciola Made-
leine. Poézniej przeniosta sie bi-
blioteka do pieknej posesji na Wy-
spie Saint-Louis, 6 Quai d’Orlé-
ans, ktérg zakupiono na jej stalg
siedzibe. Tutaj miesci sie ona do
obecnej chwili.

Wk

Wiele jest miejsc w Paryzu, i
w innych miastach Francji, z kt6-
rymi zycie i dzialalnos¢ wielkich
Polakéw sag $Scisle zwigzane. Nie-
wiele jest jednak miejsc, ktore
budzilyby az tyle wspomnien hi-
storycznych, co Biblioteka Polska.
Zbiory, ktoére ona posiada — re-
kopisy polskich krélow i wodzéw,
poetéw i. politykoéw, pamietniki,
mapy, ilustracje, wielki ksiego-
zbiér bardzo rzadkich wydaw-
nictw, zwtlaszcza dotyczacych dzie-
jow Wielkiej Emigracji popow-
staniowej, mnoéstwo pamigtek hi-
storycznych oraz dziel sztuki, o-
brazéw, rzezb, mebli, grafiki —
czynig z tej biblioteki prawdziwy
skarbiec kultury polskiej. Caty
dom, w ktorym sie ona miesci,
tchnie atmosfera przesziosci. Nie-
dawno przyjechali do biblioteki
reporterzy z telewizji, rozejrzeli
sie po wnetrzach zakladu, obej-
rzeli czytelnie, Muzeum Mickie-
wiczowskie, sale wystawowe, za-
trzymali sie na schodach prowa-
dzacych piekna, szeroks spiralg na
gbérne pietra gmachu.

— Co beda panowie filmowali?
— spytala ich p. Irena Galezow-

— Atmosfere romantyczng... —
odpowiedzieli.

Lo

Prawdg jest, ze atmosfere epo-
ki romantyzmu, a zwlaszcza Wiel-
kiej Emigracji, odczuwa sie tutaj
szczegblnie silnie. Ale powigzania
ideowe zakladu  sg jeszcze star-
sze, korzenie tradycji siegajg je-
szcze glebiej w przeszio$é. Pani
Irena Galezowska, zasluzony pra-
cownik biblioteki, jest jednocze$-
nie dziejopisem zakladu. Pisala o
historii biblioteki, moéowila o niej
w swych wykladach w Instytut
Catholique. Podsumowata ostatnio
fakty skladajace sie na geneze in-
stytucji w znakomitej prelekqp,
przedstawiajac, jak logicz_na, nie-
przerwana cigglos¢ istnieje od
slynnych ,,obiadow czwartko-
wych” na Zamku Kroélewskim w

Dalszy ciqg na str. 6-7
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Z Chile do Polski statkiem ,,Zerom-
ski”. wracajg prochy generala brygady
Stanistawa Malachowskiego.
pozegnanie odbylo sie na nabrzezu por-
towym w Valparaiso. Uczestniczyt w
nim syn Zmarlego, znany w Chile ma-
larz Raoul Malachowski, grono tutejszej
Polonii
PRL z ambasadorem Eugeniuszem No-
woryta na czele. Syn generata wyrazit
serdeczne podziekowanie rzgdowi pol-
skiemu
Zmarlego.

Dwa poczytne dzienniki ukazujace sie
w Santiago de Chile pos§wiecily swoje
artykuly pamieci Zmariego, uwypukla-
jac jego umilowanie ojczyzny, bohater-
skie karty z zyciorysu. Warto bowiem
wspomnieé, ze w 1939 r. general Ma-
tachowski, woéwczas w stanie spoczyn-
ku, zglosit sie do dyspozycji 6wczesne-
go dowbddztwa, po czym wstawil sie bo-
haterska obrong Modlina.

O sylwetce Zolnierza i Polaka moéwil
takze podczas pozegnalnej uroczystoS$ci
na m/s ,,Zeromski” p. ambasador No-
woryta, przypominajgc zarazem, ze dla
tych Polakéw, ktérzy w Chile znaleZli
drugg ojczyzne,
zawsze otwarta. Ta uroczysto§é byla
zarazem kombatanckim
zolnierzy r6znych alianckich frontéw
II wojny $wiatowej. Nalezy dodaé, iz
obecny kapitan m/s ,,Zeromski” — kpt.
Chudzicki wedrowal z konwojami
Murmanska, a syn generala Malachow-
skiego dzialal w polskim ruchu pod-
ziemnym.

TYGODNIK POLSKI

PROGHY GENERAtA
MAtACHOWSKIEGO
WRAGAJA do POLSKI

!

=

|

Ostatnie

oraz przedstawiciele placowki

za spelnienie ostatniej woli

POLSKIE
PODROZY

21, rue Bergére
-PARIS 9°

Dla w_yieidid

20 lutego 1972 r.

OFICJALNY KORESPONDENT, ,,0RBISU”

Licence Agence Voyages A 658

ma zaszczyt powiadomi¢ SWOICH KLIENTOW
o otwarciu nowego ODDZIALU
5, Place des Paraiges-57-METZ

tel. 68.83.78

ORGANIZUJEMY WSZELKIE WYJAZDY

do wszystkich krajow swiata

B

jacych do Polski:

droga do Polski Jjest

spotkaniem

do
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lat temu, 19 lutego 1947 podpisano
pierwsza po wojnie konwencje kul-
turalng miedzy Polskg a Francja.

Jak pamietamy, pierwsze lata po wojnie nie byly
tatwe dla spoleczenstwa w Kraju. Je§li wezmiemy
do reki albumy fotograficzne przedstawiajace Kraj
lat 1947 i 1972, bez trudu zauwazymy znakomitg
réznice w wygladzie ludzi, w ubiorze, nie méwiac
o $§ladach wojny, ruinach i zgliszezach. Ale co ma
wspoélnego sytuacja Kraju w pierwszych latach po
wojnie z konwencjg kulturalng podpisang miedzy
Polska a Francja?

Na pierwszy rzut oka niewiele. Po blizszym za-
stanowieniu sie dochodzimy jednak do wniosku,
ze ten miedzypanstwowy akt ma w sobie wiele
z symbolu niematej rangi. Zniszczony Kraj, z wiel-
kim trudem stajac na nogi, borykajacy sie z nie-
rozwigzanymi problemami wewnetrznymi, pogra-
zony niemal w bratobOjczej walce nie zapomina,
przeciwnie dokitada takich samych staran w
dziedzinie odbudowy gospodarki, co w odtwarza-
niu i rozszerzaniu systemu o$wiaty. My$li perspek-
tywicznie. Dalekosieznie.

W czasie II wojny $wiatowej na skutek rézne-
go splotu okoliczno$ci, zmiennosci loséw i szezes-
cia militarnego, a takze na skutek prostego rachun-
ku wagi i potencjaléw w S$miertelnych zmaganiach
z hitleryzmem liczyla sie przede wszystkim potega
ZSRR i USA. Stwierdzenie to nie oznacza niedoce-
niania wysitku wojennego wolnej Francji i Pola-
koéw. To po prostu stwierdzenie faktu. Oczywiscie,
taki uklad sil mial swe wplywy réwniez i w dzie-
dzinie... lingwistycznej. Angielski, bo trzeba braé
pod uwage takzZe znaczenie i role W. Brytanii z
lat wojny, oraz rosyjski zaczynajg wkraczaé na
arene miedzynarodowa jako jezyki konferencji
miedzynarodowych, jako jezyki powszechnie uzy-
wane w dyplomacji. Wojenny wysilek wolnej Fran-
cji, odradzanie sie jej potencjalu wplynely na to,
ze francuski zgodnie z tradycja dawnej dyplomacji
i miedzynarodowych ogranizacji pozostat jako réw-
norzedny jezyk, obok angielskiego, rosy;sklego,
chinskiego i hiszpanskiego, w najw_ieksze; powo-
jennej organizacji miedzynarodowej, jakim stala
sie ONZ.

rancja powojenna przezywata réwniez trudne
Fpowojenne lata odbudowy i rekonstrukcji. W
tym okresie mawiano w Europie, ze kultura
francuska, jezyk francuski, zostanie zepchnieg-
ty -w cieA przez angielski. Wladze powojen-

A Zalatwiamy wszystkie sprawy zwiqg-
zane z podrézami indywidualnymi
lub grupowymi

A Zalatwiamy paszporty oraz wizy
pobytowe lub tranzytowe

VAVAYAYVAYA
OO

NSYW
FRANCUSKIEGO

nej Polski, jak 1 wszyscy Swiatli ludzie ro-
zumowali jednak inaczej. Wychodzili z za-
tozenia, zZe wartosci kultury francuskiej sg
nieprzemijajgce, Ze znaczenie jezyka fran-

cuskiego jako klucza do skarbnicy tej kultury i w
ogoble dorobku kulturalnego i cywilizacyjnego ca-
tego Swiata, jest bezdyskusyjne. W przedwojennej
Polsce™ znajomo$¢ francuskiego nalezata do dobre-
go tonu w sferach inteligenckich. ,Parlowanie”,
obojetnie na jaki temat, bylo mile widziane. Po-
wojenna o$§wiata polska wychodzila przede wszyst-
kim z zalozZzenia, ze zwiazki Francji z Polska sg tak
szerokie i maja tak wielkie tradycje, ze bez trudu
mozna skierowaé uwage na nurt zar6wno wspol-
nych polsko-francuskich tradycji postepowych, jak
i czysto kulturalnych i uzytkowych.

Obecnie obowigzuje polsko-francuski uklad kul-
turalny. Co dwa lata ustala sie nowy biezacy pro-
gram wymiany kulturalnej miedzy obu krajami.
W Polsce dziala 12 lektoratéow jezyka francuskiego,
a uczy sie go przeszlo 100 tysiecy os6éb na réznych
szczeblach edukacji i w réznych formach. O do-
cenianiu przez mtodziez polska roli i znaczenia je-
zyka francuskiego we wsp6iczesnym $wiecie §wiad-
czy fakt, Ze coraz wiecej uczniow wybiera fran-
cuski jako obowiazkowy jezyk nauczania.

W tadze o$Swiatowe W Kraju, wychodzac
naprzeciw temu zyczeniu mlodziezy, two-
rza coraz wieksza liczbe lice6w z fran-
cuskim jako jezykiem wykladowym. Z opu-
blikowanych niedawno danych  wynika, ze
przeszio 30 proc. studentow wybrato ja-
ko jezyk obcy — wiadnie francuski. A sg to stu-
denci réznych kierunkoéw, zaré6wno humanistycz-
nych jak i przyrodniczo-technicznych. Francuski
stal sie niezbedny dla poszerzenia wtasnych ho-
ryzontéw intelektualnych i czerpania wiedzy
dla korzystania z najnowszego dorobku cy-
wilizacyjnego. Francuski wreszcie jest po
raz wtéry odkrywany i doceniany jako je-
zyk najlepiej stuzgcy miedzynarodowej bez-
poSredniej wymianie my$li, jako jezyk miedzyna-
rodowych dyskusji, jako narzedzie wspoélpracy dy-
plomatéw. Dlaczego tak sie dzieje?

Na to pytanie odpowiedzial juz niemal 200 lat
temu pisarz francuski Antoine Rivarol. Za rozpra-
we o uniwersalno$ci jezyka francuskiego otrzymatl
w roku 1784 nagrode bynajmniej nie _ucze].ni ro-
dzimej, ale berlinskiej. Przedmijotem tej rozprawy
byly nastepujace rozwazania: ,Dlaczego ,]szl.( fran-
cuski stal sie uniwersalnym? Dlaczego zasluzyl SO-
bie na to miano? Czy moze te pozycje utrzymac?”

A Przekazujemy pieniadze do Polski

(skup)

A Zalatwiamy zaproszenia do Francji

dla oséb z Polski
=

Rivarol zastanawia sie w swojej pracy, dlaczego
inne jezyki europejskie nie zajely takiej pozycji
jak francuski. Uzasadnia swa teze o uniwersal-
no$ci tego jezyka jego jasnoS$cig i logiczng kon-
strukcja. Stwierdzenie to jest i dzi§ aktualne, mimo
prob tworzenia supertatwych jezykoéw sztucznych.
Nadal jest aktualne twierdzenie Rivarola, ze ,to
co nie .jest jasne, nie jest jezykiem francuskim”.
Jakie dzi§ miejsce zajmuje francuski, je$li chodzi
o liczbe ludzi, ktérzy tym jezykiem wladaja?

ncyklopedia L:arousse’a podaje, ze W
1955 roku 50 mln os6b uzywalo jezyka
francuskiego jako wtasnego we Francji,
Belgii, Szwajcarii, Kanadzie, na wyspach an-
glonormandzkich i Mauritiusie oraz w nie-
ktoérych  krajach  Afryki Pin. Encyklopedia

Brytyjska wymienia 153 jezyki, ktérymi moéwia
grupy narodowos$ciowe liczgce co najmnleq’l mln
os6éb. Na pierwszym miejscu wymienia chinski —
700 mln, a na ostatnim jezyk Tswana, ktérym mo-
wiag w nowo utworzonym panstwie afrykanskim
Botswaan. W pierwszej dwudziestce uplasowaty sie
nastepujgce jezyki:

Na pierwszym wspomniany juz chinski, na dru-
gim angielski, ktéory jest ojczystym jezykiem 300
mln os6b, mieszkajacych w USA, W. Brytanii, Ka-
nadzie, Irlandii, Australii i Nowej Zelandii. Na
trzecim rosyjski — 200 mln ludzi. Na czwartym
hiszpanski — 165 mln os6b w Hiszpanii i Ameryce
Pid. Na pigtym hindi — 165 mln os6éb w Indiach.
Na sz6stym japonski — 100 mln oséb. Na siédmym
niemiecki — 100 mln os6b w NRF, NRD, Austrii
i Szwajcarii. Na O6smym bengali we wschodnim
Pakistanie, dzi§ Bangla Desz. Na dziewigtym por-
tugalski — 90 mln os6b w Portugalii i Brazylii. Na
tym samym dziewigtym miejscu arabski — 90 miln
os6b na Bliskim Wschodzie i Afryce Pin. I wresz-
cie na dziesiatym miejscu francuski — 75 mln os6b.
Francuski jezyk spofréd europejskich wyprzedza
m. in. wloski, ukrainski, polski, serbo-chorwacki,
wegierski, czeski, szwedzki, bulgarski, grecki, dun-
ski itd.

Na odrebne potraktowanie zastluguja wplywy J&-
zykowe francuskie w Afryce Pin. Jezyk francuski
jest niemal w powszechnym uzyciu w Algierii, Ma-
roku, Tunezji, Somali i na Madagaskarze,
Czadzie, Mauretanii, Kongu, Senegalu jed-
nym slowem w calej dawnej francuskiej Afryce
Zachodniej i Ré6wnikowej.

. Laczpie oblicza sie, ze na §wiecie w réznych kra-
jach biegle méwi po francusku ok. 150 mln ludzi.
Jesli wezmiemy pod uwage liczbe oséb, ktére zna-
ja biernie francuski, korzystajgac z literatury fa-
chowej, to bez przesady mozna powiedzieé, ze fran-
cuski coraz bardziej sie umacnia jako swego ro-
dzaju ,,mocarstwo” jezykowe. Wzigwszy pod uwa-
ge, ze wsrod tej wielomilionowej rzeszy ludzi zna-
czng cze$¢ stanowia ludzie nauki i specjalisci z
réznych galezi wiedzy i produkcji, to réwniez bez
przesady stwierdzié mozna, ze francuski jest i co-
raz bardziej sie umacnia jako potega intelektualna.

Henryk KAWKA
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Panstwowy Zespét Piesni i

1200 pieknych i

nym ambasadorem Polski we
krajach, do ktérych zawita.

za posrednictwem NO TO CO

Z duza satysfakcja i zadowoleniem Klub
Polski NO TO CO w ramach swej dzialal-
nosci kulturalnej zaprezentuje we Francji
Tanca
ZOWSZE” — w niezapomnianych spektak-
lach, na ktérych przez scene przewinie sie
kolorowych kostiumoéow,
a 110 artystéow przedstawi wszystkie regio-
ny Polski, petne swoistego uroku. ,MAZOW -
SZE” nie potrzebuje reklamy, jest ono $wiet-
; wszystkich

Sktadamy podziekowanie Polskiej Agen-
cji Artystycznej ,,PAGART”, Ze zgodzila sie
udostepnié
publicznosci we Francji ten piekny spektakl.

Dyrekcja Generalna NO TO CO
Jean-Pierre i Frédéric SKWARA

MAZOWSZE”

»MA-

- exclusivité

- I NOGElEn|
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LE BALLET NATIONAL DE POLOGNE

MAZOWSZE

un débordement de couleurs
de mouvement , ef de charme...

110 artistes

TYGODNIK POLSKI

EN FRANCE
DU 11 MARS AU 9 AVRIL 1972

SAMEDI 11
20H.30

DIMANCHE
12 MARS
& 20H.30

MARS

LENS

16H.30

LUNDI 13
20H.30

MARDI 14
20H.30

MARS

LILLE

MARS

JEUDI 16 MARS

20H.30

VENDREDI
17 MARS 20H.30

SAMEDI 18 MARS
20H.30

DIMANCHE
19 MARS
& 20H.30
LUNDI
20H.30
JEUDI 23
20H.30
VENDREDI
24 MARS 20H.30

SAMEDI 25 MARS

14H.30
20 MARS

PARIS

MARS

»APOLLQO” Place de la Gare
OUVERTURE DE LA LO-
CATION:

14 FEVRIER PRIX: 10 a
25 fr.

LOCATION Tél: 28.40.07

,THEATRE SEBASTOPOL."
OUVERTURE DE LA LO-
CATION:

l-er MARS

PRIX DES PLACES: 10 a
30 fr.

LOCATION Tel: 57.15.47

,THEATRE DES CHAMPS
ELYSEES”

15, av. Montaigne-PARIS

8-éme

OUVERTURE DE LA LO-
CATION:

Au Théatre: tous les jours
de 12 a 18 h. (sauf le diman-
che) par tél: (359.72.42)

A partir du 1-er MARS ainsi
que dans toutes les agences
a NO TO CO Nation: A par-
tir du 7 février, 69, Place de
la Réunion PARIS 20. Tél:
366.18.96

MERCREDI
22 MARS 20H.30

MERCREDI
29 MARS 20H.30

JEUDI 30
21H.30

MARS

SAMEDI 1-er AVRIL

20H.30

DIMANCHE

2 AVRIL 14H.30
& 20H.30

LUNDI 3 AVRIL

14H.30 & 20H.30

MERCREDI

5 AVRIL 20H.30
JEUDI 6 AVRIL
20H.30

VENDREDI

7 AVRIL 20H.30

ROUBAIX

TOULON

ALY-EN-
-PRD
VENCE

GCANNES

LYON

,LE CASINO” 12, Place de
la Liberté.
OUVERTURE DE LA LO-

CATION: 14 février. LO-
CATION Tél: 73.57.33
PRIX DES PLACES: 10 a

30 fr.

,,OPERA DE TOULON” Ou-
verture de la Location: 27
Mars

Prix des Places:
Tél: 92.70.78

10 a 30 fr.

,REX CINEMA THEATRE”
48, Cours Mirabeau
LOCATION: aux heures ha-
bituelles au théatre

CASINO DE CANNES OU-
VERTURE DE LA LO-
CATION: aux heures habi-
tuelles au casino.

,,PALAIS D’HIVER de
LYON” — 149, Bd. Stalin-
grad. OUVERTURE DE LA
LOCATION: l1-er Mars Tél:
24.52.15 a I’Agence ,PO-
LONIA” 26, Cours Vitton a
partir du 28 février. Prix

(

13
§

2

ONONONONDN
N AN A A ARSI REAIAERY SEATASAIASA

20H.30 des Places: 15 a 30 fr.
DIMANCHE Lundi, mardi, jeudi, samedi:
26 MARS 14H.30 de 9 h. a 19 h.
& 20H.30
¢ ; ; h. SAMEDI 8 AVRIL

LUNDI 27 MARS s mdh weusheed (e B 20H.30 ,THEATRE MUNICIPAL”
20H.30 ’ D" "ANCHE DUUN — LOCATION: aux heures
MARDI 28 MARS PRIX DES PLACES: de 5 9 "RIL  14H.30 habituelles au théatre.
20H.30 a 35 fr. - & 20H.20 :

BUREAU de PARIS: 69, Place de la Réunion — PARIS 20éme

(| | I | O £ a : Tél: 366-18-96
° .

CLUB de POLOGNE CLUB N° 787 Loi 1901
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6 TYGODNIK POLSKI
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Akt zalozZenia biblioteki, podpisany 24 listopada 1838 roku w Paryzu.
Oto pierwsza strona miezwykle cennego, historycznego dokumentu

W BIBL
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IOTEGE

POLSKIE]

NA QUAI D’ORLEANS

Dalszy ciqg ze str. 3

Warszawie do powstania w Pary-
zu Towarzystwa Historyczno-Li-
terackiego i Biblioteki Polskiej.

Na ,,obiady czwartkowe”, wy-
dawane przez Stanislawa Augusta
Poniatowskiego przybywala elita
umysltowa Polski epoki Oswiece-
nia. Bywal na nich Adam Naru-
szewicz, Jan Albertrandi, Grze-
gorz Piramowicz, Marcin Poczo-
but, Franciszek Bohomolec, Sta-
nistaw Konarski i inni Pijarzy,
Joachim Chreptowicz, ksigze Czar-
toryski, Michal Jerzy Mniszech,
Ignacy Potocki, Stanislaw Trem-
becki, Kajetan Wegierski, Franci-
szek Zablocki, Julian Ursyn Niem-
cewicz, Bacciarelli, Veogel i wielu
jeszcze innych.

Rozmowy toczyly sie na najroz-
maitsze tematy. Moéwiono o zor-
ganizowaniu Akademii Medycznej
i o budowie Kanalu Oginskiego, o

nade wszystko — o powotaniu Ko-
misji Edukacji Narodowej. Na o-

biadach czwartkowych powstala
mysl utworzenia Towarzystwa
Kssigg Elementarnych oraz Towa-
rzystwa Literackiego.

»Obiady czwartkowe” trwaly az
do Wielkiego Sejmu (czteroletnie
go0), tzn. do r. 1787. Od tego mo-
mentu mysli wszystkich zaprzagt-
nela sprawa Sejmu. Obiady na
Zamku sie skonczyly, ale czy zo-
staly przerwane calkowicie? Pe-
wnego rodzaju kontynuacje ich
stanowily spotkania uczonych i po-
etow w Putawach, u Czartorys-
kich, ktorzy stworzyh srodowisko
c1ekawe intelektualnie i patrio-
tyczne. MyS$l zalozenia Towarzy-
stwa Naukowego podtrzymywana
byla tam bardzo konsekwentnie.
No i wreszcie w Warszawie, 16 li-
stopada 1800 r., mimo zmienionej
calkowicie sytuacji politycznej
Kraju — w poczatkach epoki po-
rozbiorowej — zalozone zostalo w
mieszkaniu Jana = Albertrandiego
Towarzystwo Przyjaciot Nauk.

Wsrod tworcow znalezli sie, o-
bok -Albertrandiego, Chreptowiez,
Poczobut, Trembecki, Czacki, Sta-

Fragment czytelni Biblioteki Polskiej. Zostala ona doszczetnie zdewastowana przez Niemcéw po zajeciu Paryza w 1940 roku

A
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szic, Woronicz. Wrocili wiec daw-
ni ueczestnicy ,,obiadow czwartko-
wych’, pragngc swa obecnosciag i
swg praca zwigza¢ nowe towarzy-
stwo z dawng tradycjg Polski je-
szcze sprzed rozbioréow. Doszli i
nowi ludzie, ktorych udzialem be-

dzie kontynuowanie dzieta i
poézniej — przekazanie go w rece
nastepcow.

Towarzystwo Przyjaciél Nauk
funkcjonowalo bardzo sprawnie,
cieszylo sie powszechnym uzna-
niem i sympatig. Z szacunkiem
odnies¢ sie musialy do niego na-
wet wladze zaborcze, tak wielki
byl jego autorytet. Wstepuja w
szeregi Towarzystwa ciagle nowi
ludzie. Dochodzi m. in. ks. Adam
Czartoryski, Ludwik Plater, Ju-
lian Ursyn Niemcewicz.

Po powstaniu Ksiestwa War-
szawskiego mozliwosci pracy To-
warzystwa Przyjaciol Nauk sg je-
szcze Wwieksze. Prezesami kolejny-
mi jego sa Albertrandi i Staszic.
Po klesce Napoleona, w zmienio-
nych raz jeszcze warunkach, To-
warzystwo dziala nadal, rozwija
sie, powoluje licznych czilonkow
zagranicznych, m. in. Jeffersona,
Faradaya, Goethego...

- Kleska Powstania Listopadowe-
go spowodowala, wsrod wielu in-
nych tragedii narodowych, znisz-
czenie towarzystwa. General Dy-
bicz juz w czasie bitwy pod Gro-
chowem wydal rozkaz, ze natych-
miast po zajeciu Warszawy nalo-
zone maja by¢ pieczecie na lokal
i zbiory Towarzystwa Przyjaciot
Nauk.

Jednakze woaola kontynuowania
pracy, od tylu lat prowadzonej, nie
opuscila Polakow. Wielka Emigra-
cja popowstaniowa podjela inicja-
tywe wznowienia w Paryzu dzia-
talnosci towarzystwa, ktorego nie
tolerowal zaborca w Warszawie.
Ludwik Plater, general Jézef Bem,
Aleksander Walewski (syn Napo-
leona) i wielu inmnych wybitnych
przedstawicieli patriotycznego
Wychodzstwa zajelo sie utworze-
niem Towarzystwa Literackiego z
sekcja historyczng i sekcjg staty-
styezng. Na czele ich staneli Ju-
lian Ursyn Niemcewicz i Ludwik
Plater, nad caloscia objal prze-
wodnictwo ksigze Adam Czarto-
ryski. Po Niemcewiczu stanowisko
sekeji historycznej objagl Adam
Mickiewicz. Dolaczyl do grona
poézniej general Kniaziewicz, Ka-
rol Sienkiewicz, Fryderyk Chopin,
a pozniej jeszcze Joachim Lele-
wel. W r. 1838, jak wiemy, zalo-
zono Biblioteke Polska. Dziatacze
Towarzystwa Literackiego prag-
neli uczymié z niej instytucje —
pomnik wielkiego bohaterskiego
zrywu narodu polskiego i dalo jej
nazwe: Biblioteka Polska — na
pamigtke Powstania Listopadowe-
go zalozona.

Od pani Ireny Galezowskiej do-
wiadujemy sie nie tylko o prze-
szlosci zakladu, ale i o obecnym
jego stanie. Wraz z p. Wanda Bor-
kowskg strzegg tutaj obie panie
od dziesiecioleci zbioréow, wartosci,
nie dajacej sie ocenic. Jest tutaj
10 tysiecy starodrukoéw, 15 tysie-
cy rycin o tematyce zwigzanej z
Polskag i z Polakami, albo tez au-
toréw polskich. Biblioteka posia-
da 140 tysiecy tomoéw, 40 tysiecy
posiada < Towarzystwo Historycz-
no-Literackie. Oba ksiegozbiory
posiadaja wspélny katalog i mo-
zna z nich korzystac.

Po pierwszej wojnie swiatowej
towarzystwo i biblioteka przezy-
waly okres jak gdyby uSpienia.

Stare druki i zabytkowe oprawy.

Portrety kréléw ze zbioru
rycin: Henryk Walezy (po-
srodku), Wtadystaw IV (po
lewej) i Jarn Kazimierz. W
gablocie rekopisy kréléw
polskich przypominajgce o
ich zwigzkach z Francja

Jan Kazimierz na starej,
mato znanej rycinie. W
zbiorach biblioteki najwie-
cej jest pozycji dotyczag-
cych postaci historycz-
nych, ktérych losy zwiq-
zane byly - =z F'ranch,’

RS
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Posérodku st

Dyrektorem o6wczesnym byl Wia-
dystaw Mickiewicz, syn poety.
Moda panowala w tym okresie na
Biblioteke Rapperswilska, w
Szwajcarii i uwaga Polakéw na
nig zwlaszcza byla zwrécona. Ko-
lejnymi dyrektorami biblioteki
byli minister Franciszek Pulaski,
nastepnie dr Czeslaw Chowaniec,
ktéry potozyl dla niej olbrzymie
zastugi, Kamil Gronkowski, wre-
szcie p. Andrzej Poniatowski.

Od dtuzszego czasu zaintereso-
wanie bibliotekg jest znow duze.
Nie tylko korzystaja z jej zbiorow
liczni badacze i z Francji, i z Pol-
ski, i z innych krajow. Bardzo
wielu ludzi ofiarowuje tej insty-
tucji swe biblioteki, dziela sztuki,

rona tytutowa ,,Kroniki Polakéw” Miechowity, z 1519 r.

pamiagtki. historyczne, rodzinne,
pamietniki. Kolekcje Biblioteki
Polskiej w Paryzu powiekszaja sie
w takim tempie, Zze spieszy¢ sie
nalezy z ich inwentaryzowamiem i
katalogowaniem. Liczne i czesto
bardzo cenne dary naplywaja
z réznych czesci swiata. Przy-
jezdzaja tutaj z réznych krajow
Swiata badacze, aby pracowac¢ nad
znajdujgcymi sie tutaj materiala-
mi. Przychodzg réwniez licz-
ni zwiedzajacy, aby poznac zbiory
Muzeum Mickiewicza, obejrzeé
wystawy periodycznie organizo-
wane, aby odetchngé¢ atmosferg ro-
mantyzmu i polskosci.

Tadeusz DOMANSKI


przypominajq.ce

TAJEMNICE MARSYLSKICH F
@ PO 25 LATACH ROZtAKI @ KR
W MARSYLIl @ SPOTK

S 4
SMA DZIELNICA
MARSYLII, do ktérej
zmierzam, tym sie roz-
ni od centrum najwigk-
szego portu Francji, ze
nie ma tu wielopietrowych gma-
chow, lecz dominuje tu budownic-
two parterowe, przycupniete nad
zatoczkami, ktorych coraz wiece],
im bardziej sie oddalam od Stare-
‘go Portu w kierunku Cannes 1
Nicei. Roi sie tu od zatok i fior-
dzikéw, w ktorych fale szumig ha-
tasliwiej niz przy eleganckich bul-
warach w centrum miasta.

skaly stanowily od
wiekow osione dla émiatkow — ucie-
kinierow z wysepki If, na ktorej za-
mek obronny przejal z czasem funk-
cje wiezienia rangi panstwowej. Mimo
licznych strazy i niebezpieczenstw, nie-
jednemu udalo sig tedy wlasnie zbiec
i szlak poszukiwan zmylié. Wiedzial o
tym takze p. Stanisiaw Czarkowski w
1941 r., wytrawny rybak z tej dzielni-
cy, ktory wszystkie zatoczki jednako
krete spenetrowal wzdluz i wszerz, by
wyprawiaé¢ za Morze Sradziemne dzie-
siatki partyzantow. Sylwetke Stanis-
lawa Czarkowskiego zapamigtalo pod-
czas 11 wojny Swiatowej wiele oséb z
szeregbw Résistance przerzucanych z
Francji przez Morze Srédziemne do
Wielkiej Brytanii czy Afryki Poéinoc-
nej. Po ostrych skatach jak kozica
skakal i niemal bezszelestnie przedo-
stawal sie na kutry rybackie, ktorymi
ku sasiednim zatoczkom przewozit bo-
hater6w Ruchu Oporu.

Niemal 30 lat minelo od tamtych no-
cy, o ktéorych nikt nie wspomina, ba,
nikt z mieszkancow Osmej dzielnicy
Marsylii nie wie. Skaty, wiadomo, mil-
cza jak zaklete. Ptakéw tu nie widac¢
i nie slychaé. Podobno ogluszone hu-
kiem ostatnich armat w sierpniu 1944 r.
— odlecialy stad ma zawsze. A p. Sta-
nislaw po tulaczkach wojennych wrd-
cit tutaj na state.

Dawniej mieszkal w centrum miasta,
ktére w latach Komuny Paryskiej ofia-
rowalo Francji wielu komunardow i do
dzi§ Spiewana Marsylianke.

Obecnie stukam do blekitnych drzwi
biatlego parterowego domku przy rue
du Lieutenant Moulin. Cisza. Okienni-
ce dokladnie zamkniete. sSzezekajacy
psiak sasiadow zaprowadzil mnie do
nich. ,.Monsieur Stanisa nie ma.
gosémi skad$ przybytymi wyjechal”.

Wrbécil. Z

Bilekitno-szare

centrum Marsylii, gdzie
_Polskiego Fiata” w salonie samocho-
dowym synowl i wnukowi pokazywal.
Oprowadzat ich po wszystkich ,,polo-
nikach” historycznych i wspotczesnych
miasta. Syn p. Stanisa, Henryk z Bia-
tej Podlaskiej do Papy przybyly wraz
ze swym synem, studentem Politech-
niki Warszawskiej, okazal sie lustrza-
nym odbiciem Papy. Nie tylko z uro-

dy do siebie podobni, ale i goscinnosci.
Obydwaj opowiada¢ zaczeli najpierw
o tym, jak to wojna ich rozdzielila na
éwieré wieku i dopierp w 1964 r. sie
spotkali. I cho¢ przezyli pieklo woj-
ny — senior we Francji, a syn w Pol-
sce, cho¢ migdy przedtem jezyka w g¢-
bie nie tracili, tak wowczas, gdy spot-
kali sie po 25 latach rozlgki, gardia im
scisnely sie. Tylko po . bratersku kle-
pa¢ sie mogli po plecach, az powie-
dzieli rownoczeénie: jak sie masz sta-
ry...

Smiejg sie WwWszyscy na wspomnienie

o spotkaniu i bezskutecznych poszuki-
waniach. Zycie kazdego z nich toczy-
o sie dalej, mimo ze raz Stanis, raz
jego syn, otrzymywali $wiadectwo
zgonu. Papa przechodzil wtasnie na e-
meryture, gdy syn dyplom w SGPIS
w Warszawie odbieral i pracg zawo-
dowa w Bialej Podlaskiej podejmowal.
Dziadek Stanis znacznie wiecej godzin
spedzal na lowieniu ryb, niz jego wnuk
na wyktadach, kiedy studia politech-
niczne w Warszawie zaczal.

= A jak to was wojna rozdzielila? —
o$mielam sie pytaé poufale, dlatego
gdyz na przybranag corke przez gospo-
darza laskawie zostalam pasowana.
Papa wyjmuje z kredensu niewielka
v1§ec;ke, wyciaga z niej papiery, poda-
je jeden. Pod krzyzem lotarynskim, o-
zdobionym  flagami réznych narodo-
woéci i herbem _tricolore” napis: ,Ré-
publique Francaise”, a dalej tekst o-
zdobny w jezyku francuskim:

. M Czarkowski nalezal do armil
Zolnierzy bez wmundurowania, ktoérzy
brali udziat w chwalebnych bojach dla
wyswobodzenia kraju; udzielat szla-
chetnej pomocy wiginiom, deportowa-

o

IORDOW@GDZIE SA PTAK
OTKOFALOWKA W
ANIE Z DE GAULLE‘M

Stanis i Henryk (junior) Czarkowscy w Marsylii przy rue du Lieutenant Moulin

nym, uciekinierom francuskim lub bo-
jownikom armii zap'rzyjaznzonych,
ktérzy dostali sie w rece wroga’.

Dokument podpisal general de Gaul-
le osobiscie oraz gen. de Larminat W
dniu 7 czerwca 1947 r. Czytam drugie
pismo — przyznajace P. Stanisowi pra-
wo do noszenia medalu Francuskiego
Ruchu Oporu — podpisane przez Pre-
zydenta Republiki Francuskiej Vincen-
tego Auriol, przewodniczacego Rady
WMinistrow Ramadier oraz Ministra
“Wojny Coste Floret. Polski porucznik
znatl osobisécie wielu mezow stanu,
wspoblpracowat z nimi jako tlumacz na
jezyk francuski z polskiego, angielskie~
go i niemieckiego. Np. znajomost z
gen. Giraud nie ograniczyla sie jedy-
nie do kontaktu podczas przerzucania
go do Wielkie] Brytanii; trwala jesz-
cze kilka lat, ale to inna opowies¢.

7zdjec, pism, dokumentow jest wiele.
Pozobiktle, wyblakle tkwiag teraz w
skrytce zamknietym $wiatku mi-
nionych zdarzen. Wazniejsze z mnich
weszly do historii, inne, ktore by¢é mo-
ze jej losy determinowaty, sa juz za-
pomniane. Wiasciciel skrytki chowa po-
spiesznie plik réznorodnych kartek, le-
gitymacji, pamiatek osobistych.

Ruchy 70-letniego p- Stanisa sa pel-
ne energii, zdania wypowiadane dobit-
nie, krotko, jak rozkazy.

Nie ma od

I?@LEGENDA CZY PRAWDA
éROD ROZ @ PRZERZUTY

A APPORTEE AUY, PRISONNIERS
HEPORTES EVADES FRANCAISOU -
COMBATTANTS DESARMEES ALUEES
| TOMBES AU POUYOIR DE L ENNEML
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nich odwotania. Czarkowski-junior ob-
serwujac te scene moOwi: ,,Ojciec zaw-
sze mial sprezysta sylwetke, nie lubil
zajeé statyczmych, wiecznie go gdzies
pedzito. Mysle, Ze wiele cech psychicz-
nych, dzieki ktorym zapewmne przetrwal
obéz w Buchenwaldzie i miemmniej nie-
bezpieczne chwile w innych okolicz-
nosciach, zawdzieczat Swietnej spraw-
nosci fizycznej. Papa od miodosci u-
prawiat sport, po maturze podijatl stu-
dia w warszawskim Centralnym Insty-

e
T Re

tucie Wychowania Fizycznego. Pozniej,
gdy rozpoczat prace zawodowqg w ko-
lejnictwie, uprawial aktywnie wiele dy-
scyplin sportowych. We wrzeéniu 1939 r.
jako podporucznik rezerwy poszedl na
front.” -

Dalsze losy skierowaly go na Wegry,
do Jugostawii, skad przedostal sie do
Francji. W 1940 roku walezyl w poi-
nocnej Francji na najbardziej zagro-
zonych odcinkach oslaniajac odwrot
Francuzow. Tulal sig wiele tygodni w
okolicach Rennes i Bretonii, az dotari
do Bordeaux. Stamtad przerzucony zo-
stal jako jeden z ostatnich do Anglii,
na przeszl«nolenie specjalistyczne.

Ponownie na terytorium Francji
znalazl sie w desancie; zrzucony byt
na spadochronie gdzies w Bretanii.
Scigany, ukrywal sie m. in. jako.. o-
grodnik w klasztorze siostr zakonnych
Saint-Joseph W Chatillon-en-Vendelais.
Réwnie starannie i pieczolowicie pie-
legnowal przez wiele tygodni krzewy
roézane, jak i odwracal uwage siéstr
od... stacji nadaweczej, Kktéra umieszczat
badz to W inspektach, badz w zakrystii.
Drogg radiowsg otrzymal rozkaz prze-
dostania sie do Marsylii. :

Miasto bombardowane przez naloty
niemiecko-wloskie w 1940 1., nastep-
nie w latach 1942—1943 stanowilo o-
biekt szczegbdlnej uwagi Niemcow. Pra-
ca konspiracyjna w tych warunkach
wymagata szezegblnych umiejetnosci i
znajomos$ci terenu. Stanis Czar-
kowski wykonywal coraz to trud-
niejsze zadania. Od ich realizacii
zalezaly losy ludzi znad Wisty i Ta-
mizy, znad Mozy i Sekwany. Kontak-
towal sie z tymi wszystkimi, ktorych
mial ,;odebraé¢” z morza lub na morze
wyprawié. Inne mial zadanie niz Po-
lacy zadomowieni w okregu Marsylii z
emigracji miedzywojennej. Nie byloich
wielu, 65 gornikow zaledwie. Praco-
wali w kopalni Mayreuil w La Gar-
danne. Kontaktowali sie z oSrodkami
dyspozycyjnymi w Lyonie i Grenoble.
Od makceji sabotazowych i politycznych
przeszli pézniej, jak wiekszo$¢ polskich
oddziatéw we francuskim ruchu opo-
ru, do dziatan bojowych.

Stanis stuzy! pod dowodztwem gen.
Larminat. Za dnia. rybak za-
pamietaty 1 przybrzezny przewod-
nik morski, co noc wyostrzal wzrok
i shuch. Na odpowiednie hasla reago-
wal jak napieta struna. Poznat w naj-
drobniejszych szczegdlach  tajemnice
zatoczek i przeleczy skalnych. O tym,
7e nie byly one latwe do obejscia,
swiadczg do dnia dzisiejszego pozosta-

te bunkry i schrony poniemieckie, 7%
ktérych wyzieraly, mimo skrzetnego
zamaskowania, jufy dzial armatnich

czy karabinow maszynowych. Omijanie
punktow obserwacyjinych umieszczo-
nych w odleglosci 300—500 m jeden
od drugiego wymagato nie lada spra-
wnosci 1 odwagi. Stanistaw Czarkow-
ski znal je rownie dobrze, jak powiew
wiatru zapowiadajacego zmiane pogo-
dy. Wiedzial, gdzie sie znajduja kutry
rybackie i 16dki, z ktorych odbieral
sygnaly. Znacznie szybciej niz przy-
puszczal, stal sie jednym z najbardziej
cenionych przez dowodztwo przewod-
nikéw po ladzie i morzu. Po kilku
miesigcach pracy miatl na swoim kon-
cie przeprowadzenie wielu dziesigtek
judzi podziemia roéznej specjalnosci
przydatnych czasowo poza terenem
Francji. .

Dzi§ przypomina te czasy m. in. ,,.La
Croix de Guerre avec Palme” i kilka
innych odznaczen. '

Gdy $ladami wspomnien sprzed bli-
sko 30 laty odbywamy nocny spacer
po skatach nad zatoczkami, byly po-
rucznik Czarkowski opowiada i wska-
zuje kierunek, skad otrzymywat sy-
gnalizacje $§wietlna. Pyta czy czuie
smak soli w ustach, upewnia si€ jakby
cheial sprawdzi¢, ze wszystko co byio.
wydarzyto sie naprawde. .

17 lutego 1943 r. juz znacznie dalej
stad, bo w Pirenejach przy
hiszpanskiej, przeprowadzat Ku morzu
41-osobowa grupe partyzant()w;
7yl zaledwie wskaza¢ dalsza dro-
ge, gdy nad przelecza gorska .ujrzat
najplerw snopy swiatet, potem kilku-
dziesigciu uzbrojonych po zeby Niem-
cOw. Stanis nie miat odwrotu. wpadl.
Rad byl, ze chot¢ chlopcow uratowal.
Najpierw wywieziony zostal do obozu
w Compiégne, stamtad po krotkim
czasie przewieziony zostal do Buchen-
waldu. Z Compiégne zostalo mu wiele
sxnc_éw i... zas$wiadczenie, ktorego foto-
kopie daje mi na pamiatke. A z Bu-
chenwaldu wspomnien i pamiatek jest,
niestety, wigcej. Tych najsmutniej-
szych, bo upokarzajgcych godnos¢ judz-
ka. Niewiele brakowalo, by stal sie
jedna z 52 tys. ofiar zamordowanych
przy  zbrodniczych eksperymentach
medycznych. Uratowal sie wraz z in-

Dalszy ciqg na stronie 14




20 lutego 1972 r.

MEDALE FRANCUSKIE

w POLSCE

EDALE WSPORCZESNE speklniajg row-

nie wazng funkcje artystyczna, jak

niegdy§ w czasach starozytnych —

funkcje uzytkowa. Te ozdobne- krazki

metalowe (z miedzi, brazu, srebra itp.)

upamietniaja wazne wydarzenia czy
rocznice historyczne lub zastlugi wybitnych ludzi.
Nowoczesne formy wpyrazu stosowane coraz chet-
niej przez tworcoOw (zwlaszcza gleboki relief) spra-
wiaja, ze medale staja sie wrecz malymi formami
rzezbiarskimi, a pod wzgledem ekspresji i wymo-
wy plastycznej w niczym im nie ustepuja. Z wy-
soka sztukag francuskiego medalierstwa zapoznali
sie plastycy, medalierzy i kolekcjonerzy polscy na
styczniowej wystawie pn. ,,Wspoélczesne medale
francuskie”, w Gabinecie Numizmatycznym Men-
nicy Panstwowej w Warszawie. Wystawa ta zo-
stala zorganizowana przez Muzeum Sztuki Meda-
lierskiej we Wroclawiu na =zasadzie wymiany =z
Mennicg Paryska (o wystawie paryskiej pisaliSmy
niedawno).

Ponad 300 zgromadzonych eksponatéw o naj-
przerdzniejszej tematyce i technice wykonania! Me-
dale przedstawiaja konie, morze, chmury, kwiaty
i bozg kréowke. winobranie. Swojskie widoki z kra-
jobrazu, a takzZze pelne niepowtarzalnej ekspresji
miniaturowe dzielka liryczne, jak np. medal zaty-
tulowany ..Spojrzenie dziecka — spojrzenie matki”.
Jest nad czym podumaé¢ i mozna szczerze podzi-

wia¢ wielki talent artysty. W innych gablotach
medale z Zyczeniami, osmicboczne zetony (,,Nieza-
pominajka®), czy wreszcie pelne patosu medale o
tematyce biblijnej — Gora Oliwna, Zwiastowanie,
Apokalipsa $w. Jana, Chrystus Prawdy i Matka
Boska Zyciodajna.

Ekspozycja, tak starannie przygotowana dla pol-
skiego milo$nika sztuki medalierskiej, ukazuje in-
teresujacy dorobek Mennicy Paryskiej z ostatniego
25-lecia. Sg wiec medale bite i lane, te najbar-
dziej tradycyjne i awangardowe — emaliowane.

Mozna tez z latwosciag sie przekonaé, ze rOwniez
w dziedzinie medalierstwa zZywe sa zwigzki fran-
cusko-polskie. Powstawaly medale nie tylko na za-
mowienia Polakéw, czesto sami tworey chetnie wy-
bierajg tematyke polsksg.

Wsrod polonikéw wyszukujemy medale poswie-
cone Sienkiewiczowi, Mickiewiczowi, Marii Sklo-
dowskiej-Curie, Irenie Joliot-Curie, Chopinowi, Ko-
pernikowi. Widzimy tez wizerunki wielu najwybit-
niejszych mezoéw stanu, m. in. de Gaulle’a, Pompi-
dou, staw muzycznych, pisarskich. Jednym z auto-
row eksponowanych medali jest Salvadore Dali.

Jak informuje nas historyk sztuki pani Bogna
Arnold, Gabinet Numizmatyczny przy Mennicy
Panstwowej istnieje od 1928 r. W czasie wojny
uratowano jego zbiory i obecnie znajduja sie one
w Muzeum Narodow-m (AW)

Zdjecia: Jan KOTECKI
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@ Deklaracja Frontu Jednosci Narodu
otworzyla kampanie wygborcza

W Warszawie obradowalo
plenarne posiedzenie Ogélno-
polskiego Komitetu F.rongp
Jednos$ci Narodu, organizacji,
w ktorej skupiaja sig wszyst-
kie polityeczne sity dzialajace
w Polsce. Jak wiadomo, w
sktad tego ciata wchodza
przedstawiciele wszystkich
stronnictw i partii, organiza-
cji zawodowych, spotecznych,
tworczych. Przewodniczy Ko-
mitetowi bezpartyjny profe-
sor, wybitny naukowiec, prof.
dr Janusz Groszkowski, czlo-
nek Prezydium Polskiej Aka-
demii Nauk. W czasie obrad
w koncu stycznia br. uchwa-
lono tekst deklaracji politycz-
nej, ktoéra otwiera kampanie
wyborezg do Sejmu PRL. De-
klaracja wyborecza odzwier-
ciedla w zasadzie to, co do-
konalo sie w szerszym proce-
sie przemian w Polsce w
ostatnim roku, opiera sie na
Uchwale VI Zjazdu PZPR.

Juz pierwsze tezy tego do-
kumentu podkres$laja, ze przy
zachowaniu zasadniczych ce-
lo6w spoleczno-ekonomicznych
panstwa, a wiec poprawy wa-

runk6é6w bytowych, socjalnych
i kulturalnych — wolg calego
narodu jest ,przySpieszenie

rozwoju Polski we wszystkich
dziedzinach”. Zapowiada sie
dgzenie do osiagniecia w trak-
cie kadencji nowego Sejmu
PRL 39-procentowego wzro-
stu dochodu narodowego, a

@® Jak z filmu
,,Ptaki”’

Bardzo podobna do filmu
Hitchcocka ,,Ptaki’’ historie prze-
zyli mieszkafcy okoliec Olsztyna.
Niezliczone ilo$Sci glodnych wron
i gawronéw krgzyly nad miastem,
calymi chmarami obsiadly S$miet-
niki, a w okolicach Szczytna na-
wet zatarasowaly droge, niechet-
nie wulatujgec na zer do sasied-
nich zagréd.

@ Coraz wiecej
zmeliorowangch
tak na
Rielecczyznie

Przez Kielecczyzne prze-
plywa kilkadziesigt rzek, po-
tok6w i strumieni, z ktérych
wiele, prawie co roku wylewa

na pr:zybrzeine tereny, wy-
rzadzajac szkody w zasie-
wach. W celu ujarzmienia

rzek przeprowadza sie regu-
lacje odcinkéw oraz zZagospo-
darowuje przybrzezne agki i
pastwiska, co przyeczyni sie
do zwiekszenia zbioréw siana

i umozliwi rolnikom rozwoj
hodowli.
W 1971 r. uregulowano na Kie-

lecczyznie 90 km rzek i potokow.
Powazne prace wykonane zosta-
ty w dolinie rzeki Nidy, gdzie
znajduje sie kilka tys. ha zabag-
nionych 1agk i pastwisk. Eagki te
zostang w roku przyszlym zago-
spodarowane.

ZMARLI

Stanistaw EAPINSKI (77
1.) znany aktor, ostatnio
na scenach w Eodzi.

Wactaw KOMAR (62 1.)
general brygady, uczestnik
walk w Hiszpanii, Zolnierz

1 Dyw. Grenadieréow, sfor-
mowanej we Francji, je-
niec oflagu, general! w Pol-
sce.

50-procentowego wzrostu pro-

dukcji przemystowej (rolnic-
twa o 18—21%). Gloéwny na-
cisk w realizacji postulatéow

socjalnych polozono zndéw na
starania o poprawe warunkow
zycia rodzin wielodzietnych
oraz zniesienie wszelkich
istniejagcych dotad réznic w
uprawnieniach socjalnych pra-
cownikéw. Chodzi tu glownie
o uprawnienia pracownikéw

@ Polska na trasie turystycznej

Pélnoc —

E czez Polske wioda szlaki
turystow ze Szwecji, Danii,
Finlandii na potudnie. W za-
sadzie droga przez Polske po-
winna byé dla automobilistéw
latwiejsza niz na przyktad
przez Niemcy zach., gdyz szo-
sy nie sg tak bardzo zatloczo-
ne. Czas przejazdu jest krot-
szy. Dotycheczasowym manka-
mentem jazdy przez Polske i
Czechostowacje byl brak do-
siatecznej -ilosci miejsc hote-
lowych - oraz urzadzen, ktore
zapewnialyby wygode turys-
tom skandynawskim. To bylo
przyczyng zwolania w koncu
stycznia konferencji najbar-
dziej zainteresowanych kra-
jow — Polski, Wegier, Cze-
chostowacji i Jugoslawii. Wy-
tyczono trasy, ktére w grub-
szym zarysie wioda ze Szcze-
cina przez Wroclaw i Zebrzy-
dowice, z Gdyni-Gdanska do
Warszawy i dalej w kierunku
Krakowa przez Czechostowa-
cje; powstanie takze odnoga
wschodnia — dla turystow
finskich, ktorzy po przejecha-

Poludnie

niu Zwigzku Radzieckiego 1
Wilna wjada poprzez Bialy-
stok do Warszawy K i wigcza
sie na trasy wymienione po-
przednio. Przedsiebiorstwo tu-
rystyczne zainteresowanych
krajow prowadzié beda wspol-
ng reklame, organizowaé stan-
dardowe wyposazenie, na <o
m. in. skladaé¢ sie bedzie bu-
dowa co 200 km motelu na
50—100 noclegobw wraz z re-
stauracjg, kawiarnia, stacja
obstugi samochocdoéw. Tworzy¢
sie bedzie rowniez linie auto-
karowe dla niezmotoryzowa-
nych. Poza tym rozbudowy-
waé sie bedzie baze noclego-
wa — opartga na dotychczaso-
wych hotelach i przedsiebior-
stwach gastronomicznych co
ok. 50 km. Jednym slowem,

zaczeto powaznie my$leé o
rozbudowie tras turystycz-
nych.

@ Odwazinyg czyn

Tragiczne chwile przezyli
ostatnio mieszkancy ul. To-
runskiej w Radomiu. Zauwa-

.fizyeznych”, ~ mniejsze niz @) Femol w Wisle — 55 mianewicte, 2e 45-metra-
~umystowych”, co bylo odbi- s wy komin kottowni odchyla
ciem obowiazujacego jeszcze wykrgcle sic pod wplywem wiatru sil-
czeSciowo przedwojennego pra nie od pionu. Pomiary geode-
wa Pracys Sprawcow zyjne wykazaly, ze wychyle-

Przed nowym Sejmem sta-
wia sie jako czolowe zadanie
— poprawe sytuacji mieszka-

Duze poruszenie opinii
nej wywolato w Warszawie gwat- i

nia komina dwukrotnie prze-
kraczaja dopuszczalng norme
przy silniejszym podmuchu

publicz-

niowej oraz zapewnienie towne podnies}en{e s_ie poziomu wiatru groia jego zawale-
P sqn fenolu w wcdzie pitnej ponad do- s Post - k s
dwom milionom mtodych (1) niem. ostanowiono omin
e puszczalny stan. Zaklady wodo- b ieczyé 1i L olo

nowych miejsc pracy nowo- . zabezpl yc na P -
- ciagowe zmuszone byly do prze- wi - o wW okosci. W te] sv—

czesnych, Zauto}natyzowanyCh prowadzenia specjalnej akcji o- e .J,eg ys SCL. eJ ,y
tuacji znalazlo sie dwoch

i w pelni zmechanizowanych.

Deklaracja wyborcza Fron-
tu Jednos$ci Narodu postuluje
zwiekszenie roli zwigzkow
zawodowych, wszelkich orga-
néw samorzadu robotniczego,
a takze chlopskiego w groma-

wode
pieciokrotnie

domagano sieg

z . e ukarania
dzie, zmiane Konstytucji w
celu poprawy organizacji i sytuaciji.
administracji panstwa i pel-

nej jasnoéci dziatania jej or- Sarzynie,

czyszczania swojej sieci, a mimo
to przez Kkilka dni
nieprzyjemnie
Stan zanieczyszczenia przekraczat
norme.

zadnych
jednak wykrycia,

nie zanotowano

sprawcow i
przed powtorzeniem sie podobnej
OXkazato sie,
bylia fabryka ,,Sarzyna’’ w Nowej
ktorej

S$miatkow, ktéorzy podjeli sie
tak trudnego zadania. Byli to
pracownicy pobliskiego Przed-
siebiorstwa Budowy Piecow
Przemystowych — kierownik
dzialu wykonawstwa, mgr inz.
Stanistaw Opoka i st. inspek-
tor produkcji, Lech Bienkow-
ski. Przy uzyciu drabiny stra-
zackiej weszli na grozgcy w
kazdej chwili zawaleniem ko-

wszyscy pili
cuchnagca.

Wprawdzie
zatrué,

gwarancji
Ze sprawca

kierownictwo

ganow. Deklaracja zapowiada dopuscito do spuszczenia do ma- min i zalozyli liny zabezpie-
zachowanie fioty_chczasow_ego tego doptywu Wisty kilku ton czajgce. Dzieki ich odwadze
kierunku polityki zagranicz- fenolu. Odpowiedzialni za to od- udato sie zapobiec powaznej

nej panstwa.

powiedza przed sadem.

katastrofie.

GODN

.13 lutego obchodzi imieniny Katarzyna. Ka-
sia lubi kwiaty. W kwiaciarni proponuja mi: —
Moze tuberozy? — Tuberozy? Nie tylko w lu-
tym, ale chyba jeszcze w ogodle nigdy nie wi-
dzialem w kwiaciarni tego pieknego kwiatu. —
A tak — powiada mila sprzedawczyni — ale
one dzi$ przylecialy z Egiptu...

Zgadza sie. Przypommnialo mi sie, Ze czyta-
lem w prasie o ,;moscie powietrznym” miedzy
Kair_em a Warszawa; stamtad codziennie przy-
latujqa do Polski kwiaty i owoce... Kupitem
tuberozy. Kasia jeszcze mnigdy nie byla tak
mita...

Od lat Mili, gawedze z Wami w tym miej-
scu o réznych, przerdéinych polskich sprawach,
ale — jak siegam pamiecia wstecz — chyba
jeszcze migdy mnie zdarzylo mi sie napisaé do-
brze o handlu. Nieprzypadkowo: Bogiem a
prawdq nie byto sie czym chwalié. Z tym
wiekszq satysfakcja chce dzi$§ odnotowadé na-
prawde dobre zmiany, jakie dokonaly sie w
tej dziedzinie w ostatnim okresie. Nie tylko
tuberozy (ostatecznie mozna bez nich przeiyd
lata), nmie tylko cenione przez panie swetry i
welny, sprowadzane 2z paryskich domdéw to-
warowych przez warszawskie tzw. ,,Centrum”
(pono¢ dla odmiany w Paryzu podobaja sie
polskie ptaszcze), ale i krajowe wyroby, sprze-
dawane w sklepach, sq lepsze, ladniejsze i w
wiekszym wyborze niz dawniej.

Chyba polski handel przekroczyl poprzedni
etap, gdy klient ubiegal sie o towar i kupowal,
co sie dalo. Dzis handel musi juz zabiegaé o
klienta, ktéry mnie ma ochoty kupowaé byle
,,bubla”. Planu sprzedazy nie da sie wykonad,
jesli towar nie bedzie atrakcyjny, jesli gdzie
indziej mozna bedzie nabyé pozZzadany przed-
miot w lepszym gatunku, tadniejszy. Aby spro-
staé¢ tym zapotrzebowaniom, centrale handlo-
we nawiqzaly bezposSredni kontakt z wytwor-
cami, z zaktadami przemystowymi, ktoére do-
starczaja towar taki, jakiego zycza sobie kli-
enci wprost do sklepow. Jezeli towar nie od-
powiada wymogom handlu, po prostu nie
znajduje odbiorcy, co nie lezy w interesie ani
producenta, ani handlowca. Nie jest to jeszcze

CAVVE DA

VW Poprosze tuberoze.
VW O handlu — z aprobatq
WV 200 wystaw

zjawisko powszechne, ale Zycie zmusza coraz
wiekszq ilo$¢ producentéw i handlowcéw do
takiego wtasnie, a mie innego dzialania. Stare
hasto: ,nasz klient — mnasz pan” zyskalo sobie
nowaq tresé.

Jezeli do tego dodamy wzrost kultury obstu-
gi, poprawe estetyki opakowan, modernizacje
sklepow, przedluzZenie czasu ich otwarcia w
wielu wypadkach — zrozumiemy, zZe chyba
po raz pierwszy od wielu lat, ludzie zaczynaja
o handlu mowié¢ z aprobata. Nie znaczy to, ze
zjawiska ujemne (nie od razu Krakéw zbudo-
wano), juz zniknely. W prasie znajdujemy
wciqz jeszcze ostre krytyki, tyle, Ze handlow-
cy sie mimi mnaprawde przejmuja. Nie maja
innej rady. )

Rownorzednie z poprawaq zaopatrzenia i han-
dlu w Kraju nastepuje zmaczne rozszerzenie
oferty eksportowe) polskich wyrobow. Obli-
czono, ze w tym roku Polska bedzie wysta-
wiaé za granica na okolo 200 targach i ekspo-
zycjach ma caltym Swiecie; m.in. w Lipsku i w
Tokio, w Paryzu i w Limie, w Moskwie i Me-
diolanie, w Budapeszcie i w Monachium. Wzro-
sta obrotnos$é¢ polskich handlowcéw. Dobry
przyklad: gdy kierowca Robert Mucha na Pol-
skim Fiacie wywalczyt w Rajdzie Monte Car-
lo w swojej klasie (pojemno$é do 1600 cm)
prerwsze miejsce, a 24 w klasyfikacji ogolnej
(Q czym pisaliSmy w ostatnim numerze) polskci
firma eksportowa Polmot zorganizowata pro-
pagandowa podréz reklamowa Muchy na pol-
skim samochodzie po Francji. )

Nie wymignie wszystkiego, oc Polska wysta-
wia za granicaq, dla przyktadu wiec tylko: sil-
niki okretowe, samochody, obrabiarki, sprzet
goérniczy i hutniczy, sprzet energetyczny, ciag-
niki, maszyny rolnicze i clektryczne, ale réw-
niez artykuly Zywnosciowe (wiasnie w Pary-
Zu), radia i telewizory, tkaniny, sprzet sporto-
wy, sprzet muzyczny, wytwory przemystu kos-
metycznego i farmaceutycznego, ceramike, za-
bawki itd., itp.

Oferta boguta. Na Kraj i ma zagranice. Byle
tak dalej (bez wroku!).

MARIAN

20 lutego 1972 v,

”

ZDANIEM

® Zapadia decyzja, ze projekt
paryski Théatre Malakoff 71 (o
czym pisaliSmy niedawno) zosta-
nie zaadaptowany jako budynek
teatru w Lublinie.

@® Muzeum Historii Wiokiennic-
twa obchodzilo juz 20-lecie swe-
gZo istnienia i dziatalno$Sci w or-
ganizacji ekspozycji polskich tka-
nin za granica.

® Znoéw przebywali w Polsce
prokuratorzy zachodnioniemiececy
w sprawie odpowiedzialnosci o-
prawcow z KL Auschwitz.

©® Mieszkanicy Plocka zebrali w
ub. roku 500 tys. zlotych na od-
budowe Zamku Krolewskiego w
Warszawie.

@® W Polsce przebywal arcybi-
skup Wiednia, ks. kardynal Fr.
Koenig.

® Miara popularnosci poetyckie-
go konkursu recytatorskiego w
Lublinie moze byé udzial w nim
az_ 10.000 os6b.

® W Nowym Saczu buduje sie
wielki zaklad naprawczy autobu-
sOw Kktéry zatrudni 2.000 pracow-
nikéw.

® W przysziym roku dla uczcze-
nia 500-lecia urodzin wielkiego
astronoma przeprowadzony be-
dzie kosmiczny eksperyment poi-
sl_(o-radziecki oznaczony Kkrypto-
nimem ,,Kopernik”’.

@ 63 b. powstancow Slaskich o-
trzyvmato w REodzi patenty oficer-
skie za zastugi w przeszlosci.

® W zimowej sesji egzaminacyj-
nei uczestniczyto 300 tys. studen-
tow wyzszych uczelni, co jest
réwnoznaczne z liczba aktualnie
studiujacych.

® W kuracyjnej miejscowosci
Nateczéw powstanie hotel dla zmo-
toryvzowanych turystéow.

W Warszawie podpisano pro-
tok6t handlowy -Polska-NRF.

) 10-dniowa wizyte w Polsce

zlozyt O. Jerome Hamer, sekre-
tarz watykanskiego Sekretariatu
do_spraw JednoSci Chrzescijan.
. ® Ciechocinek otrzyma ciekawa
iluminacje Swietlng drewnianej
tezni, teatru i kilku innych obiek-
tow szczegdlnie ciekawych.

® Ostatnim lutnikiem pracuja-
cvm w woj. koszalinskim jest p.
Czeslaw Wronski.

® Flota polska planuje, Ze w
1975 r. przewozié bedzie 60" towa-
rO6w obrotu krajowego.

.' Ogromny wzrost wydatkéw
na inwestycje — do 14 mld w 1972
T. planuja wiladze miejskie War-
szawy mna 1972 r.

@ Zlote gody
20 par

Tak wtaénie obchodzi sig
,,zlote gody” w Gdansku. Tam-
tejsze wladze miejskie trady-
cyjnie zapraszaja na przyjecic
wieksza liczbe jubilatow. 25
stycznia br. odbyla sie taka
urcczystoéé, na ktoérej rowno-
cze$nie wreczono medale ,,Za
diugoletnie pozycie malzeri-
skie” 20 parom.

@ Fabryka obuwia
w Gnieznie

Fabryka w GniezZnie ma da¢
prace 3.800 ludziom, a juz da-
la miejsca pracy dla 2.000.
Miano jg uruchomié¢ w ciagu
21 miesiecy. Termin wyprze-
dzono, chociaz wszystko trze-
ba bylo zaczynaé od nowa.
w 50-tysiecznym Gnieznie
nie bylo przeciez zadnych tra-
dycji tej branzy przemysto-
wej. Rownocze$nie wiec z bu-
dowg — rozpoczeto szkolenie
ucznioéw. Z nich powstala
mioda kadra wykwalifikowa-
nych robotnikow (w wieku
20—21 1lat) przyszlej fabryki.

Postanowiono  przy$pieszyc
uruchomienie produkcji, nim
cala fabryka bedzie gotowa.
Pierwsze pary obuwia produ-
kowano juz po 11 miesiacach
od rozpoczecia budowy. W ten
spos6b, w stosunku do osta-
tecznego terminu, wyprzedzo-
no planowanie o produkcj€
warto$ci 450 miln zlotych i 3
mln par butéw. Produkcja
roczna po pelnym rozruchu
wyniesie w1973 r. 5 mln par
butow.

Fakt ten podkres§la nowy
styl oddawania inwestycji do
uzytku w Polsce. O takim
wlasnie celu i przyépieszeniu
rentownos$ci nakladéw na roz-

woj przemystu moéwily u-
chwaty ostatniego zjazdu
PZPR.
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Klasa IVe na lekeji historii

Mgr H. Konarska z uczennicami przy analizie

Irena Kocot przy mikroskopie

Megr Zygmunt Wilk z uczennicami w pracowni analityczno-chemicznej, przy aparacie destylacyjnym

»lvskie — rraz!

Bozena Bien przy badaniu procesu fermentacji p

jo?

E.
)

JAK WARZVYC PIWO
UCZA W TYSKIM TECHNIKUM BROWARNICZYM

ISTRZ ZAGLOBA nazwal piwo ,,bos-

kim trunkiem”. I ,boskim” pozostato

dla wielu do dzis. Na $wiatowej liscie
producentéw piwa Polska zajmuje miej-

sce gdzie§ w $Srodkowej czeSci wsrod
potentatéw browarniczych. W 1970 r.

126 polskich browardéw nawarzylo przeszio 10 mi-
lionobw hektolitrow piwa, czyli przeszio 1 miliard
litré6w, wobec 1,5 mln hl produkowanych w 1938 r.
Polacy nie bijg rekordoéw w spozyciu piwa. Re-
kordzistkg $wiata byla, jest i pozostanie chyba
na wszystkie czasy owa legendarna, ale przez kro-
nikarzy XV wieku urzedowo zanotowana Lady
Lucy, dama dworu kréla angielskiego, Henryka

VIII. Lady Lucy pila go przy kazdym z 4 dzien- |

nych positkéw, od $niadania poczawszy, az do ko-
lacji, po 4,5 litra. Czyli 18 litrb6w na dzien, co juz

. raczej chyba nazwaé trzeba ,zlopaniem” piwa.

F.atwo sobie wyliczyé, ze Lady Lucy pila rocz-
nie ponad 6500 litréow, podczas gdy na statystycz-
nego Polaka roku 1970 wypadalo 31,4 litra. Ta
przecietna inaczej sie jednak ksztaituje w réznych
regionach Kraju, wyzsza np. jest na Slgsku, znacz-
nie nizsza — w Kieleckiem.

Woj. katowickie jest zresztg tez najwiekszym
producentem piwa. Z ogoélnej ilo$ci 10 mln hl, ono
samo warzy okolo 2 mln hl. Po pigetach mu depcze
woj. krakowskie (Zywiec, Okocim) z 1,2 mln, na
trzecim miejscu znajduje sie woj. wroclawskie z
600 tys. hl.

JUZ 5.000 LAT TEMU...

Jednym z najstarszych polskich browaréw jest
Browar Tyski. Powstal w 1629 r. Nazwano go wte-
dy Browarem ,Ksigzecym”. Ma wiec juz prawie
350 lat! W 1895 powstal w Tychach, tuz przy
. Ksigzecym?”, drugi browar. Nazwano go ,Obywa-
telskim”. W 1939 r. oba sie polaczyly i staly sie
Ksigzecymi Browarami Tyskimi. Ich dzisiejsza na-
zwa brzmi: Tyskie Zaklady Piwowarsko-Siodow-
nicze.

Warzenie piwa nie jest wynalazkiem naszych
czas6w, ani nawet S$redniowiecza. Tradycja siega
znacznie dalej. Juz 3.000 lat przed n.e. sztuka ta
byla znana w Egipcie. Wedlug odcyfrowanych przez
egiptologéw hieroglif6w, piwo znano juz za czasow
faraona Cheopsa (2900 p.n.e.), a nawet za faraona
Menesa (3300 p.n.e.).

Tradycja browaréw nie siega tak daleko. Piwo
warzono indywidualnie. Jeszcze stosunkowo nie-
dawno w Anglii w bogatych domach do czynnosci
butlera nalezalo m. in. wlasnie gotowanie piwa
z réznymi przyprawami. Warzenie piwa bylo tez
specjalnoscia klasztorow. ) . .

Zagloba r6éwniez pil przyprawione pIiwo. Uzy-
wano, a nawet uzywa sie jeszcze dzi§ do tego celu
r6znych przypraw, m. in. pieprzu, gozdzikow, wer-
mutu, lukrecji, imbiru, goryczki i... mielonej sko-
rupki ostrygi.

Dzi§ oczywiScie nikt ,,prywatnie” piwa nie wa-
rzy. Produkowane w browarze jest tansze i chyba
lepsze.

Briowarnictwo, to dzi§ taki przemysi, jak kazdy
inny. I jak w kazdym innym — brak mu dobrych
specjalistow. Dla czeSciowego wyréwnania niedo-
boru kadrowego powstalo w Tychach jedyne w
Kraju Technikum Przemyslu Browarniczego, ktére
wychowuje fachowcé4w zaré6wno dla browardw w
Tychach, jak réwniez w Zywcu, Wroclawiu, Pozna-
niu i innych miastach.

Z JECZMIENIA OTRZYMUJE SIE StOD

Odwiedzilem Tyskie Technikum Browarnicze.
Rozmawialem z dyrektorkg, mgr inz. Janina Bana-
sikowa, z wykladowcg mgr Zygmuntem Wilkiem,
z uczennicami i uczniamiji i odniostem wrazenie:
to wyjatkowa uczelnia. Tak pod wzgledem atmos-
fery (wielka cheé uczenia sie, przy duzej, znajdu-
jacej ujScie w roéznych inicjatywach, rado$ci zycia
i checi ,fajnej” zabawy), jak harmonii wspoéizycia
mlodziezy z tzw. gronem wychowawczym. Techni-
kum ma S$wietnie wyposazone warsztaty, wlasne
gospodarstwa rolniczo-hodowlane, wtasng orkiestre
. Melodyczek” (o ktérej niedawno pisaliSmy), no
i ma jednak nieco ,egzotyczna” giéwng tematyke,
jakg jest piwo. :

Ta gléwna tematyka nie jest wecale latwiejsza,
niz np. przedmioty w technikum mechanicznym.
Przeciwnie, jest bardzo skomplikowana. Obejmulje
zagadnienia i z mechaniki, i rolnictwa, i biologii.
Uczennica klasy 4c, Irena Kocot, wytlumaczyla mi:
— W stodowni z jeczmienia otrzymuje sie st6d. Mu-
simy wiec wiedzie¢ wszystko o jeczmieniu i sio-
dzie, ale takZze o ryzu, prosie i innych surowcach
potrzebnych do produkeji stodu. Musimy wiec by¢
biologami i rolnikami.

W warzelni otrzymuje sie tzw. brzeczke piwng
(wyciag wodny ze stodu) i gotuje sie chmiel. W
fermentowni brzeczka fermentuje na drozdzach pi-
wowarskich. Tu uczennice i uczniowie muszg sie
zamienié w chemik6éw, prowadzi¢é skomplikowane
(i interesujace) prace analityczne. W dziale filtra-
cji — zamieniaja sie z mechanik6éw, gdzie indziej —
w ekonomistéow.

DZIEWCZETA — GORA

Tyskie Technikum Browarnicze ma cztery spec-
jalnoéci: browarnictwa, analizy technicznej, ch?od-
nictwa i zamrazalnictwa — dajace tytul technika-
mechanika. W tej chwili w dwoéch budynkach
szkolnyeh (z pracowniami: analityczno-chemiczna.
techniczno-technologiczna, mikrobiologii, fizyki,

Dalszy ciqg na str. 14
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Wizyta w magazynach
Wytwoéorni Filmowej w Lodzi

OMIMO
tendencji do auten-
filmie,

panujacej

tyzmu W
wszystkie

wieksze
wytwornie filmowe
posiadaja nadal bogato zaopatrzo-
ne rekwizytornie. “Wspblczesni
twoérey filmowi chetnie siegaja do
tak zwanego cinéma-vérité a film
fabularny zbliza sie do reportazu.
Jednak nawet i tu tworzenie ilu-
zji stanowi nadal podstawowy a-
tut sztuki filmowej. Nie przypad-
kiem pierwsze kino nazywalo sie
iluzjonem.

Rekwizyt_y nieraz powstajg na
miejscu, w warsztatach wytwérni
filmowych, inne sg kupowane, wy-
pozyczane, zdobywane w najroéz-
niejszy sposob. Pojawiajg sie na
chwile w Swietle reflektoréow,
przed obiektywem kamery, by po-
tem zniknaé¢ w czelusciach maga-
zynu i tam czekaé na dzien, kie-
dy znéw stang sie potrzebne, kie-
dy zdejmie sie je z potki i odku-
rzy i powrécg na plan.

Niesmiertelny Chaplin gral wie-
le rol i postaci zawsze razem ze
swg laseczkg i melonikiem. Pra-
wie nigdy nie rozstawat sie z ni-
mi, te dwa rekwizyty stanowity
tu niemal czes¢ aktora.

Niejednokrotnie rekwizyt ,,gra’”’
gléwng role w filmie. Na przy--

klad w polskiej komedii ,,Kape-
lusz pana Anatola” bez kapelusza
nie byloby tego filmu. Albo ,,Dwaj
ludzie z szafg” Romana Polanskie-
go, gdzie szafa ,gra” tytulowa
role.

To co widzimy na zdjeciach sta-
nowi jedynie cze$é¢ zbiorow Wy-
tworni Filmowej w Eodzi. Wiek-
szo$¢ rekwizytéow podrézuje wraz
z ekipami realizatoréw nowych
filmoéw, jest ,,na planie” , Poto-

2

pu”’, ,,Kopernika”, , Chtopow’ .
Pozostate stojg na poétkach w ma-
gazynach, zgromadzone w sposob
beztadny. Paradoksalnie ze soba
sgsiadujgce przedmioty stanowia
szczegllne swiadectwo historii na-
szej kinematografii. Z niemal kaz-
dym wigze sie jakies wspomnie-
nie konkretnej sceny, konkretnego
filmu.

Rekwizytorzy, magazynierzy,
ludzie, ktéorych rola zaczyna sie
tam, gdzie konczy sie rola sceno-
grafa, maja do rekwizytéw bardzo
osobisty  stosunek. Z zapalem, nie-
raz tygodniami poszukujg rekwi-
zytow do filmow historycznych.
Bo czym bylby film historyczny
bez rekwizytow z epoki?

Tekst i zdjecia: -

Krzysztof PROCHNICKI

Mozna tu skompletowacé nawet
galerie obrazow. U doiu: swigt-
ki przywiezione az z Kuby

- i sk jski : rekwizyty mniej oryginal-
Ory: inalne siodlo kowbolsk1e: U dotlu: re 2 :
gegoszz'k%?vrvgieka niewiele réznigce sie od swych pierwotnych wzorow




RZYSZTOF PROCHNICKI, Uauteur de

cel reportage nous parle de la valeur de
petits objets et d’accessoires qui sont utilisés
pour la réalisation d’un film. Les différents ac-
cessoires indépendamment de leur dimension
et qualité constituent un des éléments indis-
pensables et le complément nécessaire d’une
action en enrichissant. Par exemple la petite
canne et le chapeau du grand Chaplin sont
aussi céléebres que leur propriétaire et sont déja

passés dans Uhistoire du cinéma. Dans les films
polonais ,,Le chapeau de Monsieur Anatol” ou
s, Deux hommes et une armoire’, c’est le cha-
peau et ’armoire qui ,,jouent” le réle principal.
Presque tous les studios cinématographi-
ques possédent de riches collections de ces
différents utils et accessoires avec lesquels sont
liés souvent les plus beaux souvenirs d’un
spectacle, d’une sceéne ou bien d’une personne
d’un artiste célebre.

Do filméw potrzebne sg rowniez figury swietych

pewien czas ukazujg sie propo-
zycje i pomysly unowoczes$nie-
nia czy ulatwienia naszej pi-

sowni, co pewien czas nastepu-
ja tez pewne w tym kierunku reformy.
Przed kilkunastu laty dyskutowany byl w
prasie polskiej w Kraju rawet skrajny po-
myst uproszczenia polskiej pisowni na wzoér
czeskiej przez zastgpienie odpowiednimi zna-
czkami nad ,,s”’ czy ,r” dotychczasowej pi-
sowni ,,sz”’ i ,,rz”. :

Te mniej czy wiecej radykalne pomysty
zmiany ortografii rozpoczal przed stu laty
niejaki J. P., tworzac — jak sam to na-
zwal — | pisownie przyszlosci”’. Pomysl jego
jest tym ciekawszy, ze powstal na wychodz-
stwie w Paryzu i ze przedstawiony zostal
czytajacemu ogotowi licznej wtedy we Fran-
cji emigracji w niezmiernie interesujacej i
zabawnej ksigzeczce, zawierajacej ostry pam-
flet na Napoleona III. Ksigzeczka ta nosi ty-
tul ,,Badegiada’. ’

Pierwsze jej wydanie, pisane zgodnie z
,,pisownia przysztosci”’ ukazalo sie w roku
Komuny Paryskiej, bo w 1871, a wiec przed
stu laty, w drukarni Adolfa Reiffa w Paryzu

_przy placu du Collége de France. Jadowity

pamflet satyryczny zyskal wielkie powodze-
nie wséréd Polakéw, ktorzy z upadkiem Ko-
muny stracili nadzieje z nig zwigzane, a na-
stepnie rozezarowali sie catkiem w stosunku
do Napoleona III. Popularnos¢ ,,Badegiady”
mozna latwo okresli¢ miarg jej licznych wy-
dan — bylo ich az osiem, a ostatnie.ukazalo
sie w wydaniu J. Sandoza w Genewie przy
rue de Rhoéne.

Tytul tego ,,poematu heroikomicznego w
20 piesniach — ,,Badegiada” — urobiony zo-
stat do obelzywego miana, nadanego przez
lud paryski znienawidzonemu cesarzowi.
Miano to, Badinguet, przydano cesarzowi od
nazwiska osobnika, ktéry dopomoégt mu w
ucieczce z wiezienia w czasach mlodosci. Do-
da¢ nalezy, ze nie bez powodu nazwisko tego
osobnika przyrosto do cesarza, ,,badin” zna-
czy bowiem po prostu... btazen.

Tak wiec ksigzeczka ta jest interesujgca
i z przyczyn politycznych i z przyczyn... or-
tograficznych. Ukrywajacy sie pod inicjata-

mi J. P. jej autor — zapewne Jozefat Os-
trowski, ktoéry uzywal pseudonimu Joézef
Prawdomir, stad J. P. — napisal te blisko

350-stronicowsg ,,opowies¢ wierszem’ pisow-
nig przez siebie wymyslong, a dumnie na-
zwang ,,pisownia przyszlosci’.

W ogdlnych zarysach ta jego pisownia da
sie stresci¢ w tym, ze zamiast spoéiglosek
zmiekeczonych, jak ,,&” czy ,,$7, kaze. J. P.
klasé apostrof po danej spolglosce, pisanej
jako niezmiekczonej (a wiec zamiast ,ko$¢”
zaleca pisa¢ kos’c’), natomiast w miejsce ,,sz”
czy ,cz’ nakazuje klas¢ nad ,,s” czy ,c’
kropke, ,,rz”’ natomiast zachowuje bez zmia-
ny.

Uzyskuje wiec przez swe pomysty jedynie
galimatias, chociaz pisze w przedmowie:
,,Pisown’a na.s.a jest przy wigksej doktad-
nos’ci najkrotsa, oscedzajgca cas pisacego i
naklad drukarski, dla obcych o wiele przy-
ste;pn’ejéa, niz dawna — mozna by ja prze-
to nazwac’ pisown’a przystos’ci’.

Nie stala sie pisownig przyszlosci, czego
nie zalujemy. Pozostala tylko rzadka i cie-
kawa ksigzeczka satyryczno-polityczno-ortc-
graficzna, ktéra niedawno mogla obchodzié¢
swe stulecie.

W. ZECHENTER
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HELENA SIKORSKA
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Dokoriczenie ze str. 3

gotowal sie do matury gimnazjalnej, co un}ozhwxlo mu
wstep na Politechnike Lwowska i gzyskqnle t)_tulq in-
zyniera na Wydziale Drog i Mostow..Slkors}q miesz-
kal u dyr. Zubczewskiego w Rzeszowie, a pozniej we
Lwowie, gdzie ten. ostatni zostal sh{zbowo przeniesio-
ny. WeczeSnie wiec wszedl do rodziny Zubczewskich,
tak weczesnie, ze dzisiaj trudno ustali¢ ze stuprocen-

towa dokladnoscia, kiedy zostal jej czlonkiem.

wiadomo, ze Sikorski urodzil sie W 1881 roku,

i i lowa.
Helena Zubczewska, czyli zmarila _ostatnlo generalowa, a
od niego o 7 lat nilodsza i ze juz w Toku 1908 dzieki wyk
jatkowym zdolno$ciom, SikorskKi zostal inzynierem, a W TO
poézniej kierowal wielkimi robotami przy regulacji

I wtedy byl juz zonaty.

j jaci rala, jego biograf i histo-

Jak notuje przyjaciel genera je e Tith
ili zamachu w Sarajewie, ktoéry byl wste-

r?:::;; f:rl;:,lllxlchu I wojny sSwiatowej, milodzi panstwo
bawili na urlopie w Belgii, nad morzem. o A
dowaniu austriackiego nastepcy
do nich z Brukseli dawny kolega i przy-
jaciel, Medard Downarowicz, pr_zekon_any, ze‘.to ”wog—
na”. Na stlowa pani Heleny: ,,N:enawxdz_q wojny ,-S’l—.
korski odpowiedzial: ,I ja jej nien_awndze, ale ’,)e_sh
bedzie, to bedzie Polska”. Panstwo Sikorscy przysSpie-

ryk i rowniez general, Marian Rukiel,

P
Sikorscy
wiadomoscia o zamor!
tronu popedzil

szyli powrét z Belgii do Kraju.

Niebawem Wiladyslaw Sikorski, oficer rezerwy, znalazt sie

Ze panna
byia

‘Sanu.

w undurze, w ktérym w stuzbie Polski przyszio

potem wykonywaé rézne czynnosci, pozostat az do tragicz-
nej i do dzi§ nie wyjasnionej Kkatastrofy w Gibraltarze
w dniu 4 lipca 1943 w czasie powrotu z Bliskiego Wschodu.

Helena Sikorska dzielila z Wladyslawem Sikorskim
wszystkie radosci i smutki, sukcesy i klopoty. Tych
smutkéw i klopotéow bylo w sumie daleko wiecej niz

., lyskie — rraz!”

Dokoriczenie ze str. 11

cl:xemi, historii itd.) uczy sie 456 dziewczat i chlop-
cow w wieku od 16 do 20 lat. We wilasnym, przy-
Jemnie urzgdzonym i madrze prowadzonym inter-
nacie jest 210 miejsc. Sa tu cztery gospodarstwa
hodowlano-rolne, z wiasnych funduszé6w zalozono
wlasne ogrodnictwo ze stosunkowo duzymi sada-
mi, w czynie spolecznym wybudowano boiska spor-
towe, sa do dyspozycji dwie sale gimnastyczne, a
w projekcie — kryty basen kgpielowy.

Uczaca sie w tyskim technikum mtlodziez, to
glownie dziewczeta. Czyzby feminizacja jeszcze je-
dnego zawodu? Przeciez w starych, prehistorycz-
nych, starozytnych, $redniowiecznych czasach i az
do niedawna byl to zawoéd wybitnie meski.

Mtodziez pochodzi z calej Polski, w wiekszosci
oczywisScie z woj. katowickiego. Ale Alicja Kwiat-
kowska (ta, ktéora ma same ,piatki”) pochodzi z
Sierpca (woj. warszawskie), Rita Nawrot — z Ra-
ciborza (woj. opolskie), dwaj bracia Dziubdziel —
z wo6]. rzeszowskiego. Jest nawet trzyosobowe ro-
dzenstwo: Kasia, Stanistaw i Henryk Brysz z woj.
Iubelskiego.

BROWARNIK — NOWY ZAWOD
RODZINNY ?

Dwa zawody sg na Slasku jakby zawodami ro-
d_z;nnymi, przechodzgcymi z generacji na genera-
cje: gérnik i hutnik. Tyskie technikum istnieje
dopxero 22 lata, ale co$ mi sie wydaje, Zze jest na
na;lepszej drodze do uformowania jeszcze jednego
,_,rgdzmnego” zawodu: browarnika. W tej chwili
juz uczy sie‘w nim 26 dziewczat i chtopcow dru-
glej generacji, dzieci absolwentéw technikum. Oj-

Tych
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radosci. Wlokly sie za generalem, wy?iegaly_ przefl
kazdy jego krok, o co dbali juz przeciwnicy polityczni.
Lata miedzywojenne, choé¢ w zyciu generala bardzo

tworcze — napisal m. in. prace ,,Polska i Francja w
przeszlosci i w dobie wspélczesnej (193})’_’, .prqwadzﬂ
wnikliwe studia wojskowe — byly wlasciwie jednym

pasmem niepowodzen. Nie moglo sie to nie udzielaé
pani Helenie. .

Nie wyrzucony z wojska, ale pozbawiony Jak_le,]kol—
wiek funkcji, po napadzie Hitlera na Pols!{q zglasz_a,
sie Sikorski kilkakrotnie do stuzby front?we.] ale Smi-
gly nie ma czasu na rozmowe z nim. Kiedy k::t_tastro—
fa wrzesniowa staje sie jasna, podaza do Francji, stara
sie z resztek odbudowaé Armie Polska i n?.mla§tkq
polskiej panstwowos$ci. Zona pozostaje w Kraju. Kled_:y:
oslawiona dwojka transportuje do Francji, Hiszpanii
i Anglii wygodnie i bezpiecznie zony b. dygnitarzy
sanacyjnych, Sikorska musi sie ukrywaé. Dopiero dzie-
ki pomocy Wilochéw, ktorzy wyjezdzaja z Polski, udaje
sie jej opusScié okupowany Kraj. Wyjezdza jako siu-
zaca wloskiego malzenstwa, naturalnie z falszywymi
dokumentami. Dociera do meza we Francji, by by¢
mu na co dzien podpora...

Katastrofa w Gibraltarze w 1943 uderzyla w straszny spo- _

s6b w emigracje, jak i w caly naréd polski.. Indywidualnie
i prywatnie w Helene Sikorska uderzyla oczywiscie najbar-
dziej. Utracila nie tylko ukochanego meza, ale réwnoczesnie
w tej samej katastrofie jedyna corke, Zofie, po mezu LeS-
niewska, ktéra pelnila funkcje sekretarki ojca.

Uplywaja lata. Proby wciagniecia Heleny Sikorskiej
w orbite przeréinych emigracyjnych akeji politycznych
nie udaja sie. Nie chce ona niczego firmowaé. Dba je-
dynie o pamie¢é Meza. Nie wdaje sie w polemiki, kiedy
ta pamieé¢ przez malych ludzi jest w sposob niewy-
bredny zohydzana. Niczego nie prostuje, w glebokim
przekonaniu, ze prawda jest tylko jedna. General do-
brze zasluzyl sie Polsce, wszystko co robil bylo w jego
glebokim przekonaniu praca dla Polski.

Smieré zaskoczyla Helene Sikorska w chwili, gdy
w Hyznem na RzeszowszczyzZnie, wsi zwigzanej z dzie-
ciecymi i mlodzieficzymi latami pézZniejszego premiera
i naczelnego wodza, konczy sie budowa szkoly Jego
imienia, realizowana wspélnym wysilkiem czynnikow
krajowych i emigrantéw polskich z Rzeszowszczyzny
w USA. Zmarla bardzo cieszyla sie ta szkola, gdyz
utrwala ona zasluzona pamieé Generala.

W Polsce pozostaly po Helenie Sikorskiej dwa listy
skierowane do Komitetu Budowy Szkoly w Hyznem i
do mtlodziezy. Fotokopie listéw oglosiliSmy niemal do-
kladnie przed rokiem. Autorka nie pisze w nich o so-
bie ani slowa. Pisze o Mezu, daje Go za przykiad
milodziezy polskiej. Przypomina jej, ze , Wladyslaw
Sikorski, ktéory w tej wsi spedzil swoje dzieciece i
milode lata... od najwczeSniejszych dni swego zycia
marzyl, ze bedzie polskim zolmierzem i ze bedzie wal-
czyl o wolnosé i niepodleglosé Polski. I wiedzial, ze
tylko droga nauki i posiadaniem wiedzy dojdzie do
celu... OtrzymaliSmy wspanialy dar od Komitetu, stwo-
rzonego przez Polakéw w Ameryce. Jako wdziecznosé,
przykladajcie sie pilnie do nauki i niech Wasza szkoia,
ktora, przybrala nazwisko Wiladyslawa Sikorskiego,
Swieci innym swoim przykladem.”

Z tresci tego listu przenika wyraznie wielka skrom-
nosé Heleny Sikorskiej. Taka byla przez cale swoje
zycie. (S. 7)
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la boutique polonaise

nymi polskimi patriotami, ktoéorzy od
chwili dostania sie do obozu podjeli
dzialalno$é konspiracyjng. Nalezalo do
nich wielu rodakoéw, ktérzy osiedli na
stale we Francji, jak ks. Mieczystaw
Kiernicki, ktéry niemale ustugi oddat
podziemiu.

— Kiedy moje wyczyny byly juz
troche znane w dowoddztwie — moéwi
Stanis — delegat armii polskiej i Ru-
chu Oporu w porozumieniu z Francu-
zami przestal mi nominacje na kapi-
tana, w korpusie oficerow artylerii (od
stycznia 1945 r.) co mi sie przydalo
wiele lat pé6zniej, gdy przechodzitem
na emeryture.

Pobyt w Buchenwaldzie mial zde-
cydowac o najblizszych, a moze
i dalszych latach zycia por. Czar-
kowskiego. Uratowal bowiem w obo-
zie zycie pewnemu patriocie francus-
kiemu, ktéry po wyzwoleniu w rzgdzie
tymczasowym gen. de Gaulle’as =zajal
jedno z poczesnych stanowisk. Spot-
kawszy Stanisa na wolno$ci zapropo-
nowal mu prace, a nastepnie przedsta-
wii gen. de Gaulle’owi. Jakiez byto
-zdumienie owego przyjaciela, gdy ge-
neral powitat polskiego porucznika jak
dawnego dobrego znajomego...

— Jako adiutant w czasie mego
przedwojennego pobytu w Warszawie
mial pan juz medale mna piersi i...
bujna czupryne — zaczal! General.
Powinien pan szybko wrdécié do
dawmnej formy... Znana jest wszystkim
dobra pamieé¢ de Gaulle’a, ale wtedy
wprawila ona polskiego porucznika w
oslupienie. Tak samo jak i jego pro-
tektora. General przekazal Stanisowi
szereg specjalnych poruczen i tak sie
zaczela jedna z najpiekniejszych kart
jego zycia. Nastepne, r6wnie barwne,
nie napisane jeszcze, opowiedzg o je-
go pracy w charakterze tlumacza przy-
sieglego w biurze prasowym prezyden-
ta. Zetknal sie wtedy z wieloma naj-
wybitniejszymi ludZmi tamtej epoki.

— Hej, nie ma co o tym moéwié, pi-
saé trzeba, Papo — przerywa energicz-
nym glosem Czarkowski-junior.

Dzisiejszy. samotnik z Marsylii, kt6-
ry tu przyszedl bié sie za Wasza Wol-
no$é i nasza otrzymal za nig... 11 ran,
uznanych przez komisje rewizyjng 1
jest od lat traktowany jako 100% in-
walida wojenny.

Syn i wnuk p. Stanisa odjadg wkrétce
do Polski. Jeszcze wszystkim nam,
przybyszom ze stron rodzinnych gospo-
darz opowie o miejscowym zyciu polo-
nijnym. O tym jak z rodakami z Lyo-
mu spotyka sie, jak sie oplatkiem ta-
mie i jajkiem-wielkanocnym dzieli, jak
to czekaé bedzie na ich i nasze wizy-
ty. Zeghamy sie najczulej, najserdecz-
niej, a p. Stanis moéwi:

— Kiedy Polacy spotkaja sie ma ob-
czyinie, mie mozZe sie zdarzyé, Zeby
nie nastapita unia serc i dusz...

Krystyna KOZEOWSKA
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gtr}irt;lkniiecjkis.ZkOOll)}?‘cnie jego syn jest uczniem II klasy Le\yis CARROLL — Alicja w krai- .70 Przewodnik po Paryzu 7,00
Co roku jédyne w Kraju Technikum Browarni- TN CZATH ’ Henryk SIENKIEWICZ — Bez dog-

cze dostarcza polskiemu browarnictwu od vgorrgo Tadeusz CYlgElg e %zi;wvovry do- 10.60 matu N 9,25
i D rCoRT b4 . Pierre Henri SIMON — Swiadec-

70 abso_lwentéw.z tytutem technologa browarnic-
twa. Nie w kazdym roku wszyscy przechodza z Jan DEUGOSZ — Komin pokutni-
kow

miejsca V?/'o growla(trnictwa. Czes¢ idzie na studia
wWyzsze. 7 ub. roku z 66 absolwentéw — 22 i-
sa.IO sie i zostalo przyjetych na studia politZ:cp}i— Wac_law G.'ASIOR().WSKI == Gawes
niczne (wydzial chemii spozywczej) w Eodzi i Gli- lezerowie gwardii 12,70
wicach, na studia w WSR w Olsztynie i Wrocla- Pola GOJAWICZYNSKA — Dzie-
wiu, Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach, WSE -wezeta z Nowolipek 5,00 Jerzy ZAWIEYSKI — Romans z
Jozef GRABOWSKI — Wycinanka « Ojeczyzng 5,25
ludowa 12,80 Stefan ZEROMSKI — Ludzie bez

w Katowicach, na wydziat Farmacji Akademii Me-
dycznej, a nawet... na Akademie Wychowania Fi-
Thor HEYERDHAL — Wyprawa
Kon-Tiki 4,30

zycznego w Warszawie.
— Dlaczego piwo sie pieni — zapytalem Bozeny
Bien, uczennicy IV klasy.
Maria KONOPNICKA — Poezje 5,00 Stefan ZEROMSKI — Syzyfowe
Leon KRUCZKOWSKI — Kordian prac - 5,00
i Cham 5,00 Almanach Polonii na rok 1972 10,00

— Pieni sie tylko piwo pelne, a to dlatego, ze
zawiera ono duzo dwutlenku wegla.
Almanach , Tygodrnika Polskiego”
na rok 1972 5,00

555 two czlowieka 9,90
’ Felika STARZYNSKA — Nowo-
czesne zywienie rodziny 7,70

WIECH — Szafa gra 5,00

domni 5,00

.. Tyskie”, ,Zywieckie”, ,Wroclawskie”, ,Niemo-
dlinskie”, jasne, ciemne, porter, krajowe, na eks-
port, z szynkwasu i z butelki, pelne mocne albo
niepelne, lekkie — dobre piwo warzg polskie bro-
wary. Dziewczeta i chlopecy z Tyskiego Technikum
Browarniczego wiedza wszystko o dobrym piwie.
Z mlodziencza pewnoS$cia siebie o$wiadczyli mi, ze
gdy bedg gospodarzyé w polskich browarach —
polskie piwo bedzie jeszcze lepsze. Zobaczymy.

Tekst: J. RAKOCZY
Fot. Wi. OCHNIO

Maria KUNCEWICZOWA — Tris-
tan 1946 7,15
Adam MICKIEWICZ — Pan Tade- *

usz (oprawa plétno) 6,00 nel);r(z:::y;lv(ymienitonycfl d(())licz’amy koszty wlas-
— Pan Tade- < L pocztowej. préocz wymienionych
Adam MICKIEWICZ a a posiadamy stale na skladzie wielki wybér k*.:;a-

usz (oprawa skora) : 10,50  zek, stownikéw, map i albuméw krajoznasvezych
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cgv;rliedsig tu‘uctzyli i uznali, Zze co dobre bylo dla

nich, dobre jest i dla ich dzieci.

Al mentans fuet m.l I gi:tény e Leopold BUCZKOWSKI — Czarny Gustaw MORCINEK — Poklad Jo-

ktadoéw Piwowarskich w Niemodlinie, Henryk Ja- pOtOk 3,55 anny g
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des hommes célébres.

concerne
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la vie quotidienne.

ele o selc..,
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tages.

statistiquement parlant,
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‘%

de la famille quw’ils ont formée.
concours me cachent pas leurs intentions. Ils espérent
une récolte de renseignements sur toute la somme de
détails qui forme le ménage et la famille: dans quelle
situation le futur couple a fait conmaissance, quel d4ge
avait-il, quelles étaient les conditions matérielles de dé-
part de la vie commune, de logements. Estiment-ils avoir
été préparés au mariage. Les difficultés, les heurts de
Quand arriva le
était-il désiré... Ou en sont-ils a Uheure actuelle, de leur
vie de famille, situation affective, situation financiére?
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L'air du temps

4
4
La mode est aux mémoires. Des concours les plus divers ]
sont lancés, des prix séduisants sont proposés pour que le
commun des mortels conte ses souvenirs sur un théme
donné. Cette manie m’est pas forcément inspirée par le
souci de découvrir des talents qui s’ignorent et enrichir
la littérature. Cela peut arriver, mais c’est le simple fait
du hasard. Entendons-nous, il m’est pas question, dans
ces lignes, des mémoires rédigés par des écrivains ou

Le dernier concours a avoir été lancé dans la presse se
les mémoires des -ménages contemporains et

Les organisateurs du

premier enfant,

Psychologues, sociologues et publicistes se cachent der-
riere les organisateurs. C’est eux qui auront a dépioter
les mémoires et a tirer des conclusions, dresser des colon-~
nes d’dge, de lieu d’habitation, de mniveau d’éducation,
de métier... de wvrais bataillons de colonnes bien rangées.
L’institut des statistiques se jettera lui aussi sur la pd-
ture, mijotera des données et mous servira des pourcen-

Seulement wvoild. Combien seront-ils les ménages qui
trouveront le temps de s’asseoir da la table et de prendre
la plume? La vie citadine est trépidante, si la vie rurale 7
est plus calme, les journées y sont bien remplies. Com-
bien sont les personnes a répondre, dans les trois jours,

a une lettre? La mode du journal intime a pour ainsi 5{
dire disparu, quelques jeunes romantiqgques encore.. Oui, éj
quel )
enwvois a ce concours bénéficiant d’une grande publicité? ?

sera le pourcentage des
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SNORNONNS

L’alumine ,,polonaise’

Une nouvelle technologie de
production d’alumine mise au
point par le professeur J. Grzy-
mek a toutes les chances de fai-
re carriére. Grace a elle on peut
obtenir de l'aluminium a partir
des déchets de charbon, des cen-
dres d’usines électriques et les
déchets d’autres matériaux. Cet-
te technologie est entiérement
rentable, ncn seulement dans la
production. Telle fut la conclu-
sion de I'Institut de I’Industrie
de Liage des Matériaux de Cons-
truetions d’Opole, aprés les ana-
lyses faites a la cimenterie
.,Groszowice’> ou, annuellement,
il est produit plus de 4.000 tonnes
de matiéres premiéres pour obte-
nir I’aluminium. .

LE MUSEE

ADAM MICKIEWIGL
DEVIENT MUSEE

DE LA LITTERATURE

Par décision du Conseil Natio-
nal de la Capitale, le musée Adam
Mickiewicz est devenu musée de
la Littérature. Les locaux don-
nant sur la place du Vieux Mar-
ché abritent maintenant les col-
lections consacrées a d’autres
grands écrivains de la littérature
polonaise. Dans les piéces, les
cabinets de Maria Dabrowska,
Julian Tuwim, Zofia Nalkowska,
Leopold Staff ont été reconsti-
tués.

En vérité, depuis 1960 la direction
du musée réunissait les manuscrits,
objets et écrits des écrivains de
notre siécle. La bibliothéque con-
tient 80.000 tomes actuellement,
et la section didacto-scientifique
s’occupe des monographies, bro-
chures et de l’organisation d’ex-
positions et soirées' littéraires.

Le patron du musée reste, bien
sar, Adam Mickiewicz, 1’exposi-
tion permanente qui lui est con-
sacrée sera tout simplement plus
condensée.

L’année passée, une exposition
a été consacrée a Cyprian Kamil
Norwid, dans un proche avenir, on
prévoit des expositions embras-
sant l'oeuvre de Tadeusz Boy-
Zelenski, Konstanty Ildefons Gal-
czynski et Zofia Nalkowska.

Le but et la principale ambi-
tion du musée est de réunir tout
ce qui rapporte aux écrivains
polonais encore de leur vivant;
si les manuscrits sont 1les plus
précieux, les autographies, livres
dédicacés ne le sont pas moins.
Le musée rassemble aussi les
bandes magnétiques avec les voix
des écrivains et des poétes, actuel-
lement cette collection” est déja
assez importante.

Si la production de ,,Groszowi-
ce’” compte peu encore dans l’é-
chelle des besoins des fonderies
d’aluminium, elle permet néan-
moins a I'industrie chimique
d’arréter les importations. Le
processus technologique s’en tient
actuellement a I’obtention d’alu-
mine hydratée qui, une fois as-
séchée, donne I’alumine. L’alu-
mine hydratée soluble obtenue
par cette méthode est un produit
presque universel, par exemple
on l’emploie autant pour le tan-
nage des peaux que pour l’enno-
blissement des fibres synthéti-
ques.

Comme, dans le monde entier,
on utilise la méthode Bayer pour
obtenir Ialuminium, c’est-a-dire
a partir du bauxite que I’on trou-
ve en quelques pays seulement,
la découverte polonaise a éveillé
la curiosité de nombreux pays.
Outre les pays socialistes, le Ja-
pon et la Grande-Bretagne se
sont adressés a UI’Institut d’Opole
afinn qu’y soient conduites des
expertises pour savoir si a partir
des déchets de matiéres premie-
res provenant de ces pays, on
peut obtenir I’alumine. Les pre-
miéres expertises ont été conc-
luantes.

L’intérét que montre l’étranger
pour cette méthode est encore
renforcé par le fait que les dé-
chets issus de l’obtention de I’alu-
mine dcnne de divers ciments de
portland qui durcissent trés vite.

@ Des triplées ont vu le jour
dans wun hopital de Torun.
La plus petite pésait a la
naissance 1700 gr., la plus
grande, 1900 gr. La meére,
Irena Szwedowska et ses en-
fants se portent bien.

@ Dans les foréts des monts
Sainte-Croix, les corbeaux se
sont multipliés de facon peu
commune au péint d’étre un
véritable fléau. Non seule-
ment ils attagquent les ani-
maux des bois, mais aussi les
basses-cours d'ou ils arra-
chent des poules et méme des

canards. Hitchcock est pres-
que parmi nous!
@ D’aprés les publications

démographiques de I'ONU, la
population du monde a atteint
3632 millions Pan passé. La
Pologne occupe la vingtiéme
place quant a P'importance de
sa population.

@ La Pologne vient de
construire entiérement une
mine de soufre a Mishraq en
Irak. La deuxit¢me étape de la
construction sera achevée en

MILANOWEK”
VEUT DIRE
,»90IE
NATURELLE”

La grande célébrité d’une
firme est de voir sa raison
sociale passer du nom propre
au nom commun. Les exem-
ples a l’'appui sont fort nom-
breux et nous laisserons le
lecteur s’amuser a ce jeu fa-
cile. En Pologne, une soierie
jouit de cette distinction. Les
élégantes disent facilement
qu’elles ont une robe de ,,Mi-
lan6wek” et tout le monde
sait qu’il s’agit de soie natu-
relle.

La fabrique se trouve non
loin de Varsovie, dans I’endroit
dont elle porte le nom: Mila-
néwek. Dans la cour de la
soierie, un mdurier de 46 ans
préside, embléme vivant. Il
avait été planté en grande
pompe, par le président MoS-
cicki parait-il, un autre plan-
té dans-le méme temps par
le fondateur et propriétaire
de la fabrique Witaczek, est
mort. En vérité on ne sait
quel marier a survécu, celui
du président ou celui du fa-
bricant? Le plus important
est qu’avec le mdarier, la fa-
brique a survécu.

Le batiment a I’aspect de
gentilhommiére, qui abrite la
fabrique, va devenir bientét
musée de la soie. Dés cette
année, de nouveaux locaux
vont étre construits pour abri-
ter les différentes étapes de
cette industrie, depuis le ti-
rage jusqu’au tissage. Il fau-
drait méme dire depuis I’éle-
vage du vers a soie qui s’est
développé dans les environs
de la fabrique et dont la soie
constitue 18 a 20% de la quan-
tité utilisée par ,,Milan6éwek”.

Saviez-vous que la longueur
du fil d’un seul cocon est de
2 km? Les cocons sont d’abord
trempés et ensuite on en tire
le fil. Les larves restent et
vont remplir les boites a vers
des pécheurs a la ligne.

Sur bien des machines uti-
lisées on peut wvoir une date
qui se situe au début de notre
siecle. Ce sont ces machines
qui iront bientét loger dans le
futur musée. Ensuite vient le
filage, le purgeage, 1 moulina-
ge, le retordage puis le tissa-
ge, et pour certaines- piéces

EN COURANT... EN COURANT...

septembre prochain. Tout re-
pose sur brevets polonais dans
la méthode d’extraction du
soufre.

@ Agé de 89 ans, le grand
chef d’orchestre d’origine po-
lonaise, Leopold Stokowski, a
transmis ses souhaits et ses
compliments qu Grand Or-
chestre Symphonique de Ila
Radio Polonaise de Katowice.
Il a fait saveir, a I'occasion,
qu’il se rendrait en Union So-
viétique a l'automne de cet-
te année pour y donner une
série de concerts. Il pense
alors se produire également
en Pologne.

@ La forteresse de Klodzko,
datant du XVIIIe siécle, est
en cours de restauration. Ces
travaux sont menés afin de
rendre accessibles certaines
ailes de la forteresse en vue
d’y installer un musée géologi-
que qui sera placé sous le
patronat du Musée de la Ter-
re de Varsovie. Dans les ca-
ves, l’entreprise ,Las” com-
mencera la production d’un
champagne de fruits ,/ Toast”.

Ci-dessus: la premiére étape qui consiste a tirer les fils de soie
des cocons. Ci-dessous, la derniére étape, les carrés de soie sont
peints a la main

de tissu, foulards et cravates,
la peinture a la main.

La soie est imprimée ou
bien peinte a la main et c’est
en grande partie la Dbeauté
des dessins qui a fait la ré-
putation de , Milanéwek”. Les
artistes donnent libre cours a
leur imagination, bien enten-
du elles se tiennent au cou-
rant des derniéres tendances
de la mode, recoivent des
publications du monde entier,
fréquentent les expositions. La

@ Le mois dernier, Iles
astronautes américains David
R. Scott et Alfred N. Worden
se sont rendus a Varsovie ou
ils ont pris part a un sympo-
sium de PIInstitut de Physi-
que Théorétique de I'Universi-
té de Varsovie. D’autres ren-
contres scientifiques figu-
raient au programme de leur
séjour polonais.

@ La voivodie de Lublin
compte 840 clubs ruraux. Mal-
gré des moyens restreints, il
s’avére que ces clubs sont
dirigés avec un grand dyna-
misme et ont réussi a4 devenir
des centres de la vie cultu-
relle a la campagne.

@ La voivodie de Varsovie
prévoit la création de quel-
ques réserves de la mnature
qui viendront s’ajouter aux
parcs déja existants. Elles ont
pour but la sauvegarde des
paysages et de la diversité et
la richesse des lieux naturels.
Grace a ces mesures, la Ma-
zovie conservera son charme
mélancolique particulier.

diversité de leurs talents for-
me un tout homogéne corres-
pondant a la qualité.

La production est a Iheure
actuelle de 920 000 meétres de
soie naturelle, en 1975 on pré-
voit le million de meétres et
environ 9 millions de soie
synthétique. L’extension de
la soierie sera conduite sur
une grande échelle.

Un autre . domaine impor-
tant de DIactuelle fabrication
sont les ateliers de jacquards
ou, en plus des cravates ou
des foulards, on tisse des tis-
sus d’ameublement particulié-
rement précieux. Ici ont été
exécutés les tentures du pa-
lais du Belvedére, du chateau
de F.azienki, du chateau
de Nieboréw et bientdt vien-
dra le tour du tissage des ten-
tures pour le Chateau Royal
Dans ces cas précis, les tech-
niques modernes ne sont pas
employés, ainsi pour Niebo-
row, la technique Ilyonnaise
de tissage du XVIle siecle a
été adaptée.

On peut constater, la soie-
rie ,,Milan6wek” posséde une
longue tradition technique du
tissage, sa connaissance du
travail de la soie est la cause
premiére de son succés. Aux
intéressées qui aimerait em-
porter un coupon de soie peint
a la main, nous signalons
que le magasin de la firme
se trouve a Varsovie, derriére
le ,Centrum?” c’est a dire les
grands magasins...
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Jedynym w Polsce trenerem
tyzwiarstwa figurowego a jed-
noczesnie lekarzem-stomatolo-
giem jest Anna Golunska z
Poznania. Codziennie przed
potudniem pania Anne mozna
spotkaé¢ w jednej =ze szkol-
nych przychodni stomatolo-
gicznych, a po poludniu — na
sztucznym  lodowisku ,,Bog-
danka”, gdzie trenuje mio-
dych tyzwiarzy sSportowego
klubu ,,SURMA”.

Na zdjeciu: pani
czasie tremningu =z
swych wychowanek.

Fot. CAF

Anna w
jedng ze

Moda patronuje i jednym, i

drugim, to znaczy 1 nocnym
koszulkom, i pizamom. Za pi-
zamg przemawiaja niewatpli-
wie wzgledy praktyczne. Jest
ona bowiem jedyna na wy-
cieczki, w podré6zy, w hotelu
itp. Ale z drugiej strony, ko-
rzystniej wyglgda kobieta w
koszuli. Znawcy zagadnienia
twierdza, ze dluga nocna ko-
szula, taka wywodzaca sie z
poczatku XVI wieku, dodaje
kobiecie najwiecej uroku.

W ciagu minionych 1lat koszula
nocna uleglta réznym przeobraze-
niom i modyfikacjom. Bywatla
dluga, potem sie skroécila, aby p°o
jakims$ czasie znéw powrocié do
dawnej dilugosci. Obowigzujgcym
kolorem neglizu byl bialy, ale w
naszym stuleciu zaczela sie poja-
wiaé masowo kolorowa bielizna.
TakzZe nocna. W tym roku moda
wylansowata kolorowe neglize z
tkanin o wzorach takich, jak sie
kupuje na letnie sukienki. Modne
sg zatem koszulki podobne w
kroju do sukienki. Rekawy diugie
lub trzy czwarte, przy szyi maie
wcigcia otoczone lamoéwkg. A je-
zeli kto§ chce mieé bialg, to ko-
niecznie trzeba jg ozdobié kolo-
rowa wypustka.

Innowacje dotarly rowniez
do fasonow pizam. A wiec
mozna zrobié¢ sobie pizame w
stylu kozackim, z krotkimi
ledwo za kolana siegajacymi
spodniami. Bluza natomiast
jest do§é diuga a la ,rubasz-
ka”. Modna jest tez pizama
w stylu ,,judo” o dlugich spod-
niach, dlugiej luZnej bluzie z
szerokimi rekawami, oszytej
lamowkag. Wreszcie trzecia
wersja modnej pizamy ma
szerokie, dlugie spodnie, a go-
re a la battle dress z paskiem
opierajacym sie na biodrach.

Wybieraé¢, tylko wybiera¢ —-
w czym kto sie lepiej czuje,
W czym komu wygodniej, no
1 oczywiScie najladniej.

DOCHOD

z VENUS

na ZAMEK
KROLEWSKI

W Krakowie czynna jest o-
pecnie druga cze$¢ wystawy
fotograficznej, zatytulowanej
Venus. Pierwsza jej cze$¢ eks-
ponowana przed rokiem pod
nazwa Venus-70, ktora obej-
rzato ponad ¢éwieré miliona
0osOb, nadala wysoka range
tej wystawie. Jak sama nazwa
wskazuje, wszystkie fotogramy
poswiecone sa kobietom, ich
portretom, aktom. Obecna
wystawa cieszy sie takze o-
gromnym powodzeniem. Or-
ganizatorzy zaprezentowali
tyma razem 462 fotogramy
czarno-biate i kolorowe oraz
57 diapozytéw kolorowych na-
destanych przez przeszio 300
autoré6w z kilkudziesieciu kra-
jow wszystkich kontynentow.

W zwigzku z proébami wy-
kradzenia niektorych zdjeé,
podjeto nadzwyczajne Srodki
ostroznosci. Aktow kobiecych
strzeze  przemyS$lny system
sygnalizacyjny, a takze czuj-
ne oczy dozorcéw. Dziennie
krakowska wystawe odwiedza
okolo 1500 os6b. Organizato-
rzy wystawy zadeklarowali
przekazanie czeSci dochodu z
biletow na fundusz odbudowy
Zamku Krolewskiego w War-
szawie. Na ten sam cel od-
bywa sie rowniez dobrowolna
zbiérka w$réd widzow.

7. KEA SF.ONIA

W Dreznie mozna obejrzec
jeden z nielicznych w Europie
warsztat rzezZbiarski, w kto-
rym powstajg wyroby z praw-
dziwej ko$ci stoniowej.

W warsztacie pracuja dwie
osoby: Gerhard Lassing i jego
corka, a zarazem jedyna spad-
kobierczyni sztuki rzezbienia
w kosci stoniowej — Gudrun.
Praca ta wymaga ogromne]
precyzji i artyzmu. W warsz-
tacie Lassingow powstaja
przedmioty zaréwno ozdobne,
takie jak figurki czy sprzety
z hebanu inkrustowane ko$cig
sloniowg, jak i przedmioty
uzytkowe np. paleczki dla dy-
rygentow. Zawdd rzezbiarza w
kosSci sloniowej jest w rodzinie
Lassingow tradycja: juz pra-
dziadek Gudrun rzezbit a sam
Ryszard Strauss postugiwatl
sie wykonang przez niego pa-
teczka dyrygencks.

Surowiec, ktéry uzvwa-
ja Lassingowie jest nielatwy
do zdobycia, ale wydajny. Np.
wspanialy kiel slonia o wadze
37 kg i dwumetrowej dlugosci
wystarczyl na blisko pieé¢ mie-
siecy pracy. Powstaly z niego
setki artystycznych drobiaz-
sO6w.
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DZIECI 0 BABCIACH

Popularny w Kraju tygod-
nik ., Przekro6j” oglosit na po-
czatku stycznia br. piekna ak-
cje. Mianowicie zaproponowatl
wszystkim wnukom i wnucz-
kom napisanie do redakcji li-
stu opisujgcego ich babcie. W
zamian za listy redakcja o-
biecala rozlosowaé wsr6d ma-
lych nadawcoéw 1000 cebulek
holenderskich hiacyntéw, =z
ktorych dzieci, checgac swoim
babciom sprawié rado$§é, mia-
ly wyhodowaé¢ kwiaty i oczy-
wiécie podarowaé je bohater-
kom listéw.

GWINEA
ZNACZY KOBIETA

Wdziek, poczucie rytmu,
elegancja i1 zdumiewajgca u-
miejetno$é zachowywania row-
nowagi, to cechy prawie kaz-
dej mieszkanki Gwinei. Naj-
pawniej cechy te wyrobil u
nich zwyczaj noszenia wszyst-
kich przedmiotéw na glowie.
Ponadto kobiety gwinejskie.
jak rzadko ktéore Afrykanki
aktywnie uczestniczg w  zyciu
swojego kraju, staja z bronig
w. reku w jego obronie, zaj-
mujg wysokie stanowiska pan-
stwowe.

Nazwe Gwinea nadatly temu
krajowi réwniez kobiety, pochodzi
ona od guinee, co w jezyku jed-
nego z plemion zamieszkujacych
ten kraj — Susu — oznacza ko-
biete. Legenda mowi ze Kkiedy
pierwsi europejscy zeglarze wylg-
dowali w tym kraju, spotkali ko-
biete i zapytali ja o nazwe. Miesz-
kanka krainy odpowiedziata —
wskazujac na siebie ,,guinee’, co
mialo oznaczaé, ze jest tylko ko-
bieta i rozmowe nalezy przepro-
wadzié z mezczyzng. Marynarze
zrozumieli 1ednak ze jest to naz-
wa_ kraju i tak juz pozostato do
dzis.

POBIt REKORD CASANOWY

W archiwum brazylijskiego mia-
sta Belo Horizonte odnaleziono
stary dokument, wyliczajgcy zbrod-
nie popelnione przez portugalskie-

go ksiedza — 63-letniego ojca Fer-
nando da Costa, ktory — zdaniem
dziennika ,,International Herald
Tribune'’ — przesScigngl Casanove.

Dokument ten., podpisany przez
kroéla Portugalii w 1481 r. anuluje
zasadzonag na da Coscie kare
Smierci. Da Costa zostal skazany
na Smieré za .ojcostwo 299 dzieci
z 59 kobietami, wigczajge w to
wilasng matke, pie¢ siéstr, 29 adop-
towanych cérek i trzy niewolnice.

Piekna akcja tygodnika
., Przekro6j” zostala ogloszona
w zwigzku z tradycyjnie juz
w Polsce obchodzonym 21
stycznia Dniem Babci.

Okazalo sie, ze prawie
wszystkie dzieci ogromnie ko-
chaja swoje babcie, checg im
umilaé zycie, pochwalié sie
nimi. Swiadczy o tym ilos¢
listow, ktore przychodzity do
redakecji ,Przekroju” przez
wiele tygodni, nawet juz po
rozlosowaniu cebulek kwiato-
wych. Bylo ich duzo, bardzo
duzo pod koniec stycznia licz-
ba listobw przekroczyta 6 tys.
Nie sposéb bylo przeczytaé
wszystkich, ale po tych prze-
studiowanych mozna sadzié, ze
kazdy =z nich zawieral cha-
rakterystyke jednej =z babé,
napisang nieco nieudolnie ze
wzgledu na niski wiek auto-
row, ale serdecznie, z zarliwg
miloscig nieskrepowang jesz-
cze ,dorostymi” konwensan-
sami.

HASZYSZ
w DZIEWCZECYCH
GLOWKACH

Jedna z drdég przemytu narko-
tykéw wiedzie z Iranu do Szwe-
cj Policja szwedzka czesto kon-
fiskuje na tej trasie duze ilosci
,,biatego proszku’’. Do bardziej
pomyslowych przemytnikow na-
lezat pewien Grek z zamilowania
kolekcjoner ludowych wyrobow z

gliny. Kupowal on na perskich
rynkach amfory W ksztalcie
dziewczecych glowek i przewo-

zit w nich heroine. Podczas rewi-
zji znaleziono przy nim dzieta
sztuki ludowej nafaszerowane 7 kg
tego narkotyku.

NOTKI - PLOTKI

zna wyjezdzaé w po-
rhoz poslubna, mozna i w
rozwodowa. Utatwieniem
takich podrézy zajmuje sie

W Ameryce biuro tury-
styczne Ibo-Tours. Cena
wynosi 500 dolarow. Miej-

sce docelowe — Haiti. Biu-
ro zajmuje sie wszystkim;
w owych 500 dolarach optia-
ty miesci sie rowniez roz-
wod. Wilascicielem biura
jest minister obrony i
spraw wewnegtrznych Haiti,
Luckner Cambronne. Czy
naprawde obrony?

&

Pewna Hinduska podczas
pobytu w Londynie =zosta-
ta oskarzona o Kkradziez
zywno$ci w jednym z ma- B
gazynow spozywczych. Sad
ukaratr ja grzywna w WwWy-
sokos$ci po61 funta. Nie by-
loby w tym nic zabawne-
go, gdyby nie fakt, ze sad
na czas przewodu musiat
zaangazowaé tlumacza, gdyz
cskarzona nie znala an-
gielskiego. Tlumaczem zo-
stal maz oskarzonej, a jego
honorarium wyniosto 5 fun-
tow. W sumie czysty zysk
4,5 funta.

Badania statystyczne wy-
kazaly, ze przecietny Ame-
rykanin w pieé lat po Slu-
bie przestaje calowaé swo-
ja zone. Lekarze komentu-
jacy ten fakt uznali go za
wazny czynnik zdrowotno-
Sci spoteczenstwa, gdyz jak

okreslono — ,,eliminuje on
niepotrzebne przenoszenie
bakterii z oscbnika na
osobnika”

%k

Do jednego ze slaskich
lekarzy zgtosil sie. pacjent
narzekajgcy na silne bole
zoladka. Zdjecie rentgenow-
skie ujawnilo przyczyne,
ktorg bytla... Slubna obracz-
ka pacjenta. Okazalo sie,
ze zaginetla mu trzy tygod-

nie temu, gdy pomagat
przy wygniataniu ciasta
do weselnego kolacza swej
mlodszej sicstry.
&

Na hamburskiej ulicy po-
licja zatrzymala 14-letnia
Annelise H.s ktora przy

8-stopniowym mrozie spa-
cerowala sSrodkiem jezdniw
kostiumie bikini. W komi-
sariacie wyjasnilo sie, ze
wszystko zaczelo sie od do-
mowej sprzeczki na temat
mody. Dziewczyna domaga-
ta sie pieniedzy na nowa
sukienke, matka odmawia-
ta. Annelise na znak pro-
testu wyszla na miasto tyl-
ko w bikini.
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LES BLINIS

La mode venue de l'est a bien
des avantages. Pas seulement dans

le domaine vestimentaire pour
les tenues d’hiver ou elle a ral-
lié tous les suffrages, mais aussi
dans le domaine culinaire ou il
est connu gue tout gourmet a un

palais international. Les blinis

-+MEISS COUTURE”
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives) tel. 52-08-86

Siedziba: 199 rue de Paris LILLE

Koniekcja meska,

damska i

tel. 53-10-03

dziecieca

® suknie @ spodnice  sweltry
& bluzki @ popeliny, tergal i plaszcze
PIERZE & WSYPY & POSZWY & DAMASY

zadanie wysylamy probki

sont faciles a préparer et le ré-

sultat meérite de se
peu de peine.

donner un
Faites fondre 50 gr de levure
de boulanger dans un peu de lait
tiéde et ajoutez a 3/4 de litre de
lait. Fn tournant constamment,
ajoutez au fur et a mesure 500 gr
de farine de froment et 250 gr de
farine de sarasin (les magasins’
bretons se sont multipliés dans
toute la France et les produits
de cette province ont souvent des
similitudes avec la cuisine de
l'est). Ensuite viennent 5 jaunes

d’oeuf, un demi-verre de beurre
fondu, une pincée de sel. Une
fois le tout bien mélangé, incor-

porez doucement de blanc des 5
oeufs gue vous aurez monté en
neige. Laissez reposer la pate 3
ou 4 heures dans un endroit chaud
et veillez a ce qu’elle soit plus
épaisse que pour des crépes.
Avant de verser sur la poéle, re-
muez la pate.

Apreés, tout est trés simple, une
noisette de beurre, faites couler
une couche de pate, un coté, puis
T'autre et faites glisser le blinis
sur un plat chaud.

Pour accompagner les ’ blinis,
servez de la créme fraiche non
sucrée, ou tartinez de caviar,
on de caviar rose ou d’oeufs

de lump, suivant le rebondi de
votre bourse. Pas de vin surtout,
meéme blanc, la vodka est la seu-

le boisson admise.

&

Ernestine DODUE
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DZIESIECIOLECIE
STOWARZYSZENIA
ODRA-NYSA

‘W Londynie odbylo sie ze-
branie polonijnego Stowarzy-
szenia Odra-Nysa w Wielkiej
Brytanii. Zebranie mialo cha-
rakter szczegodlnie uroczysty,
ze wzgledu na 10-lecie istnie-
nia tej organizacji.

Dotychczasowa dziatalnos§é
Stowarzyszenia podsumowat
prezes Zarzadu Gidwnego p.
Michal Lang. Przypomnial on
m. in. wiele akcji propagando-
wyeh podjetych w obronie
praw Polski do zachodniej
granicy na Odrze i Nysie.
Osobnym  istothym  kierun-
kiem dziatalno$ci organizacji
jest umacnianie wiezi Polonii
brytyjskiej z Macierzg.

Za owocna dzialalno$sé Sto-
warzyszenia Odra-Nysa ser-
deczne podziekowanie przeka-
zal jego czionkom i sympatyv-
kom w imieniu wladz pol-
skich konsul PRL w Londy-
nie, Mieczystlaw Hara.

Uczestnicy jubileuszowego
zebrania Stowarzyszenia Od-
ra-Nysa w Wielkiej Brytanii
wystosowali do I sekretarza
KC PZPR — Edwarda Gierka

i E. Gierkowi osobiscie ,,pel-
nych sukcesdow w rozwiazy-
waniu wewnetrznych proble-
mow oraz w zwiekszaniu wkita-
du narodu polskiego w ogoél-
nopolski dorobek zapewniaja-
cy bezpieczenstwo i pokoj lu-

dom Europy i Swiata”.

WYSTAWA
MARII
SRKIBINSRIEJ
W LONDYNIE

Mtoda plastyczka, MARIA
SKIBINSKA zorganizowala w
Londynie wystawe swych prac
w Woodstock Gallery, przy 16
Woodstock Street, gdzie za-
prezentowala 19 prac tuszem,
gwaszowych i olejnych. Maria
Skibinska jest absolwentka
Warszawskiej Akademii Sztuk
Pieknych (dyplom wuzyskata w
1967 r.); jej prace eksponowa-
ne byly juz w Kraju i za gra-

nica: w Budapeszcie, Lipsku,
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POLSKIE
PAMIATKI

w
BRYTYJSKIM
MUZEUM

W Portsmouth, mieScie por-
towym na poludniu Anglii,
znajduje sie unikalne muzeum

- okreté6w podwodnych. Wsrod
eksponatow jest tu sporo pa-
migtek moéwigcych o uczest-
nictwie polskich okretow pod-
wodnych w bitwach morskich
drugiej wojny $wiatowej. Jest
tu m. in. plansza zawierajgca
fotokopie okretowego ,,Orzel”
informujgca o jego brawuro-
wej ucieczce z portu w Talli-
nie. Osobne tablice po§wieco-
no okretom ,Dzik” i ,Sokéi”.

Z inicjatywy komendanta
centrum szkolenia w bazie
brytyjskiej marynarki wojen-
nej w Portsmouth kpt. R.
Garsona i komandora F. Coo-
ke’a muzeum odwiedzil atta-
ché wojskowy, morski i lot-
niczy Ambasady PRL w Lon-
dynie, plk Eokuciewski, kto-
ry spelniajac prosbe kierow-
nictwa muzeum wreczyt ko-
mandorowi odznaki polskiej
marynarki wojennej.

AR

: e 4 2% = - g
Najczesciej fotografowany zabytek Londynu — stynny Big-Ben
FOTO: K. PROCHNICKI
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BRYTYJSKA FIRMA PRZY ROZBUDOWIE POLIC

do 900 tys. ton. Wytwarzane
beda wowezas nawozy tréj-
skladnikowe — azotowo-fosfo-
rowo-potasowe, bardzo cenio-
ne przez rolnikéw. Brytyjska

zreszta we wspoélpracy z wy-
mieniong firmg.

Polska Centrala Handlu Za-
granicznego ,Polimex-Cekop”
podpisata umowe z brytyjska
firmg Door-Oliver Company
na rozbudowe nawozoéw sztu-

Obecna roczna produkcja Po-
lic wynosi ok. 450 tys. ton na-
wozbw azotowo-fosforowych.

depesze, w Kktoérej zycza kie- Manchesterze, w Odessie, So- cznych w Policach kolo Szcze- Po jej rozbudowie — w kon- firma dostarczy 2/3 urzadzen
rownictwu politycznemu PRL czi i Bukareszcie. cina. Fabryka ta powstala cu 1973 roku — wzro$nie ona dla nowego oddzialu fabryki.
%
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néwny.

niala, rysy jej nabraly charakteru, ruchy pewnosci siebie. Ko-
sztowny stréj uwydatnial i tak juz niepospolitg krase Rei-

Miodzi ludzie stali kilka sekund naprzeciw siebie, jakby ba-

Kosciél oproézniat sie powoli. Turkowski miast podgzy¢
za innymi, zawrocit do bocznego ottarza, padt na kolana i mo-
dlil sie. Modlitl sie bezladnie, gorgczkowo, prowadzac jakby
rozmowe z samym sobg, czynigc sobie tysigczne wyrzuty,
szarpiac sie wiasnymi myslami.

dajac sie wzajemnie. Pierwszy ozwal si¢ Wiadystaw:

— Co... panig do mnie sprowadza?!

Twarz Wili nagle sie ozywita.

— Wpyborny sobie pan jeste$!... Prosilam panskiego kolege...
nie przyszedles... wiec przychodze sama!... Czy moge usigs¢?!

— Prosze... Lecz...

— Przyszlam panu wypali¢ reprymende! Tak sie z kobie-
tami nie obchodzil... Z Rawy uciekle$s pan, mniejsza o to...
Przyjechalam... wyprawiles do domu... jeszcze darowuje... ale,
panie Wladyslawie... dlaczego pan 1 teraz stroni?...

— Nie stronie! Tylko co pani moze mie¢ do mnie?...

— Bardzo wiele! Ja dla... przyjaciél dawnych mam bardzo
wiele zyczliwosci... Pana nie rozumiem, cho¢ mam dla niego...
prawdziwy szacunek!...

— Za pozwoleniem, do czego to wszystko zmierza?!...

Wila usmiechnetla sie kokieteryjnie.

— Jaki pan nudny z tymi kategorycznymi pytaniami! Niech
pan siada... tu... obok!... Prosze mnie wystucha¢. Wila... ta
sama dawna Wila... z Rawy:... przyszla prosi¢ pana.. ale to
bardzo... aby$ ja odwiedzil... Mieszka sama... Wilcza szes¢!...
Pogawedzimy sobie, posmiejemy sie... A... przy tym, panie
Wiadyslawie — moéwila Reindwna glosem powazniejszym, roz-
gladajac sie nieznacznie po ubozuchnej stancyjce — pan sie tak
marnowaé nie moze i nie powinien!... Trzeba co$ obmyslic...
niech juz to pan mnie pozostawi... zgoda?!

Turkowski zacigt usta — wreszcie, po dluzszym milczeniu,
rzucil znienacka: )

— Czy moéglbym pania prosi¢ o spelnienie jednej prosby?...

— Alez, przyrzekam z goéry najsolenniej! Sto proéosb! Dla-
czego pan nawet... pyta?

— W takim razie prosze — ozwal sie zimno farmak, wsta-
jac z miejsca — aby$ mnie pani zechciala uwolni¢ raz na zaw-
sze... od swego towarzystwa!

Wila pobladla, wyprostowala sie hardo... wyszia.

Wtiadystaw podazyl na zastepstwo do Prackiego. Prowizor,
o dziwo, byl juz na stanowisku.

— Ehe! Panie Wladyslawie, co$ macie rzadka mine(‘;!

{(d. c.n.)

,,Zizy miatla w oczach! Biedna ona, nieszczes$liwa!... Boze...
jestem niegodzien, aby$ mnie wystuchal! Dla isiebie niczegc
nie pragne... lecz nie daj jej zaznaé¢ rozczarowan!... Jej nie
dotykaj! Niechaj wszystko zle splynie na mnie. Ona tak wie-
rzyta w szczescie z tym... Mirowiczem. Ja chyba jej nie ko-
chatem! Wez tylko ode mifie to, co mnie tu pali, co rozsadza
piersil... Dlaczego nie moge plakac¢?... Ach!... chcialbym, bar-
dzo bym chcial, a wlasciwie nie mam czego! Bylem zawsze
narwanym, nieopatrznym... Bo i po co tu przyszedlem?... By
wyrzadzi¢ jej przykros¢ swoim widokiem, pokaza¢ swoje
lachmany! Co6z ona winna, ze bylem niedolegg... Zze nie zdo-
lalem dotgd wybié¢ sie, zdoby¢ stanowiska? Skad takie podie
instynkty we mnie powstaly? Za co jej wyrzadzilem takg
krzywde w chwili uroczystej, odswietnej? Jakiez prawo mia-
lem burzyé¢ jej spokoj?”

Chrapliwy glos zakrystiana przerwal Wiadystawowi boles-
ne rozmyslania:

— Ehe! Dobrodziejaszku! Nie widzicie, ze $wiatla pogaszo-
ne?! Fora ze dwora! O maly wtos, a bylbym was tu zamknak...
Nie czas teraz... noc...

— Prawda... ide!... '

— Trzeba... trzeba!... Slub sie odbyl... panna jak lania, ka-
waler niby stary jelen... stara historia... Dobieraja ci sie teraz,
dobierajg... nie przymierzajac pies z kotem! Predzej... zywol!...

Wtadystaw wyszedl na ulice, a stary zakrystian burczal je-
szcze, zatrzaskujgc furtke:

— Taki niby pobozny! Zakradnie sie w nocy, przycupnie
przed obrazem i zdaje mu sie, ze zaraz wszyscy swigci na wy-
skoki przyleca don z pomocg! Dobrodziejaszku! Z rana, ’]ak sie
patrzy, na prymarii.. na majowym... to ich nie wida¢... nie!
Znam ja was... jak bez proga, to dopiero do Bogal!... Swisz-
czypaly... dobrodziejaszku!

Nazajutrz okolo dziewigtej rano do mieszkania Turkow-
skiego wpadl Wadrowski, jeszcze w stroju weselnym, ze zwie-
dlg wigzanka mirtu przy klapie fraka.

Wiadystaw lezat w 16zku, skulony, skostnialy z zimna.
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En 1943, un grand, I?Oét?
francais, Louis Aragon, ecri-
vait:

Aux confins de Pologne existe
une gehenne

Dont le nom siffle et souffle une
affreuse chanson

Auschwitz Auschwitz &6 syllabes
sanglantes

Ici I’on vit, ici ’on meurt a petit
~ 1eu

On appelle cela P’exécution lente
Une part de nos coeurs y perit
peu a peu

La méme année, un gargon
de vingt et un ans qui devait
devenir aprés la Libération
le plus doué des jeunes écri-
vains polonais de I’apres-

guerre, Tadeusz Borowski, -

était déporté a Auschwitz,
d’ou il fut ensuite transféré a
Dautmergen, puis a Dachau.
Borowski a deécrit les camps
d’extermination nazis et la
contamination de 1la con-
science des détenus par la
bestialité de leurs bourreaux
dans un recueil de nouvelles
intitulé ,.Le Monde de pierre”.
I1 y a quelques années, ce

livre qu’il est positivement
impossible de lire d’un oeil
sec a eté traduit en francais
et publié chez Calmann-Lévy.
En voici quelques extraits:
..Eparpillés dans les coins,
parmi les excréments humains
et des montres égarées, des
bébés gisent, étouffés, piétinés,
petits monstres nus aux tétes
énormes et aux ventres tur-
gides. On les enléve comme
des poulets en en tenant plu-
sieurs dans une seule main”.
.. Voici un couple qui tombe
a terre, enlacé dans une

étreinte. désespérée. L ’hom-
me a enfoncé convulsivement
ses doigts dans le corps de
sa compagne, il a saisi ses
vétements entre ses dents. La
femme pousse des cris histé-
riques, jure, blasphéme, jus-
gu’au moment ou écrasée par
une botte, elle rale, puis se
tait. On les arrache brutale-
ment 'un a Yautre et on les
pousse comme des bétes vers
un camion”.

..D’autres portent une peti-
te fille qui n’a qu’une seule
jambe; ils la tiennent par les
bras et par la seule jambe
qui lui reste. Les larmes cou-
lent sur ses joues, elle mur-
mure plaintivement: Mes-
sieurs, c¢a fait mal, c¢a fait
mal... I1 la jettent dans le ca-
mion parmi les cadavres. Elle
sera bralée vive en méme
temps qu’eux”.

J’ai eégalement lu quelque
part qu’un autre rescapé
d’Auschwitz, ’illustre sculpteur

polonais Ksawery Dunikow_'ski,
racontait avoir wvu un jour
dans cette géhenne un homme
affamé sauter dans une fosse
remplie de restes calcinés de
détenus qu’on venait d’y bra-
ler, se saisir d’une jambe et
s’enfuir. ., Peut-étre était-ce
une jambe d’enfant” — disait,
parait-il, Dunikowski.
Auschwitz, ou 4 millions
d’hommes, de femmes et d’en-
fants furent livrés au marty-
re et transmués en cendres,
n’était pas le seul camp d’ex-
termination que les nazis eus-

Le souvenir de tant d’horreurs doit étre entretenu”

sent créé en Pologne. Il
existait aussi de tels camps
a Belzec, Sobibor et Majdanek
(voivodie de Lublin), a Chelm-
no nad Nerem (voivodie  de
Poznan), et a Treblinka (voi-
vodie de Varsovie). Auschwitz
et Majdanek faisaient aussi
fonction de camps de con-
centration. Deux autres camps
de concentration avaient été
fondés a Sztutowo (en alle-
mand: Stutthof) pres de
Gdansk, ou les nazis es-
sayaient de fabriquer du sa-
von avec de la graisse humai-
ne, et a RogozZnica (en alle-
mand: Gross-Rosen) dans la
voivodie de Wroctaw, ou fu-
rent affameés, suppliciés et
exterminés quelque 500.000
détenus. Ce dernier camp a
été libéré il y a exactement
27 ans — le 20 février 1945.

,Et nous avons ici notre
équipe de France” — souli-
gnait Aragon dans les stro-
phes qu’il a consacrées a
Auschwitz. En effet, entre
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BANK
POLSKA KASA

OPIEKI

S. A

W zwiazku z lcznymi zapytaniami BANK POLSKA
KASA OPIEKI S.A. Oddziat w Paryzu uprzejmie infor-
muje swoich Klientéw, ze obowiazujace przepisy dewi-
zowe w zakresie przekazow pieniedzy za granice zostaly
zmienione w sposéob nastepujacy:

— karnety wymiany zostaly zniesione

— istnieje mozliwosé KAZDORAZOWEGO |
przekazania za granice kwoty do
300 F. — bez udokumentowania.

Tym samym ZNIESIONY ZOSTAER PRZEPIS dopusz-
czajacy przekazywanie za granice tylko raz w roku

250 F.

1940 et 1945, les hitlériens dé-
portéerent 238.000 Francais,
dont plus de 200.000 ne sont
pas - revenus.

Faut-il oublier ce cauchmar-
desque passé que nous, les
jeunes, ne connaissons d’ail-
leurs que par les livres? Faut-~
il passer 1’éponge sur les for-
faits perpétrés par les hitlé-
riens? Pour ma part, je pen-
se avec les membres de I’Aca-
démie -des sciences morales
et politiques que ,le souvenir

de tant d’horreurs (...) doit
étre conservé et entretenu,
non dans esprit de vengeance,
mais, bien au contraire, pour
épargner au monde, par ce
rappel soutenu, le retour, tou-
jours menacant, et quel gu’en
puisse étre le lieu, de telles

atrocités™. o5

Je vous fais wune grosse
bise.
MARTINE
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— Wtiadek! zaczal zywo Stanislaw. — Jeste$ fines!... Wi-
dzialem cie wczoraj z daleka, przywita¢ .sie nie moglem, bo
mi ,,wlepili”’ jaka$ panne do prowadzenia! Ale to mniejsza...
powiadam ci, zrobiles kolosalne, piorunujgce wrazenie... caly
wieczér wypytywala sie mnie o ciebie!

— Kto?

— Ona! Hela!... Jak widzisz, wracam prosto z weseliska...
zmordowany, zmachany... Nie masz herbaty?... Lez! Ja na-
stawie maszynke!... Szescédziesigt par do pierwszego kontre-

dansa. Kolacja -znakomita... wina jak lodu... No... w Hotelu
Europejskim... bo u ciotki nie zmiesciliby wszystkich gosci...
Zgadnij, dlaczego tak weczesnie przychodze?!... No... Bo dalem
jej stowo, ze prosto z wesela pojde do ciebie...

Wtiadystaw poruszyl sie niespokojnie.

— Ot6z kazala ci podziekowac¢ za to, ze$s byl na Slubie...
a przede wszystkim prosi¢, abys$s nie zapominat o jej domu.
Panstwo mtodzi wyjezdzaja za granice na dwa tygodniel!...
Krotko mowige, masz, chlopie, diabelne szczescie do kobiet...
Czekaj... dobrze, ze sobie przypomnialem... jako$ zgadalo sie
o twej obecnej sytuacji... i radca Bajalski przyrzekt jej da¢ ci
w Towarzystwie Kredytowym posade! Bedziesz moégt cho-
dzi¢ réwnoczesnie na kursa... Zajecie niewielkie, przy kon-
wersji listobw... a niezle platne. Turek! Nie roébze takiej gro-
bowej miny, bo gdybym ja byl na twoim miejscu, to do géry
bym skakal! Takie szczescie do niewiast mieé... to wszystko,
kariera... zapewniona. Bo trzeba ci wiedzie¢, ze wczoraj,
gdym wyszedl od ciebie, spotkalem znoéw Wile... wymordo-
wata ode mnie twoéj adres! Niech mnie licho porwie, jezeli$ sie
ty w czepku nie rodzilt!... Nala¢ ci herbaty?!... Tylko dobrze sie
zastan6ow!... Przede wszystkim Wila... pomijam tamto, lecz
ona duzo... bardzo duzo moze zrobié!...

— Od niej? Nigdy bym...

— Pozwo6l mi dokonczye! Wila moze dzis bardzo wiele...
Jest w modzie... dobijaja sie o jej wzgledy... Powiem ci kroét-
ko, ze ona popiera juz... literature!

— Kpisz chyba?

— Stowo ci daje! O coz idzie? O pienigdze?... Powie stow-
ko... i panowie sypia na wydawnictwa! Przez nia wszystko
mozesz mieé... w zupelnie godziwy sposob... posade... cho¢by
i stypendium z ‘jakiej Dobroczynnosci... Przyznaj, ze z dru-
giej strony, Wila jest os6bka nie do pogardzenia, zwlaszcza
gdy komu okazuje tyle wzgledéw. Wprost mi powiedziala,
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ze ma do ciebie wscieklsg... slabos¢... A Hela? Przeciez to wy-
razne... Malzenstwo z rozsgdku... uplynie miesige, dwa... i pole

do popisu...

— Stuchaj!... — wybuchnat nagle Turkowski, wijgc sie na
l16zku. — Czy ty istotnie przypuszczasz, ze ja jestem takim
podlecem?!...

— Co ty wygadujesz?!...

— Proponujesz mi najwstretniejsza role do odegrania w sto-
sunku z Wila... Radzisz mi, bym zburzyl spokoj dwojga ludzi...
chcesz, bym wyzyskiwatl sytuacje, przyjmowal pomoc, nie py-
tajac, od kogo pochodzi, jaka intencja ja podyktowala?... Nie!...
Widze, ze sie nie rozumiemy!...

— Alez, Wiladku! — prébowal tlumaczy¢ prawnik, zbity
z tropu oburzeniem Turkowskiego. — Nie urazaj sie! Chcial-
bym dla ciebie jak najlepiej! Wybacz, ale to tylko cudaczna
pruderia przez ciebie przemawia! W wieku dwudziestym ta-

kich zasad sie nie wyglasza! Trapista chcesz zostaé? Taka spo- -

sobnos¢ raz w zyciu tylko sie trafia.. Nie wyzyskasz jej...
przepadies!... W polozeniu jeste$s mieswietnym... Masz skrupu-
ty wyrafinowane... co do Wili, nie bede sie sprzeczal... gotéw
jestem ustgpi¢... ale nie odrzucisz przeciez pomocy Heli?!...
Powiadam ci, jak jej tylko wspomnialem... zerwala sie, po-
biegia do Bajalskiego i péty go mordowala, poki nie wymogla
na nim uroczystego przyrzeczenia.. I ty za jej dobre serce...

— Jej dobrego serca nie chce! — odparl z mocg farmak. —
I wecale ci nie jestem wdzieczny za wystawienie na widok
publiczny moich dziurawych butéw!... Litosci nie potrzebuje
niczyjej! Rozumiesz! .

— A... przepraszam! — odrzek! urazonym tonem prawnik.
— Nu.e mamy z sobg nic wiecej do moéwienial Tys$ spadl wi-
docznie z ksiezyca, a ja chodze po ziemi!...

~Po wyjsciu Wadrowskiego farmak zwloki sie z tozka i jat
sie powolj ubiera¢, cho¢ wiele datby za to, gdyby mogl zo-
stac w }oz_ku... czul sie¢ wyczerpany, febra nim trzesla, w glo-
wie mu sie krecilo. Wspomnial na Prackiego, na god,ziny za-
stepstwa i starat sie przezwyciezyé¢ ostabienie. Gdy juz mial
wyjs¢ z izdebki, ktos nagle zapukal niesmiato.

— Prosze wejs¢! — zawolal farmak, nieco zdziwiony nie-
oczekiwang wizytg.

Byla to Wila. Jakze zmieniona i niepodobna do dawnej bul-
czarki z Rawy, a choéby i do owej uciekinierki z domu ro-
dzicielskiego, szukajacej schronienia u Turkowskiego! Wypiek-
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POLSCY FLORECISCI
W ,,.CHALLENGE MARTINI"

odpadli
stepnie plansze pozegnali Parulski i Dg-
browski. W§r6d o$émiu najlepszych za-
wodnikoéw turnieju znalazlo sie dwoch

STATNIO odbyl sie IV ,,Challenge

Martini” we florecie meskim. Za-
nim o$miu najlepszych florecistéw sta-
nelo na paryskiej planszy w Stade de
Coubertin do rozstrzygajgcej walki o
zwyciestwo, widzowie byli §wiadkami
wielu sensacyjnych wynikéw. Turniej
floretowy ,,Martini” odbywa sie syste-
mem pucharowym (przegrywajacy od-
pada), przy czym walki trwajg do 10
trafien. Na starcie stanelo 300 zawod-
nikébw. Z 6 Polakoéw w trzeciej walce

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

@ Polscy koszykarze uczestni-
czyli w miedzynarodowym tur-
nieju o Puchar Miedzykontynen-
talny w Sao Paolo w Brazylii.
Puchar zdobyla reprezentacja
Stanow Zjednoczonych przed
Zwigzkiem Radzieckim, Brazylig
i Polskg. Trzy pierwsze druzyny
mialy po dwa zwyciestwa, bo-
wiem Brazylia pokonala ZSRR,
ktory z kolei wygral z druzyna
USA. Polska przegrala wszystkie
mecze, ale w ostatnim stawiala
dzielny opér reprezentacji Sta-
néw Zjednoczonych, ktéra wy-
grala zaledwie 80 :76. Reprezen-
tacja Polski wystgpila bez swo-
jego najlepszego koszykarza, Jur-
kiewicza, ktory jest chory.

® Polska druzyna w hokeju mna
trawie zakwalifikowana zostaia do
turnieju olimpijskiego w Monachium.
Oto 16 druzyn, ktoére maja prawo
‘udzialu w tym turnieju: Pakistan,
Australia, Indie, NRF, Hiszpania, Ke-
nia, Holandia, Belgia, Francja, Nowa
Zelandia, Wielka Brytania, Malaj-
zja, Argentyna, Polska, Meksyk i
Uganda. Bedzie to mnajbardziej repre-
zentatywny, jeS§li chodzi o udzial
druzyn z réznych kontynentéw, tur-
niej olimpijski.

@ Jozef Zepedzki pobil rekord
Polski w strzelaniu z pistoletu
pneumatycznego wynikiem 388
pkt. Jest to wynik o 1 pkt lep-
szy od rekordu Swiata.

@® Brat czolowego polskiego zjaz-
dowca Andrzeja Bachledy — Jan, na
zawodach W Haus im Ennstal w
Austrii pokonal wszystkich czotowych
(poza olimpijczykami) narciarzy Au-
strii i Szwajcarii w biegu zjazdowym.
W slalomie specjalnym zajat on dru-
gie miejsce za Wandnerem (Austria).

. @ W lidze siatk6wki mezZczyzn

sensacyjne dwa zwyciestwa od-
niosta warszawska Skra, ktéra
pokonata mistrza Polski — Re-
sovie 3:2 i 3:2. W tabeli nadal
jednak przoduje Resovia, ktéra
ma 15 zwyciestw przed AZS
Olsztyn — 13 zwyciestw. Inne
wyniki: Plomienn Milowice —
Gwardia Wroclaw 3:1 i 3:0,
AZS Warszawa — AZS Olsztyn
0:31i3:1, Hutnik Nowa Huta —
Legia Warszawa 1:3 i 3:0.

W lidze siatk6wki pan nadal

bez porazki jest 16dzki Start
przed AZS Warszawa i Poloniag
Swidnica — obie po 7 porazek.
' @ Pierwszej porazki doznat w
lidze koszykarek EKS, ktory
przegrat w Gdansku z tamtejszg
Spoéjnig 68 : 77. W drugim meczu
LKS wygral 75 :74.

- @ Zwyciezca Pucharu Beskidow w
skokach narciarskich zostail reprezen-
tant Czechoslowacji Joézef Matous
przed Finem Tuhkanenem, swoim
rﬁdakiem Lidakiem i Kocjanem (Pol-
ska).

Otmet Krapkowice (woj. opol-
skie) zakwalifikowal sie do dal-
szych rozgrywek o Puchar Euro-

Py w pilce recznej pan po
dwoéch zwyciestwach nad Admi-
ra Landhaus Wiedenn — 19:13 i
24 :11.

Koziejowski i Lisewski. Na-

Polakoéw, Witold Woyda oraz Jerzy
Kaczmarek. W ostatecznej walce o0 zwy-
ciestwo Francuz Revenu zwyciezyl Po-
laka Kaczmarka.

Turniej zostal potraktowany przez
wielu jako wstep do trudnego sezonu
olimpijskiego. - Jak o$wiadczyt trener
Polakéw Zb. Skrudlik, zawodnicy pol-
scy po obozie kondycyjno-silowym
pierwszy raz wlaSciwie mieli kontakt
z bronig.

A oto wyniki techniczne:

WOYDA , (Polska) — Muranu (Rumunia)

10 : 5; REVENU (Francja) — MORTON (We-
gry) 10 : 8; TALVARD (Francja) — KACZ-
MAREK (Polska) 7 :10; TIU (Rumunia) —
HEIN (NRF) 3:10; WOJDA (Polska) — RE-
VENU (Francja) 6 :10; KACZMAREK (Pol-
sl;a) — HEIN (NRF) 10 : 6; REVENU (Fran-
cja) — KACZMAREK (Polska) 10 : 6.

SAMOLOTOWY RAJD
im. ZWIRKI | WIGURY

Jak juz informowaliSmy, Wwe wrzesniu
tego roku rozegrana bedzie nowa impreza
lotnicza — Miedzynarodowy Samolotowy
Rajd Przyjazni o Memorial Zwirki i Wi-
gury. Organizatorami rajdu beda aerokluby
Polski i Czechostlowacji. Rozegrany on be-
dzie w dniach 11—17 wrzeSnia 1972 r., a
wiec w 40-lecie tragicznej Smierci Francisz-
ka Zwirki w katastrofie lotniczej nad Cier-
lickiem w Czechoslowacji.

W rajdzie uczestniczyé bedzie 12 zaldg
polskich na samolotach polskiej konstruk-
cji — PZzZI1.-104 Wilga i tylez samo czecho-
stowackich na réznych typach samolotéw
Zlin oraz L1.-200 Morava.

Organizatorzy pragna rajd ten wiaczy¢é do
eliminacyjnych samolotowych mistrzostw
sSwiata prowadzonych przez miedzynarodo-
wa unie lotnicza FAI. W przyszloSci takze
zaprosi sie do udzialu w rajdzie przedsta-
wicieli innych panstw europejskich.
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OWIA, ze urodzil sie na nartach.

Ta metafora wyjasniaé¢ ma Zro-

dlo jego sukcesow. Oczywiscie,
taka argumentacja zaspokoi jedymie
zupelnych laikéw — ludzi nie znajg-
cych sie na sporcie. Cale szczeScie jest
ich niewielu. Zdecydowana wigkszoS¢
doskonale orientuje sig, ile wysitku, lat
ciezkiego treningu trzeba wlozy¢, aby
zakwalifikowaé sie do grona najlep-
szych narciarzy Swiata — specjalistow
w konkurencjach tzw. alpejskich.

Najlepiej wie o tym sam ‘Andrzej
BACHLEDA — bo o nim mowa. Rze-
czywiscie urodzil sie w Zakopanem,
lecz narty po raz pierwszy przypigt —
jak twierdzi jego ojciec, znakomitly
spiewak operowy, réwniez Andrzej, —
gdy mial 6 lat. OczywiScie, jezdzit bar-
dzo duzo. Juz jako uczen szkoly pod-
stawowej, a po6Zniej Sredniej, bezpo-
Srednio po lekcjach, gdy $nieg lezal
na zakopianskich stokach, gnat z des-
kami w goéry, by troche ,,pokrecié”
miedzy slalomowymi tyczkami. Z bie-
giem czasu narciarstwo ,,weszlo mu w
krew”. Nie moégl doczekaé sie zimy,
pierwszego $niegu. Wspinal sie w naj-
wyzsze partie goérskie, by jak naj-
wezeSniej rozpoczgé swoisty taniec na
nartach.

Od szeSciu lat zaliczany jest do Scis-
lej czolowki najlepszych narciarzy
Swiata. Z charakterystycznym dla nie-
go impetem wdarl sie do grona wir-
tuozé6w jazdy na nartach: do cyrku —

FILM O SEJMIKU DZIALACZY POLONINYCH

Jest juz gotowy barwny film doku-
mentalny z II Sejmiku Dzialaczy Po-
lonijnych PKOl w Cetniewie (0o ktérym
swego czasu obszernie informowalis-
my). 20-minutowa projekcja pozwala
poznaé¢ ludzi i sprawy, ktore byly te-
matem obrad. Film ukazuje tez goSci
PKOl w czasie zwiedzania zabytkéw
Plocka, Torunia i Gdanska. Wyczerpu-

YAavaY

jacy komentarz dopelnia calosci. Wy-
Swietlanie tego filmu — zdaniem dzia-
taczy PKOl — powinno przyczynié sic
do popularyzacji dzialalnoSci PKOIl
wséré6d rodakow poza Krajem i z pew-
noscia spowoduje, ze na III Sejmik
przyjedzie jeszcze wieksze grono dzia-
laczy polonijnych.

GEONINONDINON)

Fot. CAF
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jak to sie popularnié¢ okre§la — znako-
mitych zjazdowcoéw Swiata. Lista suk-
cesOw naszego alpejczyka jest zbyt diu-
ga, by ja tutaj przytaczaé. Za§ do naj-
cenniejszych jego osiagnieé nalezg: brag-
zowy medal mistrzostw $wiata zdoby-
ty w 1970 roku w tréjboju alpejskim,
sz6ste miejsce w slalomie specjalnym
i tréjboju na olimpiadzie w Grenoble,
széste miejsce w slalomie gigancie w
Val Gardena, nie wspominajgc o zwy-
ciestwach i czolowych lokatach w wie~
lu najpowazniejszych zawodach.

Zdziwié moze czytelnika fakt, iz
nasz mistrz nie startuje w biegu zjaz-
dowym, choé pasmo swych zwyciestw
rozpoczal witasnie zdobyciem tytulu
mistrza Polski wlasnie w zjezdzie... Oto,
co moéwi na ten temat Alu$:

— W ostatnim czasie daja sie zauwa-
2yé w gronie najlepszych alpejczykéw
Swiata coraz silniejsze tendencje do
specjalizacji. Mamy wiec zawodnikéw
koncentrujacych sie na zjeidzie i sla-
lomie-gigancie, lub na gigancie i sla-
lomie specjalnym. Ostatnimi mistrzami
dawnego, wszechstronnego typu  sa
Francuz Duvillard i Wioch Thoeni. Je-
$§li idzie o nas, Polakoéw, to logiczne
jest, 2ze nie majgc dobrych tras zjazdo-
wych w Kraju koncentrujemy sie na

‘slalomie specjalnym i gigancie.

Nie tylko wyniki sportowe sprawily,
ze Andrzej Bachleda jest znany i ce-
niony. Swa popularnos$é i szacunek za-
wdziecza w nie mniejszym stopniu ser-
decznos$ci i wyjatkowej kolezenskoSci.
Nagroda ,Fair Play’ przyznana przez
UNESCO naszemu narciarzowi jest
najlepszym tego potwierdzeniem.

(in)

,Olimpijska”™ przygoda z radiem

kwietniu ub. roku Komitet Orga-

nizacyjny Igrzysk Olimpijskich w
Sapporo, Radio Japonskie, japonskie
linie lotnicze i wladze miasta Sapporo
oglosily konkurs- adresowany do siu-
chaczy radia na calym $§wiecie. Udzial
w konkursie polegal na nadeslaniu do
Japonii krétkiej, obejmujacej nie wie-
cej niz 500 si6w wypowiedzi, na jeden
z dwobch zaproponowanych tematow:
»Czego spodziewasz sie po Olimpiadzie
w Sapporo?” lub ,Jak widzisz Japonie
i jej narod”.

Sposr6d 2958 prac nadestanych z 60
krajoéw $§wiata wybrano cztery najcie-
kawsze. Jednym z laureatéw, obok Ko-
reanczyka, Szweda i Nowozelandczyka,
okazat sie Polak, mieszkaniec Gdanska
— Wincenty Alenowicz.

Pan Alenowicz wyslat do Japonii wy-
powiedzi (w jezyku angielskim i rosyj-
skim) na obydwa konkursowe tematy.
Nagrodzona zostala praca na temat
Olimpiady, a szczeg6lnie podobat sie
ten -jej fragment, w ktéorym pan Ale-
nowicz napisal, ze w. starozytno$ci na
okres olimpiady zawieszano. wojny, w
czasach nowozytnych zas w okresie
wojny zawieszano... olimpiade (miata
odbyé sie w roku 1940). Wspomniang

nagroda okazalo sie zaproszenie na 8-
dniowy pobyt w Japonii, w tym na 3
dni do Sapporo w czasie trwania O-
limpiady.

Przygode z radiem rozpoczat Win-
centy Alenowicz 10 lat temu, kiedy
kierowal biurem nadzoru budowy droég
w Iraku, dokladniej w péimocnym Kur-
dystanie. Okolica byla odludna, mozli-
wosci podrézowania w zwigzku z trwa-
jaca wojna domowa — bardzo ograni-
czone. Gazety nie docieraty. Radio sta-
nowito jedyny lacznik ze Swiatem. Stu-
chal wiec radia calymi godzinami od-
bierajgc programy z najbardziej odleg-
lych zakatkéw kuli ziemskiej. Z tam-
tych to lat pozostal mu nawyk stucha-
nia radia w wolnych chwilach.

Wincenty Alenowicz ma 42 lata, jest
wykladowcg matematyki na studiach
wieczorowych Politechniki Gdanskie]j.
Zna biegle trzy jezyki: angielski, rosyj-
ski i czeski, ma troje dzieci i jedna
wielkg pasje — radio.

Na zdjeciu: P. Wincenty Alenowicz
z tré6jka dzieci — Jackiem, uczniem I
klasy Liceum, Marysia — uczennica 6
klasy i 4-letnig Iz3.

Fot. CAF
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*Jozefa
Grzybka

PANIE REDAKTORZE!

Niedawno temu wyczytalem z jegi—
nej gazety, zZe szlagierem amerykan-
skiego rynku stato sie pidro firmy Eros
przeznaczone wylacznie do pisania lis-
té6w miltosnych. Piéro to posiada trzy
wklady z perfumowanym atramentem.
Wuydziela ono .-r6zne zapachy, w zalez-
noéeci od tego, czy adresatka listu jest
blondynka, brunetka czy r.udowtosq.
Moze ten dzisiejszy swoj ,,List” powi-
nienem pisaé takim .uglasnze”pzorenz?
Ale skad takie woniejqce piéTo WY-
trzasnqé? Kusa rada! Chociaz w Sta-
nach Zjednoczonych zyje ponad cwierc
milionowa Polonia, ja tam _jak na zlose
2adnego wujka nie mam. Napisze wiec
ten felieton maczajgc — wzorem Mic-
kiewicza — swoje zwyczajne, bezwon-
ne pidéro w sercu.

Czy zamierzam zalecaé sie w tym pi-
saniu do ktérejs z wurodziwych naszych
emigrantek? Czy w niniejszym utwo-
rze bede opiewal kraglte wdzieki kto-
rej$ z polonijnych prezesek? Nie. Wiem,
Ze ma wychodZstwie nie brak niewiast
bedagcych wilascicielkami u'roczych’ buzi
i nie mniej ponetnych przylegtosci, i.
jak Wam wiadomo, mimo iz -jestem juz
w podesziym wieku, staram sie nie bycé
na wurode mnaszych kobietek obojetny,
ale dzisiaj pisa¢ bede o czyms zgota
innym, mianowicie o Poznanskiem.

Prosze? Znowu? ,Znowu?” — powia-
dacie? Jak to znowu? PrzecieZ ostatnio
w ogdble o Wielkopolsce nie wspomina-
tem, tylko furt pod mniebiosa Galicje
wystawiatem. Niech panowie Stanis-
taw Halys z Athis-Mons i Stanistaw
Babula z Houdain przyswiadcza.

Moze niektérzy beda na mnie wyrze-
kaé¢ i twierdzié, Ze powinienem raczej
stawié¢ Warszawe albo Krakoéw, ktoére
zapisaty sie na kartach dziejow o wie-
le chlubniej anizeli Wielkopolska. Nie
przecze, Ze oba te starozytne grody do-
brze zastuzyly sie krajowi. Ale Poznan
i region, ktorego Poznamn jest stolica,
tez potozZyty na wielu polach nieocenio-
ne zastugi. Przeciez ziemia wielkopol-
ska it przylegajace do niej urodzajne
Kujawy szczyca sie mianem kolebki
panstwa polskiego. Przeciez od szesna-
stego wieku drukarze poznanscy slyneli
w Polsce ze starannosci, zapalu i roz-
machu. A czy wiecie, ze w zeszlym
wieku Wielkopolska byla o$rodkiem in-
tensywnego 2zZycia umystowego i ze w
pewnym momencie chcial sie do Po-
znanskiego przenie$sé¢ sam Cyprian Ka-
mil Norwid, a Stowacki wotal — wpra-
wdzie w wierszu satyrycznym, ale wo-
iat: ,Vivat Poznanczanie!”’? Czy
wiecie, ze od r. 1956 dziala w stolicy
Wielkopolski Wydawnictwo Poznanskie,
ktore ma juz w dorobku setki ksiazZek
w milionowych nakladach? Pewnie, zZe
ziemia wielkopolska nie wydata zZadne-
go Kilinskiego, czy Bartosza Glowackie-
go. Ale wydata Michata Drzymale, owe-
go chlopa, ktory wobec braku zezwole-
nia wladz pruskich na budowe domu
(na mocy antypolskiej ustawy z 1904 r.)
zamieszkal w wozie cyrkowym. Z pew-
nosciaq styszeliS$cie o tym, Ze stynny
LWOZ Drzymaly” stal sie symbolem
walki chiopéw polskich z polityka ger-
manizacyjng, prawda?

Nie lezy w moich zamiarach wywyz-
szanie Wielkopolski mad inne regiony
starego mnaszego kraju. Pisze o mniej
dlatego, ze dwadzie$cia siedem lat te-
mu — w lutym 1945 . nastapilo
wyzwolenie Poznania i Ze niedawno te-
mu otrzymalem od krewnych z kraju
ksiazke, z ktorej dowiedzialem sie, Ze
Wielkopolska zostata niezmiernie ciez-
ko do$wiadczona przez wojne. Z pracy
tej wyczytatem, Ze na terenie Wielko-
polski ktéra w  czasie okupacji
wchodzita w skiad wcielonego przez
hitlerowcéw do III Rzeszy tzw. Kraju

Warty — Polacy znajdowali sie poza
prawem do 2ycia. Nazistowscy oku-
panci planowo wyniszczali ludno$é

polska w Wielkopolsce przez przymu-
sowa prace ponad sity ludzkie, a row-

dla Wielkopolski

Pozdrowienia

noczes$nie dokonywali masowych mor-
déw i przeprowadzali przez caly czas
akcje wysiedler i wywlaszczen lud-
noéci polskiej, osiedlajqc na jej miej-
scu Niemcoéw zamieszkujacych uprzed-
nio tereny Europy wschodniej i potud-
niowej. Doprawdy, ogromnie ucierpiala
od hitleryzmu ta ziemia, po ktéra usta-
wicznie wyciagaly sie chciwe pruskie
rece.

Dzi$, jak wiadomo, Poznan rozwinagl
sie w wielkie nowoczesne miaSto, a sto-
jace ma bardzo wysokim poziomie kul-
tury rolnej wojewddztwo poznanskie
wzbogacito sie o szereg duzych zakla-
déw przemystowych.

W dwudziesta sidodma rocznice jego
wyzwolenia przesytam Poznaniow:i ica-
tej ziemi wielkopolskiej serdeczne po-
zdrowienia od wszystkich mieszkaja-
cych we Francji i w Belgii ,,poznan-
skich pyr”. ,/Vivat Poznanczanie!”’

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

D

Db SER!

DROGA PANI ANNO!

D_ziekuje Pani za interesujace publi-
kgqe. Bo mnie to ciekawi, o czym Pa-
ni p_iszg. Tak jest na tym S$wiecie. ze
sle€ zenia, a poézniej kochaja sie w in-
nych. Wszystko przez to glupie kocha-
nie. Potem trzeba duzZo cierpieé. Wielu
ludzi mys$li, ze ten drugi bedzie lep-
szy, czy ta druga lepsza. A to jest to
samo. Prosze€ sie¢ na mnie nie gniewag,
ze ja tak pisze, bo to jest prawda. Ze-
by nie bylo tego kochania, to by nie
byto ty;u sierot na $wiecie. Pozostaje
Z powazaniem.

CZYTELNICZKA

SZANOWNA PANI!

Mysle, ze nie ma Pani racji. Milosé,
czyli, jak pani pisze, kochanie, daje o-
gromnie wiele radosSci i szczescia i nie
mozna temu zaprzeczaé. Zdarzaja sie,
oczywiScie, nieporozumienia, zdrady, a
nawet takie sytuacje, kiedy zostaje zla-
mane cudze zycie. Ale gdyby policzyé,
to na pewno wiecej by sie znalazlo
szczeScia, radosci i uSmiechu. Osoby,
ktore pisza do mnie, zawsze maja ja-
kieS klopoty. Ci, ktérzy ich nie maja,
po prostu nie pisza, dlatego, ze sa szcze-
Sliwi. Wiec niech mi Pani wierzy, nie
jest tak zle na Swiecie.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Prosze Pania o rade, bo juz zupelnie
nie wiem, jak mam postapié. Mam 24
lata, od kilku miesiecy chodze z chiop-
cem, ktoérego bardzo kocham. Prosze

BANK
POLSKA

biscie,
dencyjnie.

[ ] wypilaty \""4

USLUGI PKO sa

3. rue Taitbout Paris IX-éme
Tél. 8=24-42-02 )
Métro: Chaussée d’Antin

KASA OPIEKI S.A.

B Ud=ziela ws=zelkich
telefonicznie i

Przyimuje =zlecenia = FRANCJI
na towary FKO oraz pieniadze dia rodzin

i =Znajomych w Polsce.
[gotowce
w miejscu zamieszkania’odbiorcy.

Przekazuje (wpltaty na koszty podrozy dia
osO6b zaproszonych = Polski do Franciji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie ora=z
zatatwia wszelkie inne operacje bankowe.

Na [Zadanie wysylamy prospekty,
i materialy informacyjne.-

najbardziej korzystne.
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mi wierzy¢, Ze jest to moja pierwsza
mito$é. Bylam pewna, ze on téz mnie
kocha, jednak teraz jego postepowanie
zaczyna mnie niepokoié. Nie przyszedi,
na przyklad, na umoéwione spotkanie i
w ogoéle prawie trzy tygodnie nie mia-
tam od niego zadnej wiadomos$ci. Mu-
sze zaznaczy¢, ze mieszka w innej
miejscowos$ci, 40 km ode mnie i nagle
po takiej przerwie znowu sie zjawil.
Tilumaczyl sie tym, Ze byl chory. Nie
bardzo wierzylam. Znowu upiynelo kil-
kanascie dni, a on nie dawal zadnego
znaku o sobie. Tym razem juz zaczy-
natam rozumieé, Ze po prostu kpi sobie
ze mnie. Napisalam do niego list, ze
miedzy nami wszystko skonczone i pro-
silam o zwrot moich fotografii. Po o-
trzymaniu mojego listu przyjechal, za-
czgl mnie przepraszaé¢ i przyrzekl, ze
to juz ostatni raz. Twierdzi, ze to je-
go rodzice sa przeciwni i zabraniaja
mu ze mng chodzié. Byé moze, ze oni
pragng dla swego jedynaka lepszej
partii, a ja oczywiScie jestem biedng
dziewczynag, ale pracuje i doskonale za-
rabiam na zycie, a i przy tym poma-
gam mtodszej siostrze, ktéra sie jesz-
cze uczy i mam roéwniez obowigzki
wzgledem rodzicéw. On réwniez pracu-
je i wydaje sie, ze jest madrym, zrow-
nowazonym chlopcem. Jest bardzo nie-
Smiaty, ale ja wtlasciwie nie pojmulje
jego postepowania. My$le, Ze ma moze
inng dziewczyne. Ale dlaczego nie po-
wie mi o tym otwarcie. Prosze Panig
Anne o rade i juz z gory dziekuje.

NIEKOCHANA

DROGA PANI!

Bardzo czesto otrzymuje listy podob-
nej tresci. Wydaje mi sie, ze wiele
dziewczat w Pani wieku popelnia po-
dobny blad, wynikajacy z niecierpli-
wosci. Dlaczego Pani sie tak Spieszy do
malzenstwa, do podjecia ostatecznej de-
eyzji? Co Pania tak przynagla? Prze-
ciez nie obawa staropanienstwa — juz
dzis wiek 24 lata nie jest zadna ozna-
ka niepokojaca, ze sie jeszcze nie wy-
szlo za maz. DziS kobiety pracujace, sa-
modzielne wcale sie tak nie Spiesza. To
jedna sprawa. A druga, to zbadanie
przyczyn takiego postepowania chlopca.

RADIOODRBIORNIKI-TELFEFWIZORY

Lodowki, maszyny do pramnia i inne
artykuly gospodarstwa domowege

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (NORD)
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Moze rzeczywiscie rodzice zglaszaja ja-
kieS sprzeciwy. Tym bardziej trzeba
spokojnie czekaé, jesli on jest nieSmia-
ly, musi stopniowo i delikatnie rzecz
cala rodzicom wytlumaczyé. Jesli nato-
miast ma jaka$ inna dziewczyne, to juz
nie ma rady. Radzilabym wiec nie na-

legaé, nie prosié, nie pytaé, nie doma-
ga¢ sie spotkan, tylko spokojnie cze-
kaé na wyjaSnienie sprawy. Warto

takze pamietaé o tym, Ze nie jest pani
zobowiazana, wskutek postepowania
chlopca, do zachowania pelnej lojalnos-
ci. To znaczy moze sie pani spotykaé z
innymi chlopcami, chodzi¢ na zabawy
i spedzaé¢ czas, jak sie Pani podoba.
Tylko blagam o jedno. Niech Pani nie
wpada w rozpacz, jesli ten zwiazek: sie
rozleci. Bo jeszcze czekaja Pania dzie-
siatki innych chlopcéw i bedzie w czym
wybieraé...

ANNA

85 MEGENAS RADZI 88

Pan Stefan PERDEK — Cité St.
Eloi — 42-ST. ETIENNE

W Alzacji i Lotaryngii ma sie prawo
do petnej renty od 60 roku Zycia. Otéz
ja pracujac w St. Etienne, przeszeditem:
na emeryture w 65 roku Zycia. Ponie-
waz jednak pracowalem w fabryce ze-
laza w Metzu, naleiy mi sie prawdo-
podobnie zwrot za okres, w ktébrym nie
korzystalem z petnej renty, zgodnie z
tamtejszym wustawodawstwem.

W mysl przepisow Ubezpieczen
Spotecznych, nie istnieje prawo
wyboru Kasy, co do likwidacji
renty starczej. Kasa terytorialnie
wiasciwa jest ta, gdzie ubezpieczo-
ny ostatnio pracowat przed zloze-
niem wniosku o likwidacje swiad-
czen emerytalnych. Na podstawie
dekretu o koordynacji, Panska
renta zostata zlikwidowana we-
diug norm, przewidzianych przez
ustawe. W zadnym wypadku Pan-
Sl?le pretensje co do odszkodowa-
nia za ten okres nie moga bye¢
wziete pod uwage. S3 one proza
tym nieuzasadnione, gdyz w prak-
tyce nie istnieje réznica co do
wysokosci renty miedzy tymi
dwoma ustrojami. Nalezy dodac,
ze orzecznictwo sgdowe jest for-
malne w stosunku do wyzej poda-
nej intepretacji.
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciét da-
tki z okazji zawarcia zwigz-
kéw matzenskich ofiarowaty,
zwyczajem francuskim, na ce-
le opieki spolecznej malzen-
stwa: Nadine Dabrowska —
Jacques Fron w Bruay-en-Ar-
tois; Helena Poreba — Guy
Blervaque w Montigny, Lilia-
ne Dubois — Daniel Krawczyk
i Claudine Balewska — Pierre
Lepage w Aniche; Joélle Krzy-
zanowska — Bernard Bruhier
w Lallaing; Monique Kafara
— Michel Hacart, Annie Van-
den Hoeck — Jean-Paul Pro-
bola, Véronique Vermesch —
Christian Puszkarek, Beéatrice
Wojciechowska — Jacques
Dufrenne i Annie Herent —
Andrzej Siatata, Michéle Le-
maire — Ronald Grodzki w
Roost-Warendin; Héléne Bihi
— Robert Twardowski i Bri-
gitte Plucahrt — Pierre Tu-
cholski w Vendin-le-Vieil;
Christiane Skrzypczak —
Stefan Krél w Abscon.

MEDALISCI PRACY

Ostatnio otrzymali odzna-
czenia: srebrny medal pracy
p. Edmund Mikulski, pracow-
nik firmy Munzing w Blanzy,
duzy medal zloty p. Leon Za-
chariasz i p. J6zef Wilezynski
w Masny.

WYROZNIENIA
MUZYCZNE

COURRIERES. Z okazji
walnego zebrania towarzystwa
muzycznego ,Union fait 1la
force” wyré6znienia otrzymali:
Reynald Jablowski na kursie
préparatoire i Freddy Brypan
na kursie elementarnym.

DAWCY KRWI

AUBY. W ramach zebrania
dorocznego tutejszej sekeji
dawcoéw krwi srebrnymi me-
dalami Ministerstwa Zdrowia
zostali odznaczeni: p. E. Plaw-
na, p. Feliksa Serozienska, p.
Daniel Szeczak i p. Georges
Kowalski.

TOWARZYST()O POMOCY OSWIATOWE)
(ZNOWI DZIALALNOSC TEATRALNA

OK 1971 byl dla Towarzystwa Pomocy

Oswiatowej w Troyes (Aube) rokiem ju-

bileuszowym. Obchodzono uroczyécie 40
rocznice zalozenia tej zasluzonej polskiej orga-
nizacji. Przygotowanie jubileuszu, a zwtaszcza
okazalej imprezy artystycznej ws listopadzie
ubieglego roku nie przeszkodzilo zespolowi ta-
necznemu, chérowi i orkiestrze Pomocy O$Swia-
towej w zorganizowaniu dziesieciu innych wy-
stepbéw artystycznych w Troyes i w sasiednich
miejscowosciach, w Aube i w innych departa-
mentach. Od czterdziestu lat — pisze jedna
z miejscowych gazet — Towarzystwo nie spo-
czywalo na laurach, ale wytrwala pracg szio
od sukcesu do sukcesu.

Ostatnio zebrali sie dzialacze Pomocy O$wia-
towej w ,,Brasserie du Théatre” w Troyes na
swym dorocznym walnym zebraniu. Dokonano
bilansu dotychczasowych osiagnieé i postano-
wiono kontynuowaé wysitki, stuzgce nadal ide-
alowi przyjazni polsko-francuskiej.

Jednym z punktéw planu pracy na najbliz-
sza przyszlo$é jest wznowienie dziatalno$ci ze-
spotu teatralnego, ktéry kiedy$ istniat przy To-
warzystwie i z lona ktérego powstat dziata-
jacy od szeregu lat zesp6t folklorystyczny.

W przemoéwieniu, ktére wyglosil otwierajgc
walne zebranie, p. prezes Mieczyslaw Proch
powital p. wicekonsula Janusza Karskiego i in-
ne osobisto$ci, przybyle na uroczysto$§é. Wyra-
zit ré6wniez podziekowanie za pomoc, ktérej do-
znaje Towarzystwo ze strony zarzadu miej-
skiego, a zwlaszcza p. senatora — mera Henri
Terré.

Na zebranie przybyl! mlody polski socjolog
p. Gruszynski, stypendysta Rzadu Francuskie-
go, ktéry przygotowuje rozprawe na temat
emigracji polskiej we Francji oraz jej inte-
gracji w spoleczenstwie francuskim.

Po wyrazeniu votum zaufania dotychczaso-
wemu zarzgdowi ukonstytuowano =zarzad na
rok 1972. Prezesem wybrano ponownie p. Mie-
czyslawa Procha. Wiceprezesem zostal p. Ed-
mund Kierzkowski, sekretarzem p. Helena Kaz-
mierska, zastepcg sekretarza p. Joél Kujawa,
skarbnikiem p. Helena Juzba, zastepcag skarb-
nika i sztandarowym p. Franciszek Galuska.
Do komisji rewizyjnej wybrano: p. Stanislawe
Kierzkowska, p. Stanistawa Urbanika i p. Fran-
ciszka Juzbe. Kierownikiem artystycznym ze-
spolu Towarzystwa jest p. Waclaw Proch, jego
zastepca p. Helena KazZmierska.

AR .

ZLOTE GODY
WESELNE

Z okazji

zakonczenia roku —
oraz rozpoczecia nowego odby?

FOLKLOR POLSKI

sekretarza, p. Tubackiego
— skarbnika i p. Gajny —

PPOOEOCPCSCOOOSOOS

BOIS-du-VERNE. Ca-
ta tutejsza Polonia skila-
data ostatnio serdeczne
2yczenia dalszych szcze-
Sliwych i zdrowych lat

pozycia matzeniskiego
panstwu Mikolajczykom
z okazji pieédziesiqgtej
rocznicy ich za$lubin.

Wséréd gratulantek znaj-
dowaly sie m. in. D.
Bronistawa Jastrzebska
— prezeska Stowarzy-
szenia Kobiet Polskich,
p. Annie Nawrot — za-
stepczyni prezeski, D.
Stanistawa Kietbasa —
skarbniczka i p. Jozef
Nawrota — prezes sto-
warzyszenia Sw. Jézefa.

iy

NAJPIEKNIEJSZA
MONTCEAU - les - MINES.
Tutejszy klub rugby wybral
na swoja maskotke na rok

1972 p. Annick Ciembelle.

Z zycia réznych towarzystw

ECHA WALNYCH ZEBRAN

PECQUENCOURT.
walnego zebrania stowarzy-
szenia ,L.a Pure Race” ucz-
czony zostal specjalnie p. Jo6-
zef Kaczmarek, ktoéry uzyskatl

Podczas

najwiecej nagréd w ramach
wystawy dorocznej stowarzy-
szenia.

LENS. Walne zébranie by-
tych uczestnikéw walk w Al-
gerii wybralo do nowego za-
rzgdu na rok 1972 p. Maxa
Strylke i p. Klemensa Moraw-
skiego jako wiceprezeséw, oraz
i‘ilipa Fuszcza jako skarbni-

a.

MONTIGNY - en - OSTRE-
VENT. Nowy zarzad tutejsze-
go stowarzyszenia bulistéw
zostal wybrany przez dorocz-
ne walne zebranie w skladzie
nastepujacym: prezes p. Jan
Grodzki, wiceprezes p. Etani-
staw Lemanski, sekretarz p.
Michat Fraelle i skarbnik p.
Leon Jarczyk.

MONTCEAU-les-MINES. De-
legatami tutejszej sekcji by-
tych uczestnik6w obozéw je-
nieckich na walne zebranie
zwigzku ogbélnofrancuskiego
zostal wybrany m. in. p. Sta-
nislaw Czapczyk.

ST. VALLIER. Tutejsze sto-
warzyszenie bulistéw Amica-
le-Boule wybralo ponownie do
zarzadu, dziekujgc za dotych-
czasowg prace, p. Pawla Be-

blika, wyznaczajgc go rowno-
cze$nie na delegata na cen-
tralne zebranie O.M.S.
SANVIGNES - les - MINES.
Walne zebranie stowarzysze-
nia Amicale Beauséjour wy-
bratlo na rok biezacy na skarb-
nika p. Bosiackiego, a na za-
stepce sekretarza p. Czapare.
W skilad komitetu administra-
cyjnego wszedl p. Bosiacki.
ST. VALLIER. Do zarzgdu
na rok 1972 stowarzyszenia

,Le Pétanque-Club des Gau-
therets” zostali wybrani o-
statnio p. Piotr Nowak — ja~
ko prezes aktywny, p. Janic-
ki — sekretarz, p Kulinski —
skarbnik. Zastepca prezesa
wybrany zostat p. Woéjcik.

Gi6wnym celem spotkan w
tym roku ma byé zdobycie
definitywne pucharu, ofiaro-
wanego przez dlugoletniego
czynnego zawodnika i czlonka
zarzgdu p. Morawskiego.

LE CREUSOT. Tutejsza
stowarzyszenie strzeleckie ,,La
Société de Tir” wybralo po
raz pierwszy na kierownika
sekecji konkursé6wt p. Lebrow-

ska.

LENS. Na gléwnego kon-
trolera stowarzyszenia ,,Ami-
cale des Electro-Mécaniciens”
wybrany zostal przez walne
zebranie p. F. Kapski, a na
jego zastepce p. H. Pucharka.

sie w $rodowiskach polskich dyre’ktorki artystyclzlnej Wy~
szereg. uroczystos$ci, poigczo- stepow; w Sessevalle, gdme
nych z wystepami folklory- grupa folklorystyczna kiero-
stycznymi. I tak odbyly sie wala p. Henpebele — mlerc’o—
one m. in. w St. Vallier przy Wa nauczycielka przy wspol-

udziale swoich najlepszych

udziale grupy ,,Karliczek”; w
Bois du Verne pod kierownic-
twem p. Ireny Roszek — pre-
zeski zwigzku kobiet polskich;
w Béthune pod kierownic-
twem p. Ostrowskiego — pre-
zesa polskich stowarzyszen, p.
Borgusa — sekretarza i D.
Gozdziarka — skarbnika; w
Guesnain wystepowala grupa
,2Krakowiak”; w Montchanin
grupa pod kierownictwem p.
Spechtowej, p. Piotra Przy-
byly — prezesa lokalnych pol-
skich stowarzyszen i p. Drze-
wieckiego — prezesa sekcji
folklorystycznej; w Barlin
przy czynnym wspoétudziale p.
Chrastka — prezesa polskich
stowarzyszen, p. Ambrozego
— Jjego zastepcy, p. Dzierwy

uczennic Soni i Isabelle.

NOWI MISTRZOWIE

BILLY-MONTIGNY. P. Pa-
wel Michalak zdobyl ostatnio
tytul mistrza Francji w bilar-
dzie w kategorii partie libre
— promotion excellence w ra-
mach zawodow, rozgrywanych
w Carpentras. Srednia jego
wynosila w spotkaniu finalc-
wym 13,83, a najsilniejsza se-
ria data mu 226 pkt. Nic dzi-
winego, ze laureat zostat uro-
czyScie powitany przez wszyst-
kich mito$nik6w tego sportu
po powrocie do Billy.

ROCHE-1a-MOLIERE. w
specjalnym strzelaniu pod na-
zwa ,,tir 4 la Sarbacan” o mi-
strzostwo Francji p. Wrona
zdobyt tytul mistrza Franciji.
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KOLONIE
LETNIE
DLA DZIECI
w KRAJU

Termin zgloszen
31 marca 1972

Zgloszenia pisemne na
kolonie letnie dla dzieci
w Kraju nalezy nadsy-
1aé do wilasciwych tery-
torialnie Konsulatéw Ge-
neralnych PRL do dnia
31 marca 1972 r., doig-
czajgc zaadresowang i
ofrankowang koperte dla
otrzymania dalszych in-
formacji i potrzebnych
formularzy.

Oto adresy Konsula-
tow Generalnych: w Pa-
ryzu — 31, rue Jean
Goujon — Paris 8-éme
w Lille — 45, Boulevard
Carnot — 59 — Lille w

Lyonie — 8, rue Téte
dOr — 69 — Lyon
6-éme.

Przypominamy, ze wa-
runkiem przyjecia dziec-
ka jest jego polskie po-
chodzenie, wiek — co
najmniej 12 lat i nie-
przekroczenie w miesig-
cu lipcu 17 lat oraz u-
czeszczanie do szkoly
dziennej. Pierwszen-
stwo majg dzieci, ktére
jeszcze nie byly na ko-
loniach w Kraju.

Odloty dzieci na kolo-
nie letnie w KXKraju z
okregow konsularnych
Paryz, Lille i Lyon na-
stapia w pierwszych
dniach lipca 1972 r. Prze-
widziane terminy pow-
rotbw w tych samych

dniach miesigca sierp-
nia.
Dalsze szczegbly na

temat zapiséw i wyjaz-
doéw na kolonie opubli-
kowane beda w nastep-
nych numerach ,,Tygod-
nika Polskiego”.
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KACIK
HODOWCY GOLEBI
Ostatnio podczas wystaw

golebiarskich wyrdznienia za
piekne okazy otrzymali w
Noyelles-sous-Lens p. Xna-
powski i p. Ratajczak w Au-
berchicourt, p. J6zef Tyczyn-
ski i p. S. Polaczyk w Lens.

Rodziny maszych Rodakdéw powigkszyty sie.

Ostatnio urodzili sie:

OSTRICOURT: Anna Pitelewska, Romuald Wich-
OIGNIES:

lacz, Christian Mielczarek.

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Grodzki.

ROOST-WARENDIN:

Michele Lemaire i Ronald

Nowozericom 2Zyczymy pomyslnosci i trady—

cyjnych stu lat!

Beatrice

Z ZALOBNE] KARTY

Miklaszewska. CARVIN: Gregory Stassiewicz, Wa-
leria Mrozek, Dorothée Lewandowska (Oignies).
LE CREUSOT: Nathalie Olszewska. BRUAY-en-
-ARTOIS: Cecylia Andrzejewska. BETHUNE: Anne
Wrzeszcz, Maryline Przybylska. DOUAI: Gregory
Czupryna, Jan Kusiak, Karine Dolewska, Bruno
Karwat, Luc Liberkowski. ST. ETIENNE: Lionel-
Jean Broniarz. BARLIN: Sandrine Andrzejewska.

LAPUGNOY: Xavier Pietrozycki. BULLY-les-MI-
NES: Karine Kamyk, Florence Piechowiak, Va-
lerie Walczak, Vincent Grzesiak. ANNEQUIN:

Gilles Murawa. MAZINGARBE: Anna Kotkowicz.
ROOST-WARENDIN: Beatrice Sobanska, Laurence
Sobanski, Nathalie Tomaszewska, Virginie Mato-
lepsza, Robert Gembala. LIEVIN: Axelle Jurasz-
czyk, Denis Szpaczynski, Christian Hanapsiak.

Szecze$liwym Rodzicom Z2Zyczymy duzZo po-
ciechy z majmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét malzeristwa
zawarli ostatnio:

Nadine Dagbrowska i Jac-
qgues Fron. LALLAING: Joélle Krzyzanowska i
Bernard Bruhier. AUBY: Annie Vanden-Hoeck i
Jan Probola, Veronique Vermersch i Christian Pusz-
karek, Beatrice Wojciechowska i Jacques Dufren-
ne. MONTIGNY: Helena Porepba i Guy Blervaque.
ANICHE: Liliane Dubois 1 Daniel Krawczyk.

BRUAY-en-ARTOIS:

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

DOUAI: Jan Szypa. FRAIS-MARAIS: Etienne
Nowak, lat 75, Bolestaw Nowicki, HOUDAIN: Jo6-
zef Smyczynski, Maksymilian Janicki, lat 55. LA~
PUGNOY: Anna Bednarz z domu Wieczorek. LAL-
LAING: Stanistawa Dolecka z domu Palczewska,
lat 70, Marianna Wibaut z domu Macugowska,
lat 51. SOMAIN: Jan Iczakowski. MAISNIL-lez-
-RUITZ: Waleria Dziurczyk z domu Poljczek,
lat 86. LENS: Christine Zandecka, lat 23. OSTRI-
COURT: Leon Renski, lat 44. LIEVIN: Bernard
Jarmuzek. MONTIGNY-en-GOHELLE: Agnieszka:
Zelgowska z domu Bartlomiejczyk. ROOST-WA-
RENDIN: Jan Andrysiak. BRUAY-en-ARTOIS: Mi-
kolaj Gorczyca, Wiadystaw Przybylski, lat 73. MA-
ZINGARBE: Patrice Zaniewski, lat 20. SALLAU-
MINES: J6zef Zembski. ST. ETIENNE:
Dziuba, lat 64. METZ: Stefan Lotko, lat 47. TA-
LANGE: J6zefina Luczak z domu Gbiorezyk, lat 76.
MOYEUVRE-GRANDE: Franciszek Telega, lat 69.
NILVANGE: Maria Szymanowicz z domu Kendziak,
lat 86. SEREMANGE: Antoinette Rosifniska z domu
Jankowiak. HAGONDANGE: Helena Wojewoda z
domu Biela, lat 74. HAVANGE: Eugeniusz Ilewski,
lat 39. STIRING-WENDEL: Ludwik Gabisz, lat 57.
ROMBAS: Kazimierz Rusak. FLEMING: Henryk
Siedlaczek.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne-
wyrazy wspdlczucia.
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POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) szesédziesiat sztuk,
3) przelozony klasztoru, 7) pew-
nos§é siebie, $mialosé, bystrosé, 8)
wezwanie, wolanie, przyzywanie,
9) ptak drapiezny o nieupierzo-
nej glowie, 2zywiacy sig paduga,
10) przodownik wysScigu kolarskie-
go, 11) poéisen, 12) igila kompasu
albo znak wskazujacy kierunek,
17) dokumenty urzedcwe, 19) po-
tozenie, o0g6! warunkoéw zycio-
wych, 20) uszkodzenie ciata, zra-
nienie, 21) najwieksza ryba sitod-
kowodna z wasami, 22) stary wy-
ga, szczwany lis, 23) cficjalne pis-
mo dyplomatyczne.

samo-
zbieg

nadwozie
traf,

PIONOWO: 1) 3
chodu, 2) zdarzenie,
okolicznosei, i
tobliwe przezwisko, rcdowe prze-
zwisko, 5) marynarska knajpa
portowa, 6) rozkilad substancji_na
skladniki w badaniach chemicz-
nych, 13) kola zebate, 14) iluzja,
majak, 15) piaszczysta mielizna na
rzece, 16) likier kKminowy, 17) siu-

chacz seminarium duchownego,
kleryk, 18) droga, gos$ciniec, szlak

komunikacyjny.

Rozwigzanie
szyfrogramu z nr 5

DAJAC CZELOWIEKOWI
DWOJE USZU I TYLKO
JEDNE TUSTA, NATURA
WYRAZNIE NAM WSKA-
ZUJE, ZE NALEZY WIE-
CEJ SLUCHAC NIZ MO-

WIC.

(Plutarch — filozof grecki)
KLUucCz POMOCNICZY:
czad, zajge, wiek, widly,
tuzin, wuj, udo, Rej, jez,
loza, lew, sum, unik, sen,

juta, Ewa, kiesa, Noe, zre-
-nica, zyto, cheé¢, woi, éma,

4) zloSliwe lub zar-.
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LOGOGRYF Z

Prosimy odgadnaé 19 wyra-
razéw T7-literowych o poda-
nych nizej znaczeniach i wpi-
saé je pionowo do odpowied-
nich kratek rysunku, majac
na uwadze, ze poczatkowe li-
tery wszystkich wyrazéw sg
jednakowe. Litery, ktoére sie
znajda w kratkach o podwo6j-

nej ramce, czytane poziomo
dadza rozwigzanie.
ZNACZENIE WYRAZOW:

1) linia oddzielajaca terytoria
sgsiadujacych ze sobg panstw,
2) ancymonek, ziélko, ananas,
3) wodna dorozka w Wenecji,
4) szczyt w poblizu Zakopane-
go, gbéra Spigcych rycerzy, 5)
mlokos, mlodzik bez wasoéw,
6) korkociag, trybuszon, 7) do

PRZYSLOWIEM

ptakéw, 10) lupiez, rabunek,
11) cukier gronowy, 12) zna-
komita aktorka $§wiecgca na
ekranie, 13) tlace sie polano
lub rekojes$é szabli, 14) ulicz-
nik paryski, 15) mieszkanie
gajowego, 16) powie$é poetyc-
ka A. Mickiewicza, 17) pod-
ktadka do cerowania skarpe-
tek, 18) tulejka nasadzona na
lufe karabinu do miotania
granatéw, 19) elektryczna ma-
szynka do golenia.
Rozwigzania prosimy nad-
syla¢ pod adresem redakecji w
ciagu dwoéch tygodni od daty
ukazania sie numeru z dopi-
skiem na kopercie ,,Rozrywki
umysiowe”. WsSrod Czytelni-
kéw, ktéorzy nadesla bezbledne

iwa, syn. czesania wlos6w, 8) wyprawia rozwiazania, rozlosujemy
skéry zwierzece, 9) mieszkanie NAGRODY KSIAZKOWE
7 z [ Kk s |l |7 |& (=N 7 V- S C A VS = A V-3 =)
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WYMIENIAMY
KORESPONDENGIE

ZDZISLAW BANAS Krakéw
26, ul. Oko6lna 5/24 — jest 15-letnim
uczniem, uczy sie, jak sam pisze,
dosé dobrze. Interesuje sie geo-
grafia, sportem i muzyka, zbie-
ra kolorowe widokoéwki, pragnie
korespondowaé z réwiesnikami. -

ELZBIETA STANERK — Wodzi-
slaw Slaski, ul. Tysiaclecia 20/3
woj. katowickie — pisze do redak-
cji: ,,Jestem uczennicg, mam 18
lat. Chcialabym za poSrednictwem
»TP’’, mojego ulubionego pisma,
nawigzaé kontakt z mlodziezg z
zagranicy. Moge korespondowacd
w jezyku francuskim, niemieckim
i polskim”.

KRYSTYNA WAJDA Lublin;
ul. Pré6chniaka 7/15 — bardzo prag-

e korespondowaé z kim$ miesz-
kajgcym we Francji, najchetniej
w jezyku ojczystym. Ueczy sie
wprawdzie francuskiego, ale nie
opanov{ala go na tyle dobrze, aby
samodzielnie korespondowaé¢. Ma
20 lat i studiuje biologie. Bar-
dzo 1lubi Francje i chcialaby po-

przez korespondencje poznaé le-
piej ten piekny kraj.
GENOWEFA TYC — Krakow,

Osiedle Krakowiakéw 23/1 — roéw-
niez prosi o zamieszczenie jej
adresu w ,,TP” W celu zdobycia
korespondentéw. Ma 20 lat, zbie-
ra widokéwki i stare monety.
Interesuje sie baletem i sportem.
Oczekuje na listy.

_ JACEK PAZOLA Poznan,
Aleja Wielkopolska 14 — jest stu-
dentem, ma 19 lat, interesuje sieg
wspolczesng sztukg, baletem, mu-
zyka, grafikg. MozZe korespondo-
waé réwniez na kazdy inny temat.

EATARZYNA STANCZYK
Gorz6w Wielkopolski, ul. Sikor-
skiego 147 m. 7 — 1l4-letnia uczen-
nica, interesuje sie historia, przy-
roda, zoologig, sportem. Chciata-
by droga korespodencji znalezé

rzyjaciét i przez t i
gwiat. P O lepiej poznaé
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WIELKI KONKURS
DLA POLONIL

Ogloszony w lipcu 1970 roku
konkurs na pamietniki, zgodnie z
licznymi zyczeniami naplywaja-
cymi do organizatoréw ze srodo-
wisk polonijnych, zostat przediu-
zony o Trok. Prace konkursowe
mozna wiec nadsylaé do 31 grud-
nia 1972 roku.

Przypcminamy, ze haslem kon-
kursu jest ,,Rola Polakéw i 0sé6b
polskiego pochodzenia w_ zyciu,
gospodarce i kulturze krajow za-
mieszkania”’.

Konkurs przeznaczony jest dla
wszystkich os6b przechowujgcych
pamieé o polskim pochodzeniu
bez wzgledu na obywatelstwo i
uzywany jezyk. Objetos§é pamiet-

RYSUNKI POLEK
NA WYSTAWIE
UNICEF W PARYZU

W paryskim muzeum ,Lu-
xemburg” =z okazji 25-lecia
dzialalno$ci UNICEF, ekspono-
wana byla wystawa rysunkéw
dzieciecych. Na wystawie zna-
lazly sie m. in. rysunki dwéch
polskich dziewczat: Eli Fuks
lat 13 oraz Ani Mincer —
lat 4, laureatki pierwszej na-
grody na miedzynarodowym
konkursie rysunkéw dziecie-
cych w 1970 r. (kk)

nika jest dowolna. Prace bedg
przyjmowane zaré6wno Ww maszy-
nopisie jak i w rekopisie. Pamiet-
niki moga by¢é pisane w jezyku
polskim, jak i w jezyku kraju za-
mieszkania.

Na tresé f)amietnika moga skila-

daé sie informacje:

® o drodze zyciowej autora pa-
mietnika i jego wlasnej ro-
dziny,

@® o losach rodzicé6w jego i ro-
dzenstwa,

@® o losach przodkéw autora pa-

mietnika.

Pamietnik moze dotyczyé spraw
i faktéw, znanych bezposrednio
ich autorowi i

jego pamieci,

zachowanych w
jak roéwniez zna-

nych z tradycji rodzinnej, z wia-

rogodnych relacji i dokumentéw.
Nadestane materiaty staja

organizatorow

sie
wiasnosciag kon-
kursu i beda wykorzystywane w

opracowaniach naukowych.

Najciekawsze prace zostang opu-
blikowane. Pamietniki nalezy wy-
sytaé pod adresem: Komisja Ba-
dan nad Pamietnikarstwem Pol-
skiej Akademii Nauk, Warszawa,
Palac Kultury i Nauki, pokéj
2116, Polska; badZ pod adresem:
Towarzystwo Eaczno$ci z Polonia
s Polonia’’, Warsza-
Polska.

Zagraniczna

wa, ul. Bracka 35,

c

;15.25. Emission pour les enfants B

4 22.30.

20 lutego 1972 ;.

TV bu 19 AU 25 FEVRIER

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI 72 — 12.30; TELE-SOIR — 19.45; TELE-NUIT — a la fin du
programme .

DERNIERE HEURE — 18.30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.35 (sauf samedl et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le qimanche)

REPONSE A TOUT — 19.25 (sauf samedi et dimanche)

,LE 16 A KERBRIANT” — un nouveau feuilleton de Jean Cosmos et
Jean Chatenet — 20.15 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 19 FEVRIER

Samedi pour vous

Le temps de lire

Du tac au tac

Dans la série: ,,Mycénes, celui qui vient du futur”:
»,La piste sans étoiles”

A chacun sa poesie

Jazz-Session: ,,Giants of Jazz”

DIMANCHE 20 FEVRIER

Télé-Matin

La séquence du spectateur
Place au théatre
Monsieur cinéma
Télé-Dimanche

Théatre de la jeunesse:
Curie’” (Premieére partie)
Lettres d’un bout du monde
La semaine a la une

ssL.e Pacha” — un film de Georges Lautner i

Zarrel -4 (Jean- Gabin, Dany

,,Une certaine jeune fille”’: , Marie

s Italie, Italie”> n° 7

»Les gros bras” -un film de Francis Rigaud
20.35. ,,Corarba’® n° 4

21.30. Emission médicale: ,,La mémoire”

MARDI 22 FEVRIER

13.46. Je voudrais savoir
20.30. Procés — une émission d’Eliane Victor
22.20. Emission musicale

MERCREDI 23 FEVRIER

20.30. Tickss
21.25. Les cent livres: ,,L’Exode’
22.25. Variances — une émission de Michéle Arnaud

JEUDI 24 FEVRIER

L’Actualité en question
Mission impossible n° ,,.e marché”
Bienvenue... au vélo — une émission de Guy Beart

VENDREDI 25 FEVRIER

Grand Ecran: Ce soir Madeleine Renaud présente: ,,Pattes
blanches®” — un film de Jean Gremillon
Le fond et la forme

20.30.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — Couleur, (CN) — Couleur et Noir et blanc, (N) — Noir et Blanc
24 HEURES SUR LA DEUX (C) — 20.00

24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du programme .
AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30. (sauf dimanche et lundi)
ACTUALITES REGIONALES (N) 19.00. (sauf le dimanche) »
,,DES CHIFFRES ET DES LETTRES” (C) — 19.30. (mardi, jeudi, samedi)

COLORIX (C) — 19.20. (sauf le dimanche) .

Feuilleton: ,,MA SORCIERE BIEN — AIMEE’” (C) — 19.30. (lundi;
mercredi; vendredi)

SAMEDI 19 FEVRIER

16.20. (C) Pop. 2

20.30. (C) Nini Ferrer -— réalisation Georges Folgoas

21.30. (C) Série: ,,La malle de Hambourg” — n° I

22.25. (C) Samedi soir

DIMANCHE 20 FEVRIER

14.40. (C) ,,Capitaine de Castille” — un film de Henry King

16.30. (C) On ne peut pas tout savoir =

20.30. (C) ,,Maitre Puntilla et son valet Matti” — de Bertold Brecht

21.15. (C) Plein chant ,,Aragon’’ )

22.20. (N) Ciné-Club: ,,Jeux d’Eté” — un film de Ingmar Bergman

LUNDI 21 FEVRIER

,,La voyante” d’André Roussin

20.30. (C) Au théitre ce soir:
22.25. (C) Le signe des temps
23.25. (C) On en parle

MARDI 22 FEVRIER
un filmi de J. A. Bardem

15.10. . (N) ,,La mort d’un cycliste”

20.30. (C) Cadet Rouselle
21.40. (C) Les Envahisseurs: ,,Contre-Attaque”
22.30. (C) Match sur la deux

MERCREDI 23 FEVRIER
20.30. (C) Les dossiers de I’écran
JEUDI 24 FEVRIER

22.30.
23.40.

(C) Italiques
(C) A propos

VENDREDI 25 FEVRIER

20.30.
21.30.

(C) Entrez sans frapper
(C) Le troisiéme oeil
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Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

M-me Olga Kuc
314, rue Warmonceau,
€000-Charleroi

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZ2U
Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Franci

kwartalnie: 9 F. — 9 Fr. B.
pbéirocznie: 15 F. — 150 Fr. B.
rocznie: 25 F. — 250 Fr. B.

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e) :
TELEFON: ODEon 41-17 IMPRIMERIE

i METRO: PONT-MARIE : Zaklady Graficzne , Tamka”,
: Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé
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Zdjecia — M.Kutakowski
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LOZYLISMY wizyte Ada-

mowi Szubskiemu, war-~

szawskiemu rzemie$lniko-~
wi zrzeszonemu w cechu rzemiost,
prawdziwemu artysScie w swoim
zawodzie. Jego kompozycje wy-~
kuwane w metalu odznaczajg sie
wielka inwencjg tworcza, jest to
mariaz starej techniki z nowoczes-
ng formag wyrazu. Pozwala mu to
tworzy¢ dziela o niespotykanych
walorach estetycznych.

W jego pracowni czuliSmy sie
troche dziwnie. Dookola nas zwa-
ly drutu i blachy a takze posta-
cie wyczarowane z martwego me-
talu rekami artysty — biesiadnicy
ciasno otaczajacy stoly z puchara-
mi w dloniach, madonny o twa-
rzach melancholijnych w koron-
kowych strojach. Z plaskorzezb
spogladaly na mnas zadumanym
wzrokiem piekne dziewczeta z pu-
klami witoséw misternie wykona-~
nych z drucikéw. Wydaje sie, ze
brodaci rajcowie wychylg zaraz
kubek miodu, madonny zatopig sie
w modlitwie. Rece same wycigga-~
ja sie do bogato zdobionych pu-~
charkéw, w ktérych — zdaje sie
— pieni sie wino. Wszystko to,
cho¢ przewaznie wykonane z mie-~
dzi i cyny, mieni sie i zloci jakby
bylo z najszlachetniejszego krusz-
cu, odbija kazdy promien swiatla.
Jakiez cuda wyczarowaé mogg
ludzkie rece przy pomocy dtuta,
mlotka i kowadta.

Jesli kiedykolwiek bedziecie w
Kraju, nie omieszkajcie odwiedzi¢
kawiarni ,,Kamienne Schodki” po-~
lozonej tuz przy Rynku Starego
Miasta w Warszawie. Dla ciata
znajdziecie tu wyborng kaczke z
jablkami, zas dla ducha — meta-~
loplastyke wiszgcg na $cianach —
dzielo pana Adama Szubskiego,

popularnego warszawskiego rze-
mieslnika-artysty.
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FILMS

LE SUJET: C’est le hasard qui
réunit Muriel Bouchon a Gabriel
Marcassus dans cette petite sta-
tion balnéaire de la céte.

MURIEL y passe ses vacances.
C’est une femme de 35 ans. Effa-
cée, discrete. Elle serait jolie et
agréable si elle acceptait de com-
prendre qu’elle peut plaire a un
homme. Mais elle se plait a rester
repliée sur elle méme. Une con-
versation qui dure, une question
trop précise leffraie, Ulirrite
méme. Tout son étre aussitot se
retracte. Mais est-ce bien de la
pudeur? Est-ce bien de la timi-
ditée?

GABRIEL avait décidé depuis
I’été précédent de passer ses va-
cances en Espagne. C’est un hom-
me seul, un homme libre. Il dé-
sirait profiter pleinement de tou-
tes ses chances d’homme parmi
les naiades que l’aotit ameéne des
quatre coins de I’Europe sur la
Costa ‘Brava. Sur le chemin de
I’Espagne, a quelques kilométres
de la petite station balnéaire, sa
voiture le lache. Un garagiste
consultée demande un deélait de
huit jours pour la réparation.
Gabriel s’installe au méme hétel
que Muriel.

Le premier soir, le hasard les
place cbte au restaurant. Cette
place dans I’hotel bondé étant la
seule libre, Gabriel I’a prise,
mais ne I’a pas choisie. Au con-
traire. Tous deux sont mal a
P’aise, Muriel que sa timidité met
sur ses gardes, Gabriel contrarié
par ses vacances transpyrénéen-
nes compromises.

Mais I’'homme en lui demeure.
Il s’efforce de faire des frais de
conversation, de lier connaissan-
ce.

Curieux hotel que cet établisse-
ment.-Un maitre d’hétel Sacha,

un réceptionniste, Daniel, surtout
préoccupés de la poursuite du
personnel féminin. Une soubrette
Vicka qui invite Gabriel a une
promenade en voiture, puis fait
irruption dans sa chambre sous
un preéetexte invraisemblable. De
Clotilde, la bagagiste, Gabriel
n’aura pas a craindre pareille
intrusion. Ses gouts sensuels la
portent ailleurs...

A coté de ce personnel insolite,
il y a de la clientéle. Parmi les
familles de touristes, habituées
des petits coins pas chers, se
trouve un couple bizarre: le pas-
teur Monod et sa femme Ewith
est une demi-folle, une mystique
exacerbée, portant cilice de crin
pour purifier ses chairs et son
ame, jeunant depuis des mois.

Monotones, les jours se succe-
dent. Peu a peu, une entente se
crée entre Muriel et Gabriel, une
entente qui devient davantage
que celle a la suite d’une soirée
de musique religieuse avec le
Pasteur et sa femme.

Mais ce rapprochement n’a pas
pour autant changé leurs rap-
ports. Peut-étre n’osent-ils
s’avouer un sentiment né entre
eux. Peut-étre qu’une sorte de
pudeur les en empéche.

Puis vient la fin des vacances
de Muriel, le jour du départ,
Gabriel la conduit a la gare. S’il
y a de la tristesse en eux, elle
est discrete, elle est voilée. Il lui
donne sa carte, lui demande s’il
peut la revoir. Elle ne répond
pas. Elle glisse un petit agenda
dans ses mains. Furtivement.

Gabriel reste seul sur le quai.
I1 ouvre lagenda. Machinale-
ment, il le feuillette. Muriel y a
noté son nom, son adresse.

LE REALISATEUR:
JEAN-PIERRE BLANC

Jean-Pierre BLANC est né a
Charenton-le-Pont, dans la Ban-
lieue parisienne, le 23 avril 1942.
Aprés avoir poursuivi ses étu-
des jusqu’a la classe de philoso-
phie, il s’oriente vers la meéde-
cine.

Mais déja, une vocation plus
impérieuse l’attire, celle du ciné-
ma et il abandonne la faculte
pour courir les ciné-clubs et la
Cinématheque.

Il rencontre Albertine Sarrazin
en 1963 et avec elle prépare un
scénario qui ne parviendra ja-
mais au stade de la réalisation.

Dans le méme temps, avec une
équipe de camarades, il tourne
en 16 mm quelques courts métra-
ges qui lui permettent de se fa-
miliariser avec la technique.

Mais Jean-Pierre Blanc est
d’abord un auteur, et c’est sur un
scénario de son cru qu’il réalise
pour le producteur Pierre Neu-
risse, une petite bande de 30 mi-
nutes en 35 mm, ISOLINE I’his-
toire d’une amitié féminine.

Le film obtient le label de qua-
lité spéciale et un prix du Centre
National de Cinématographie; il
ne trouve pas pour autant de
distributeur.

Devant ces difficultés, Jean-
Pierre Blanc comprend qu’il est
inutile de s’attarder sur -cette
voie. Il écrit plusieurs scénarios;
I'un d’entre eux, LA VIEILLE
FILLE, en pensant a Annie Gi-
rardot et Philippe Noiret. Il leur
envoie le script qui les intéresse
T’'un et l’autre, et c’est ainsi que
le projet se concrétise, grice au
producteur Raymond Danon qui
fait confiance au jeune cinéaste
et lui laisse toute libertée d’action
pour le tournage.
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